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Leggere attentamente le istruzioni e le avvertenze prima dell’'uso: non collegare la
decorazione luminosa alla rete elettrica quando essa & ancora nel suo imballo. Non lasciare accesa
la decorazione luminosa se ancora arrotolata o in qualsiasi altra condizione ne limiti I'aerazione e lo
smaltimento di calore. Disconnettere la decorazione luminosa dalla rete elettrica prima di effettuare
qualsiasi operazione su di essa. Evitare il deterioramento dei materiali isolanti e controllarne lo stato
prima dell'uso. In caso la decorazione luminosa sia danneggiata in qualche sua parte non sostituibile
con ricambi originali, la decorazione luminosa non deve essere riparata e non deve essere piu utilizzata
perché potrebbe essere pericolosa. Non applicare intermittenze se la decorazione é alimentata tramite
trasformatore o se é gia dotata di dispositivo elettronico (controller) o altre tecnologie per ottenere
giochi di luce. Non & un giocattolo ma una decorazione natalizia, adatta all'uso solo da parte di
persone adulte. La decorazione luminosa non e’ portante, non sottoporla a carichi, trazioni o tensioni
strutturali; se appesa deve essere sorretta da cavi o strutture portanti. Il cavo flessibile esterno di questa
decorazione luminosa non puo essere sostituito, se il cavo & danneggiato, la decorazione luminosa
deve essere distrutta decorazione luminosa per uso esterno e interno. Non immergere la decorazione
luminosa in agenti liquidi. Prima dell'uso assicurarsi che tutte le connessioni della decorazione luminosa
siano ben fissate e isolate. ATTENZIONE: QUESTA DECORAZIONE LUMINOSA NON DEVE ESSERE UTILIZZATA
QUANDO LE GUARNIZIONI NON SONO IN POSIZIONE. Verificare attentamente che eventuali connettori
siano provvisti di anello di isolamento e abbiano la ghiera di chiusura ben serrata. L'esposizione
prolungata ai raggi UV del sole potrebbe causare fenomeni di opacizzazione e deterioramento estetico
del prodotto. Attenzione: se posta all'esterno, assicurarsi che la presa di corrente sia per uso esterno.
Decorazione luminosa prolungabile, connettere solamente con decorazioni compatibili, dello stesso
tipo-serie, con uguali caratteristiche, esclusivamente per mezzo dei connettoriin dotazione. Controllare
attentamente la compatibilita con altre decorazioni e/o il numero massimo di decorazioni da
interconnettere sull'imballo e/o sull'etichetta applicata alla decorazione. Attenzione: non connettere
decorazioni che funzionano a corrente alternata (AC) con decorazioni LED che funzionano a corrente
continua (DC), se non attraverso I'uso degli appositi convertitori di corrente. Lampade non sostituibili.
Funziona con trasformatore di corrente di sicurezza, connettere alla rete elettrica esclusivamente
tramite il trasformatore in dotazione o altri trasformatori che siano indicati come opzionali o come
parti di ricambio sull'imballo e/o sull'etichetta applicata alla decorazione e/o sul foglio istruzioni.
Prodotto garantito esclusivamente per allestimenti temporanei, ad esempio festivita natalizie. Questo
& un articolo decorativo, non adatto all'illuminazione di ambienti. Dopo I'uso, riporre il prodotto nella
propria confezione per una migliore conservazione. Consultare i dati tecnici e le avvertenze riportate
nell'etichetta applicata sul cavo di alimentazione e/o sulla decorazione. Conservare I'imballo e il foglio
istruzioni, contengono importanti informazioni che devono essere disponibili per future referenze. Ove
applicabile la normativa RAEE: i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (di sequito RAEE),
contrassegnati dal simbolo del bidone barrato, devono essere sottoposti a raccolta differenziata e non
smaltiti come rifiuti urbani misti, informandosi presso il Comune di residenza riguardo i punti di raccolta
disponibili sul territorio. Il distributore, al momento della fornitura di una nuova apparecchiatura
elettrica ed elettronica (di sequito AEE) ritira gratuitamente, in ragione di uno contro uno, il RAEE di
tipo equivalente. | distributori con superficie di vendita al dettaglio di AEE di almeno 400 mq raccolgono
a titolo gratuito i RAEE di piccolissime dimensioni (dimensioni esterne inferiori a 25 cm) provenienti da
utilizzatori finali, senza obbligo di acquisto di AEE di tipo equivalente. Uno smaltimento adeguato dei
RAEE consente il riutilizzo e riciclaggio dei materiali e dei componenti e aiuta a prevenire effetti negativi
sull'ambiente e sulla salute umana dovuti all'eventuale presenza di sostanze pericolose al loro interno.

Istruzioni d’uso: estrarre delicatamente la decorazione luminosa dall'imballo, se possibile svolgerla
completamente, e sistemarla nella posizione desiderata. Collegare la decorazione luminosa alla rete
elettrica. Se dotata di dispositivo elettronico per giochi di luce selezionabili (controller), premere
ripetutamente il pulsante del controller per selezionare I'effetto luminoso desiderato. Per spegnere la
decorazione luminosa scollegare la spina di alimentazione dalla rete elettrica. Non lasciare in funzione
inutilmente la decorazione luminosa. Si consiglia di verificare il funzionamento della decorazione
luminosa prima di installarla. Se qualche componente non funziona dipende probabilmente dall’errato
collegamento del suo connettore. In tal caso estrarre il connettore (figura 1), ruotarlo di 180° (figura 2)
e introdurlo di nuovo (figura 3).

Istruzioni per la connessione di un trasformatore di ricambio non dotato di cavo di
alimentazione: 1) assicurarsi che la decorazione luminosa sia scollegata dalla rete elettrica. 2)
rimuovere l'eventuale trasformatore da sostituire svitando la ghiera di chiusura del connettore.
3) collegare il connettore maschio del cavo di alimentazione della decorazione luminosa al nuovo
trasformatore di corrente e fissarlo avvitando la ghiera di chiusura.

Istruzioni perla connessione di un trasformatore opzionale dotato di cavo di alimentazione:
1) assicurarsi che la decorazione luminosa sia scollegata dalla rete elettrica. 2) rimuovere I'eventuale
trasformatore da sostituire e il cavo di alimentazione dalla decorazione luminosa; utilizzare
esclusivamente il cavo di alimentazione incluso nella confezione del trasformatore opzionale. 3)
collegare il cavo di alimentazione alla decorazione luminosa e fissarlo avvitando la ghiera di chiusura.

Istruzioni per il prolungamento: 1) staccare la spina/trasformatore della decorazione luminosa
dalla rete elettrica. 2) svitare il tappo di sicurezza alla fine della decorazione da prolungare (figura
a). 3) se presenti, rimuovere spina/trasformatore e cavo di alimentazione dalla decorazione da
aggiungere, svitando il connettore a vite (figura b). 4) avvitare la parte finale e quella iniziale delle
due decorazioni (figura c). 5) attenzione: prima di svitare tappi e/o ghiere, rimuovere eventuali guaine
esterne di isolamento; prima dell’'uso verificare attentamente che tutte le connessioni e il tappo finale
della decorazione siano ben serrati e isolati; ripristinare I'isolamento delle connessioni utilizzando
nuove guaine esterne, se incluse nella confezione, o altro materiale isolante idoneo. 6) attenzione: non
superare il numero massimo di decorazioni da prolungare indicato sull'imballo.

Read the instructions and warnings carefully before use: do not connect the light decoration
to the mains power supply when it is still in its pack. Do not leave the light decoration switched on if it
is still coiled or in any other condition that restricts ventilation and heat dissipation. Unplug the light
decoration from the mains before doing any work on it. Avoid deterioration of the insulating material
and check its condition before using the decoration. If any part of the light decoration that cannot be
replaced with original spare parts is damaged, the light decoration becomes potentially hazardous and
must not be repaired or used. Do not install flasher units if the decoration is supplied via a transformer or
ifitis already equipped with an electronic controller or other system to create light effects. This product
is a light decoration and not a toy and is therefore suitable for use only by adults. The light decoration
is not load-bearing: do not subject it to loads or structural pulling forces or tension; if it is suspended
it must be supported by suitable cables or load-bearing structures. The external flexible power cord
of this light decoration cannot be replaced; if the power cord is damaged the light decoration must
be rendered inoperative and discarded. Light decoration for outdoor and indoor use. Do not immerse
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IF THE GASKETS ARE NOT FITTED CORRECTLY. Carefully check to ensure that any connectors are equipped
with the insulator ring and that the relative locking ring is securely fastened. Prolonged exposure to uv
rays from the sun may cause deterioration of product’s appearance, such as transparent components
becoming opaque. Warning: if the decoration is to be installed outdoors, make sure the power outlet is
designed for outdoor use. Extensible light decoration, connect only with compatible decorations of the
same type-series, with identical characteristics, and exclusively by means of the supplied connectors.
Carefully check compatibility with other decorations and/or the maximum number of decorations
that can be interconnected as specified on the pack and/or on the label affixed to the decoration.
Warning: do not connect AC (alternating current) decorations together with LED Decorations that
operate on a direct current (DC) supply, or connect only by using the appropriate current converters.
Non-replaceable bulbs. Operates with safety current transformer; connect to the mains exclusively via
the supplied transformer or other transformers that are specified as optional equipment or spare parts
on the pack andor on the label affixed to the decoration andor in the instruction leaflet. This product
is guaranteed only for temporary uses, such as christmas festivity. This is a decorative product, not
designed for ambient lighting uses. After use, replace the product in its pack for optimal storage and
protection. Read the technical data and warnings shown on the label affixed to the power cord andor
the decoration. Keep the pack and instruction leaflet safe because they contain important information
that must be available for future reference. In places in which the WEEE directive is applicable: waste
electrical and electronic equipment (henceforward referred to as WEEE), marked with the crossed-out
wheeled bin symbol, must be submitted to separate collection and not be disposed of as unsorted
municipal waste. Refer to distributors or local authorities for information on the available return and
collection systems. A proper disposal of WEEE allows to re-use and recycle materials and components
and helps to prevent negative effects on the environment and human health as a result of the possible
presence of hazardous substances therein included.

Instructions for use: carefully remove the light decoration from the pack, uncoil it completely if
possible and position it as required. Connect the light decoration to the mains supply. If the product
is equipped with a selectable effects controller, press the controller button repeatedly until obtaining
the required light effect. To switch off the light decoration unplug the power plug from the mains
socket outlet. Do not leave the light decoration switched on unnecessarily. Check operation of the light
decoration before installing it. If any parts fail to operate, this is probably due to incorrect fitting of
the connector. In this case unplug the connector (figure 1), rotate it through 180° (figure 2) and then
re-insert it (figure 3).

Instructions for connection of a replacement transformer not equipped with a power cord:
1) make sure the light decoration is disconnected from the mains supply. 2) remove the transformer to
be replaced, if present, by unscrewing the connector locking ring. 3) insert the male connector of the
light decoration power cord into the socket of the new current transformer and secure it by means of
the locking ring.

Instructions for connection of an optional transformer equipped with a power cord: 1)
make sure the light decoration is disconnected from the mains supply. 2) remove the transformer to
be replaced, if present, and the power cord from the light decoration; use exclusively the power cord
included in the optional transformer pack. 3) connect the power cord to the light decoration and secure
it by tightening the locking ring.

Instructions for extending the decoration: 1) unplug the light decoration power plug/transformer
from the mains socket outlet. 2) unscrew the safety plug at the end of the decoration to be extended
(figure a). 3) if present, remove the power plug/transformer and power cord from the decoration to be
added by unscrewing the screw connector (figure b). 4) screw together the end part and initial part of
the two decorations (figure ). 5) warning: before unscrewing plugs and/or locking rings, remove any
outer insulating sheaths; before using the decoration carefully check that all the connections and the
final closing plug of the decoration are securely tightened and insulated; restore the insulation of the
connections using new outer sheaths, if included in the pack, or other suitable insulating material. 6)
warning: do not exceed the maximum number of extension decorations shown on the pack.

Vor dem gebrauch bitte die anleitungen und hinweise aufmerksam lesen: die
dekorbeleuchtung vor dem stromanschluss unbedingt aus der verpackung nehmen. Die
dekorbeleuchtung nicht eingeschaltet lassen, falls sie noch aufgewickelt ist oder andere umsténde
gegeben sind, die eine ausreichende beliiftung und warmeableitung verhindern sollten. Vor eingriffen
an der dekorbeleuchtung diese unbedingt vom stromnetz trennen. Die beschddigung der isolierung
vermeiden und den einwandfreien zustand vor dem gebrauch iiberpriifen. Bei beschadigung einer
nicht durch originalteile ersetzbaren komponente der dekorbeleuchtung darf diese weder repariert
noch verwendet werden, da hierdurch gefahren entstehen konnen. An dekorbeleuchtungen mit
stromwandler, integrierter elektronik (controller) oder anderen lichtspiel-technologien keine
schaltungenfiirintermittierenden betrieb anschliessen. Das produkt st kein spielzeug, sondern eine nur
fiir den gebrauch durch erwachsene bestimmte weihnachtsdekoration. Die weihnachtsdekoration hat
keine tragkraft und darf weder belastungen, zug- oder strukturellen spannungen ausgesetzt werden.
Bei hdngender installation muss sie durch kabel oder tragende strukturen abgestiitzt werden. Das
flexible aussenkabel dieser dekorationsheleuchtung st nicht ersetzbar. Bei beschadigung des kabels die
dekorationsheleuchtung vernichten. Dekorbeleuchtung fiir aussen und innen. Die dekorbeleuchtung
nicht in flissigkeiten eintauchen. Vor dem gebrauch sicherstellen, dass sémtliche anschliisse der
dekorbeleuchtung einwandfrei befestigt und isoliert sind. WARNUNG: DIESER ARTIKEL DARF OHNE ALLE
ORDNUNGSGEMASS ANGEBRACHTEN DICHTUNGSRINGE NICHT BENUTZT WERDEN. Darauf achten, dass
etwaige verbinder mit isolierring versehen sind und dass der klemmring festgezogen ist. Die ldngere
aussetzung der uv-strahlung kdnnte die opalisierung und optische verschlechterung des produktes
bewirken. Achtung: bei ausseninstallation sicherstellen, dass die steckdose fiir aussenbereiche geeignet
ist. Verlangerbare dekorbeleuchtung, nur an kompatible dekorationen bzw. An dekorationen der
gleichen art-serie mit identischen eigenschaften anhand der mitgelieferten verbinder anschliessen. Die
kompatibilitat mit anderen dekorationen bzw. Die maximale anzahl der anschliessharen dekorationen
auf der verpackung oder dem etikett der dekorbeleuchtung iiberpriifen. Achtung: dekorationen mit
wechselstrom (AC) nicht an led-dekorationen mit gleichstrombetrieb (DC) anschliessen. Hierzu die
entsprechenden stromwandler verwenden. Dies LEDs sind nicht austauschbar. Falls sie das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht hat, ist die komplette Leuchte zu ersetzen. Verwenden Sie nur das mitgelieferte
Netzteil. Nur fiir den temporéren einsatz geeignet, z.B. Wahrend der weihnachtszeit. Nur dekoration,
nicht fiir beleuchtungszwecke geeignet. Das produkt nach dem gebrauch in seiner originalverpackung
aufbewahren. Technische daten und hinweise auf dem etikett am versorgungskabel bzw. Der
dekoration beachten. Verpackung und bedienungsanleitung enthalten wichtige informationen fiir
kiinftigen bedarf und miissen daher sorgféltig aufbewahrt werden. Soweit das gesetz “elektrog”
anwendbarist: elektro- und elektronik-altgeréte, die mit dem symbol der durchgestrichenen miilltonne
gekennzeichnet werden, gehdren nicht zum unsortierten siedlungsabfall und miissen daher Eetrennt
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sammelsysteme erteilen vertreiber und gemeindeverwaltungen. Eine ordnungsgemasse entsorgung
von elektro- und elektronik-altgerdte ermdglicht die wiederverwendung und das recycling von
materialien und komponenten und hilft, negative auswirkungen auf die umwelt und die menschliche
gesundheit, die durch das mdgliche vorhandensein von geféhrlichen stoffen in elektro- und elektronik-
altgerdten bedingt sind, zu verhindern.

Bedienungsanleitung: die dekorbeleuchtung behutsam auspacken, mdglichst komplett ausrollen
und in der gewiinschten position anbringen. Die dekorbeleuchtung an das stromnetz anschliessen. Bei
dekorbeleuchtungen mit elektronik fiir lichtspiele (controller) die taste des controllers so oft driicken,
bis der gewiinschte lichteffekt ausgewahlt ist. Zum ausschalten der dekorbeleuchtung den stecker aus
der steckdose ziehen. Die dekorbeleuchtung nicht unndtig eingeschaltet lassen. Den einwandfreien
betrieb der dekorbeleuchtung vor ihrer installation testen. Betriebsstorungen an komponenten sind
wahrscheinlich auf den falschen anschluss des jeweiligen verbinders zuriickzufiihren. Den verbinder in
diesem fall abziehen (abbildung 1), um 180° drehen (abbildung 2) und wieder einstecken (abbildung 3).

Anleitungen zum anschluss eines ersatz-stromwandlers ohne versorgungskabel: 1)
sicherstellen, dass die dekorbeleuchtung vom stromnetz getrennt ist. 2) den zu ersetzenden
stromwandler durch abdrehen des verbinders-klemmrings abnehmen. 3) den steckverbinder am
versorgungskabel der dekorbeleuchtung an den neuen stromwandler anschliessen und durch
anschrauben des klemmrings befestigen.

Anleitungen zum anschluss eines ersatz-stromwandlers mit versorgungskabel: 1)
sicherstellen, dass die dekorbeleuchtung vom stromnetz getrennt ist. 2) den zu ersetzenden
stromwandler mitsamt versorgungskabel von der dekorbeleuchtung abnehmen; ausschliesslich
das in der verpackung des ersatz-stromwandlers enthaltene versorgungskabel verwenden. 3) das
versorgungskabel an die dekorbeleuchtung anschliessen und durch anschrauben des klemmrings
befestigen.

Anleitungen zur verldngerung: 1) den stecker/stromwandler der dekorbeleuchtung aus der
steckdose ziehen. 2) den sicherheitsverschluss am endteil der zu verldngernden dekoration abdrehen
(abbildung a). 3) sofern vorhanden, den stecker/stromwandler und das versorgungskabel der
anzufiigenden dekoration durch abdrehen des schraubverbinders abnehmen (abbildung b). 4) den
end- und anfangsteil der beiden dekorationen miteinander verschrauben (abbildung c). 5) achtung:
vor abdrehen der verschliisse bzw. Klemmringe etwaige externe isolierhiillen abnehmen; vor dem
gebrauch darauf achten, dass samtliche anschliisse und der endverschluss der dekoration einwandfrei
festgezogen und isoliert sind; die isolierung der anschliisse mit neuen hiillen, sofern in der verpackung
enthalten, oder anderem geeignetem isoliermaterial wiederherstellen. 6) achtung: die auf der
verpackung angegebene hdchstanzahl von zu verlangernden dekorationen nicht iiberschreiten.

Lire attentivement les instructions et les avertissements avant I'emploi: ne pas relier la
décoration lumineuse a I'alimentation électrique (secteur) lorsqu’elle est encore dans son emballage.
Ne pas laisser allumée la décoration lumineuse lorsqu’elle est encore enroulée ou dans n'importe quelle
autre condition pouvant en empécher |'aération et la dissipation de chaleur. Débrancher la décoration
lumineuse de I'alimentation électrique (secteur) avant d'intervenir sur celle-ci. Eviter la détérioration
des isolants électriques et contrdler leur état apparent avant I'emploi. Si la décoration lumineuse est
en partie détériorée et qu'il n'est pas possible de remplacer cette partie par une piéce d'origine, il ne
faut pas tenter de réparer ni d'utiliser cette décoration car son fonctionnement dans cet état pourrait
étre dangereux. Ne pas prévoir 'emploi d'une centrale clignotante ou d'un autre dispositif similaire sila
décoration est alimentée par un transformateur ou si celle-ci est déja dotée d’un dispositif électronique
(contréleur) ou d'autres systémes permettant de réaliser des jeux de lumiére. Ce produit n'est pas un
jouet mais une décoration de noél et son usage est réservé exclusivement aux adultes. La décoration
lumineuse n'est pas une structure portante et elle ne doit donc pas étre soumise a des charges, tractions
ou tensions structurelles. La décoration ne peut étre suspendue que si elle est soutenue par des cables
ou des structures portantes. Le cordon flexible extérieur de cette décoration lumineuse ne peut pas
étre remplacé. En cas de détérioration de ce cordon, il faut détruire la décoration. Décoration lumineuse
pour intérieur et extérieur. Ne pas immerger la décoration lumineuse dans des agents liquides. Avant
I'emploi, s'assurer que toutes les connexions de la décoration lumineuse sont bien fixées et isolées.
ATTENTION : NE PAS FAIRE FONCTIONNER LA DECORATION LUMINEUSE SANS LES JOINTS EN PLACE. Vérifier
minutieusement que les connecteurs éventuellement utilisés soient munis d’un anneau d‘isolation et
d’une bague de verrouillage bien serrée. L'exposition prolongée aux rayons uv du soleil peut obscurcir et
provoquer une détérioration esthétique du produit. Attention : si la décoration lumineuse est placée a
I'extérieur, s'assurer que la prise de courant est bien adaptée a un usage extérieur. Ne reliier la décoration
lumineuse rallongeable qu'a des décorations compatibles du méme type ou de la méme série et ayant
les mémes caractéristiques et utilisant exclusivement les connecteurs fournis. Controler attentivement
sur I'emballage ou sur I'étiquette apposée sur la décoration la compatibilité avec d’autres décorations
ainsi que le nombre maximum de décorations pouvant étre reliées a celle-ci. Attention : ne pas relier des
décorations fonctionnant avec du courant alternatif (C.A.) Avec des décorations a led qui fonctionnent
avec du courant continu (C.C.), A moins d'utiliser des convertisseurs de courant appropriés. Ampoules
non remplacables. Fonctionne avec un transformateur de courant de sécurité. Relier a I'alimentation
électrique (secteur) en utilisant exclusivement le transformateur fourni ou d'autres transformateurs
indiqués comme optionnels ou piéces de rechange sur I'emballage ou sur I'étiquette apposée sur la
décoration etou sur les instructions. Produit garanti exclusivement pour une utilisation temporaire,
comme par exemple, la période de noél. Ce produit est un article de décoration et non pas un appareil
congu pourl'éclairage d'ambiance. Ranger le produit dans son emballage d'origine aprés son emploi pour
mieux le conserver. Lire les caractéristiques techniques et les avertissements figurant sur I'étiquette
apposée sur le cordon d'alimentation etou sur la décoration. Conserver I'emballage d'origine et les
instructions pour toute consultation future, car ils fournissent des informations importantes. Dans les
cas oul la directive DEEE est applicable: les déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE),
marqués avec le symbole de la poubelle barrée, doivent étre soumis a la collecte séparée et pas jetés
avec les déchets municipaux non triés, en s'informant auprés des distributeurs ou des autorités locales
sur les systemes de reprise et de collecte a disposition. Une élimination adéquate des DEEE permet
le réemploi et le recyclage des matériaux
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Mode d’emploi: sortir délicatement la décoration lumineuse de son emballage. La dérouler

autant que possible entiérement et la placer directement a I'endroit souhaité. Relier la décoration
lumineuse a I'alimentation électrique (secteur). Si la décoration lumineuse est munie d'un dispositif
électronique pour jeux de lumiére (contrdleur), appuyer plusieurs fois sur le bouton du contréleur
pour sélectionner |'effet lumineux désiré. Débrancher le cordon d'alimentation de la prise secteur pour
éteindre la décoration lumineuse. Ne pas laisser fonctionner inutilement la décoration lumineuse. Il
est recommandé de vérifier le fonctionnement de la décoration lumineuse avant son installation. Si un
composant quelconque ne fonctionne pas, cela dépend probablement du mauvais branchement de son
connecteur. Le cas échéant, extraire le connecteur (figure 1), le tourner de 180° (figure 2) et I'insérer a
nouveau (figure 3).

Instructions de connexion d’un transformateur de rechange sans cordon d’alimentation:
1) s'assurer que la décoration lumineuse est débranchée de I'alimentation électrique (secteur). 2)
déposer I'éventuel transformateur a remplacer en dévissant la bague de verrouillage du connecteur. 3)
brancher le connecteur méle du cordon d'alimentation de la décoration lumineuse sur le tranformateur
de courant neuf et le fixcer en vissant la bague de verrouillage.

Instructions de connexion d’un transformateur optionnel avec cordon d’alimentation: 1)
s‘assurer que la décoration lumineuse est débranchée de I'alimentation électrique (secteur). 2) déposer
I'éventuel transformateur a remplacer et retirer le cordon d'alimentation de la décoration lumineuse ;
utiliser exclusivement le cordon d'alimentation contenu dans 'emballage du transformateur optionnel.
3) relier le cordon d'alimentation a la décoration lumineuse et le fixer en vissant la bague de verrouillage.

Instructions pour rallonge: 1) débrancher le cordon d'alimentation de la décoration lumineuse de
la prise secteur. 2) dévisser le bouchon de sécurité a I'extrémité de la décoration a rallonger (figure
a). 3) si prévus, déposer fiche/transformateur et cordon d'alimentation de la rallonge, en dévissant le
connecteur a vis (figure b). 4) visser la partie finale et |a partie initiale des deux décorations (figure c).
5) attention : avant de dévisser les bouchons et/ou bagues, déposer les éventuelles gaines d'isolation
; avant I'emploi, vérifier attentivement que toutes les connexions et le bouchon final de la décoration
soient bien serrés etisolés ; rétablir I'isolation des connexions en utilisant des gaines d'isolation neuves,
si contenues dans I'emballage, ou d'autres matiéres isolantes d'une efficacité similaire. 6) attention : ne
jamais dépasser le nombre maximum de rallonges indiqué sur I'emballage.

Lea atentamente las instrucciones y advertencias antes del uso: no conecte la decoracion
luminosa a la red eléctrica cuando an esté en el embalaje. No deje encendida la decoracion luminosa si
estd enrollada o en cualquier otra condicion que limite la aireacion y la disipacion del calor. Desconecte
la decoracion luminosa de la red eléctrica antes de realizar cualquier operacién en ella. Evite que los
materiales aislantes se deterioren y controle su estado antes del uso. Si se dafia algin componente
que no pueda sustituirse por un recambio original, no intente reparar la decoracion luminosa ni la
vuelva a utilizar porque podria ser peligroso. No aplique intermitencias si la decoracién se alimenta
a través de un transformador o si ya estd dotada de un dispositivo electrdnico (controlador) u otras
tecnologias para obtener efectos de luces. No es un juguete sino una decoracion navidefia que debe ser
utilizada exclusivamente por personas adultas. La decoracion luminosa no se sustenta por si misma;
no la someta a cargas, tracciones o tensiones estructurales; si se utiliza colgada, debe sostenerse con
cables o soportes. El cable flexible exterior de esta decoracion luminosa no es sustituible; si el cable
se dafia, la decoracion se debe desechar. Decoracion luminosa para uso interior y exterior. No sumerja
la decoracion luminosa en ningin liquido. Antes del uso, compruebe que todas las conexiones de la
decoracion luminosa estén bien fijadas y aisladas. ATENCION: NO UTILICE ESTA DECORACION LUMINOSA
SI LAS JUNTAS NO ESTAN EN SU POSICION. Controle atentamente que los posibles conectores estén
provistos de anillo aislante y tengan la tuerca de cierre bien apretada. La exposicion prolongada a los
rayos uv del sol podria causar fendmenos de opacidad y deterioro estético del producto. Atencion: si la
decoracion se utiliza en el exterior, compruebe que la toma de corriente sea para uso a la intemperie.
Decoracion luminosa prolongable, conectar solo a decoraciones compatibles, del mismo tipo-serie y con
iguales caracteristicas, exclusivamente mediante los conectores suministrados. Verifique atentamente,
en el embalaje o en la etiqueta aplicada a la decoracién, la compatibilidad con otras decoraciones y el
numero méximo de decoraciones que se pueden conectar entre si. Atencion: no conecte decoraciones
que funcionen con corriente alterna (ca) a decoraciones de ledes, que funcionan con corriente continua
(cc), salvo a través de un convertidor de corriente apropiado. Ldmparas no reemplazables. Funciona
con transformador de corriente de seguridad; conectar a la red eléctrica exclusivamente a través del
transformador suministrado o de otro que esté indicado como opcional o recambio en el embalaje, en
la etiqueta aplicada a la decoracidn o en la hoja de instrucciones. Producto garantizado exclusivamente
para acondicionamientos tempordneos, por ejemplo festividades navidefias. Este es un articulo
decorativo, no apto para la iluminacién de ambientes. Tras el uso, guarde el producto en su embalaje
para una mejor conservacion. Vea los datos técnicos y las advertencias que figuran en la etiqueta
aplicada al cable de alimentacion o a la decoracién. El embalaje y la hoja de instrucciones contienen
informaciones importantes; consérvelos para futuras consultas. Cuando sea aplicable la normativa
RAEE: los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (de ahora en adelante, RAEE), marcados por el
simbolo del cubo de basura tachado, no deben desecharse junto con la basura doméstica sino que deben
separarse para su reciclaje. Para mds informacién sobre los sistemas de recogida y reciclaje, contactar
con los distribuidores del producto o con el ayuntamiento. La correcta eliminacion de los RAEE permite
reutilizar y reciclar los materiales y los componentes y ayuda a prevenir efectos negativos en el medio
ambiente y en la salud humana, debidos a la posible presencia de sustancias peligrosas en su interior.

Instrucciones de uso: extraiga cuidadosamente la decoracién luminosa del embalaje, extiéndala
por completo si es posible y ubiquela en la posicion deseada. Conecte la decoracién luminosa
a la red eléctrica. Si estd dotada del dispositivo electrénico para efectos de luz seleccionables
(controlador), pulse repetidamente el boton del controlador para seleccionar el efecto deseado. Para
apagar la decoracién luminosa, desenchifela de la red eléctrica. No deje la decoracion luminosa en
funcionamiento inttilmente. Verifique el funcionamiento de la decoracion luminosa antes de instalarla.
Si algtn componente no funciona, puede ser que el conector respectivo no esté bien insertado. En tal
caso, extraiga el conector (figura 1), girelo 180° (figura 2) e introddzcalo otra vez (figura 3).

Instrucciones para conectar un transformador de recambio desprovisto de cable de
alimentacion: 1) asegurese de que la decoracion luminosa esté desconectada de la red eléctrica. 2)
si hay un transformador instalado, retirelo tras desenroscar la tuerca de cierre del conector. 3) inserte
en el nuevo transformador el conector macho del cable de alimentacion de la decoracién luminosa y
enrosque la tuerca de cierre para fijarlo.

Instrucciones para conectar un transformador opcional provisto de cable de alimentacion:
1) asegurese de que la decoracién luminosa esté desconectada de la red eléctrica. 2) si hay un
transformador instalado, retirelo de la decoracion luminosa junto con el cable de alimentacién. Utilice
exclusivamente el cable de alimentacion incluido en el embalaje del transformador opcional. 3) conecte
el cable de alimentacion a la decoracién luminosa y enrosque la tuerca de cierre para fijarlo.
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Instrucciones para ensamblar decoraciones: 1) desenchufe el transformador o la decoracién

luminosa de la red eléctrica. 2) desenrosque el tapdn de seguridad del extremo de la decoracion que
desee prolongar (figura a). 3) si estan presentes, desenchufe la clavija/el transformador y quite el cable
de alimentacion de la decoracién que va a afiadir, tras desenroscar el conector de tornillo (figura b). 4)
enrosque la parte final de una decoracion en la parte inicial de la otra (figura c). 5) atencién: antes de
desenroscar tapones o tuercas, quite las fundas aislantes externas si estan presentes; antes del uso,
controle atentamente que todas las conexiones y el tapon final de la decoracion estén bien apretados y
aislados; restablezca el aislamiento de las conexiones con fundas nuevas, si se incluyen en el embalaje,
0 con otro material aislante idéneo. 6) atencion: no supere el nimero maximo de decoraciones
combinables que se indica en el embalaje.

De instructies en aanwijzingen aandachtig doorlezen voor het gebruik: de sierverlichting
niet aansluiten op het elektriciteitsnet wanneer zij nog in de verpakking zit. De sierverlichting niet aan
laten wanneer ze nog opgerold is of in elke andere toestand waarin de beluchting en warmteafvoer
beperkt zijn. De sierverlichting afkoppelen van het elektriciteitsnet alvorens welke handeling dan
ook er op te gaan uitvoeren. Voorkomen dat de isolatiematerialen van kwaliteit verslechteren en de
toestand ervan voor het gebruik controleren. Als er een onderdeel van de sierverlichting beschadigd
is dat niet kan worden vervangen door originele vervangingsonderdelen, mag de sierverlichting
niet worden gerepareerd en niet meer worden gebruikt want dat zou gevaarlijk kunnen zijn. Geen
intermittenties toepassen als de versiering gevoed wordt via een transformator of als hij al is voorzien
van een elektronische inrichting (controller) of andere technologie om lichtspellen te krijgen. Dit is
geen speelgoed maar een kerstversiering, die uitsluitend geschikt is voor gebruik door volwassenen.
De sierverlichting is niet dragend, haar niet blootstellen aan structurele belastingen, trekkrachten of
spanningen; als zij wordt opgehangen moet ze worden ondersteund door kabels of draagstructuren.
De externe flexibele kabel van deze sierverlichting mag niet worden vervangen. Als de kabel
beschadigd raakt, moet de sierverlichting worden vernietigd. Sierverlichting voor gebruik binnen- en
buitenshuis. De sierverlichting nooit onderdompelen in vloeistof. Voor het gebruik verzekeren dat alle
verbindingen van de sierverlichting goed vastzitten en geisoleerd zijn. Let op: deze sierverlichting mag
niet worden gebruikt wanneer de afdichtingen niet op hun plaats zitten. Aandachtig controleren of
eventuele connectors voorzien zijn van een isolatiering en of de sluitring ervan goed vastgedraaid is.
Een langdurige blootstelling aan de uv-stralen van de zon kan verschijnselen van vertroebeling en
esthetische verslechtering van het product veroorzaken. Let op: als het stopcontact buiten zit, moet
worden verzekerd dat het geschikt is voor gebruik buitenshuis. Verlengbare sierverlichting, alleen
verbinden met compatibele versieringen van hetzelfde typeserie, met dezelfde kenmerken, uitsluitend
door middel van de meegeleverde connectors. Zorgvuldig op de verpakking enof op het etiket dat op
de versiering zit, de compatibiliteit met andere versieringen controleren enof het maximumaantal
versieringen dat met elkaar kan worden verbonden. Let op: geen versieringen die op wisselstroom
(AC) werken verbinden met LED-Versieringen die op gelijkstroom (DC) werken, tenzij door middel van
geschikte stroomomzetters. Niet-vervangbare lampjes. Functioneert met veiligheidstransformator,
alleen op het elektriciteitsnet aansluiten via de meegeleverde transformator of andere transformatoren
die zijn aangeduid als opties of vervangingsonderdelen op de verpakking enof op het etiket op de
versiering enof op het instructieblad. Product gegarandeerd voor uitsluitend tijdelijke installaties, zoals
bijvoorbeeld tijdens de kerstdagen. Dit is een decoratief voorwerp, niet geschikt voor het verlichten
van omgevingen. Het product na het gebruik opbergen in zijn oorspronkelijke verpakking, voor een
betere conservering. De technische gegevens raadplegen en de aanwijzingen op het etiket dat op de
voedingskabel enof op de versiering zit. De verpakking en het instructieblad bewaren, deze bevatten
belangrijke informatie die in de toekomst beschikbaar moeten blijven voor raadpleging. Waar de AEEA-
norm van toepassing is: afval van elektrische en elektronische apparatuur (hierna te noemen: AEEA),
gemarkeerd door het symbool van de doorgekruiste afvalbak, moet gescheiden worden ingezameld
en mag niet worden verwerkt met gemengd stedelijk afval. Informeer bij uw distributeurs of bij de
betreffende instanties van de gemeente waar u woont naar de beschikbare afhaal- en inzameldiensten.
Door een correcte verwerking van AEEA kunnen materialen en componenten opnieuw worden gebruikt
of gerecyled worden, en wordt tevens bijgedragen aan het voorkomen van negatieve gevolgen voor
het milieu en de menselijke gezondheid door de eventuele aanwezigheid van gevaarlijke stoffen die
dit afval bevat.

Gebruiksinstructies: de sierverlichting voorzichtig uit de verpakking halen, indien mogelijk helemaal
afrollen enin de gewenste positie plaatsen. De sierverlichting aansluiten op het elektriciteitsnet. Indien
er een elektronische voorziening aanwezig is voor de selectie van lichtspellen (controller), de knop van
de controller meerdere keren indrukken om het gewenste lichteffect te kiezen. Om de sierverlichting
uit te zetten, de stekker uit het stopcontact halen. De sierverlichting niet onnodig in werking laten.
Geadviseerd wordt de werking van de sierverlichting te controleren alvorens haar te installeren. Als een
van de componenten niet werkt, is de connector ervan waarschijnlijk verkeerd verbonden. In dat geval
de connector naar buiten trekken (afbeelding 1), hem 180° draaien (afbeelding 2) en hem opnieuw
insteken (afbeelding 3).

Instructies voor verbinding van een vervangende transformator zonder voedingskabel: 1)
verzekeren dat de sierverlichting is afgekoppeld van het elektriciteitsnet. 2) de eventuele transformator
die vervangen moet worden weghalen door de sluitring van de connector los te schroeven. 3)
de mannetjes connector van de voedingskabel van de sierverlichting verbinden met de nieuwe
stroomtransformator en hem vastzetten door de sluitring vast te draaien.

Instructies voor verbinding van een optionele transformator met voedingskabel: 1)
verzekeren dat de sierverlichting is afgekoppeld van het elektriciteitsnet. 2) de eventuele transformator
die vervangen moet worden en de voedingskabel verwijderen van de sierverlichting; uitsluitend de
voedingskabel gebruiken die in de verpakking van de optionele transformator zit. 3) de voedingskabel
verbinden met de sierverlichting en hem vastzetten door de sluitring vast te schroeven.

Instructies voor de verlenging: 1) de stekker/transformator van de sierverlichting losmaken van het
elektriciteitsnet. 2) de veiligheidsdop losschroeven aan het einde van de versiering die u wilt verlengen
(afbeelding a). 3) indien aanwezig, de stekker/transformator en de voedingskabel van de versiering
die u wilt toevoegen verwijderen door de schroefconnector los te draaien (afbeelding b). 4) het laatste
deel en het eerste deel van de twee versieringen vastschroeven (afbeelding ). 5) let op: alvorens
doppen en/of ringen los te schroeven moeten alle externe isolatiehulzen worden verwijderd; voor het
gebruik aandachtig controleren of alle verbindingen en de einddop van de versiering goed vastzitten
en geisoleerd zijn; de isolatie van de verbindingen herstellen met nieuwe externe afdichtingen, indien
deze in de verpakking zitten, of ander geschikt isolatiemateriaal. 6) let op: het maximum aantal
verlenghare versieringen dat op de verpakking vermeld staat niet overschrijden.
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Mpean u3nonssaHe, npoyeteTe BHUMATENHO MHCTPYKLUUTE W NpeAynpexaeHusATa: He
(Bbp3BaliTe (BETNHHATA IEKOPALMA KbM eNeKTpuYeckata Mpexa, Korato TA ce HamMupa B HeliHaTta
onakoBKa. He octaBsiiTe BK/loueHa CBETAMHHATA AEKOPaLNA, aKo BCE OLLE e HaBUTa W B KaKBOTO 1
[1a € ipyro CbCTOAHME, KOETO OrpaHiyaBa aepaLATa Ui OTCTPaHABAHETO Ha TonnMHa. W3KnouBaiiTe
(BET/INHHATA J1eKOpaLmsa OT eNeKTpUYeckaTa Mpexa, NPean M3BbPLIBAHETO HA KakBaTo U fa e
onepauma no Hes. fla ce u36ArBa BNOWABAHETO HA CbCTOAHWETO HA M30MALMOHHUTE MaTepuany
11 [1a ce KOHTPONMpa TAXHOTO CbCTOAHUE Npean ynotpeba. B cnyuaii, ue CBeTAMHHATA AeKopauna e
MOBPE/iEHa B HAKOA HEliHa YaCT, KOATO He € 3aMeHAeMa C OPUTMHANHY PE3ePBHM YacTy, TA He TpAGBa
J1a Ce U3n0/13Ba NoBeYe 3aL{0T0 MOXeE /1A Ce OKaxke onacHa. [la He ce NoCTaBAT NPpeBKioYBaTeNy ako
JeKopauuATa ce 3axpaHBa nocpeacTBOM npeobpasyBaTen Wik, ako Beye e CHabaeHa C eNeKTPOHHO
YCTPOIACTBO (KOHTPOAEP) 1AW APYT TEXHONOMMI 33 CBETAMHHY UrP. TA He € Urpauka, a HOBOTOAMILHA
JeKopauua, NoAXoAALa 33 M3non3BaHe CbMO OT Bb3pacTHU Xopa. (BeTAMHHATA AeKopauua He
e HOCewa, Aa He ce MOANAra Ha HaTOBApBAHWA, TEMNEHUA WAN CTPYKTYPHU HanpexeHus; ako e
OKaueHa, TpAbBa a e MoAJbpKa OT KAbenu WM HoCewwn CTPYKTYpu. BbHWHMAT rbBKaB Kaben
Ha Ta3u (BET/MHHA AeKopauna Hemoxe Ja Obe 3aMeHsH, ako KabenbT e noBpeaeH, (BeTINHHATA
Jekopauua TpabBa Aa ce yHULoXM. (BETAMHHA JeKOpaLmA 3a BbHLIHO M BLTPELIHO U3MOA3BaHe.
[la He ce noTonABa CBeTANHHATA [ieKOPALMA B TeUHW areHTn. pean M3non3BaHe ce yBepete, ye
BCUYKM BPb3KM HA CBETINHHATA JeKopauns ca Jobpe 3aKpeneHn v U30nupaHu. BHUMaHue: Tasu
(BETNIMHHA JleKopauus He TpAbBa Aa Ce M3N03Ba, KOrato 00BUBKMTE He Ca NOCTaBEHU Ha MACTO.
[la ce npoBepu BHUMATENHO Janin eBEHTYaNHUTe KOHEKTOPYU Ca CHABAEHM C N30M1aLMOHEH NPbCTEH
11 BNy 3aTBapALLMAT NPBCTEH € 06pe 3aTerHar. MIPOABIKMTENHOTO U3NaraHe Ha UV IbYM MoXe
1a [0Befie [0 ABNEHUA KaTo OnauMuKaLma U ecTeTuyecko BNOLIABaHe Ha NpopyKTa. BHUMaHue:
aKo CBETNMHHATA [leKopaLnA ce MOCTaBM HaBbH, YBepeTe Ce, Ye KOHTAKTDT € 33 BbHILHA ynoTpeba.
YabkaBalla ce CBETMHHA IeKopaLws, Ja ce (Bbp3Ba (aMo CbC CbBMECTUMI IEKOPALUH, OT CbLuyys
TUN AN CepUA, C eAHAKBIN XapaKTepUCTUKIA, € AMHCTBEHO NOCPEACTBOM NPeOCTaBEHUTE KOHEKTOPH.
[TpoBepeTe BHUMATENHO CbBMECTUMOCTTA C ApYry eKopaLi unan Makcumaniua 6poi sekopawuy,
KOMTO MoraT Jia 6bAAT B3aMHO (BbP3aHU, MOCOYEH BbPXY OMAKOBKATa MMM eTUKETa, NOCTaBeH
Ha JekopauuaTa. BHUMaHue: fa He ce (Bbp3BaT AeKopauuu, KOUTO QYHKLMOHUPAT C NPOMEHNVB
70K (AC) ¢ led nekopauum, Kouto GyHKUMOHMpAT ¢ nocToAHeH Tok (DC), 0CBEH ako He ce U3non3Bat
CbOTBETHUTE TOKOBY NpeobpasyBateny. Kpywiku, Kouto He ce 3ameHAT. OYHKLMOHMPA CbC 3alLuTeH
TOKOB Npeobpa3yBates, Aa Ce (BbP3Ba KbM eNeKTPUYECKaTa Mpexa, eAUHCTBEHO MOCPeaCTBOM
[0CTaBeHns npeobpasyBaten unn Apyru npeobpasyBateny, KOUTO ca NOCOYEHN KaTo OMLNOHANHY
WM KaTo Pe3epBHU YacTW BbPXy ONAKOBKATa WMAN eTMKeTa Ha [eKopauuaTa UManm B uCTa C
MHCTPYKUMW. TIPOAYKTBT € rapaHTMpaH efMHCTBEHO 3a BPEMEHHW WHCTanauuu, Kato Hanpumep
KoneaHu npasHuum. ToBa e eKOPaTUBEH eNEMEHT, He € NOAXOAALY 33 0CBETEHIUE Ha MOMELLEHNA.
Cneg ynotpeba, moctaBeTe MpoAyKTa B HeroBaTa OMAKOBKa, 3a €fHO MO-406PO CbXpaeHue.
KoHcynTupaiite TexHuueckute HaHHM W npepynpexxieHUATa MOCOYEHN Ha eTUKeTa, MOCTaBeH
BbPXY 3axpaHBalusa Kaben nunu gekopaunara. CbxpaBAaiite 0nakoBKaTa U IUCTA C MHCTPYKLIAM,
KOUTO CbABPXKAT BaXHA MHOOPMaLKs, 3a Gbdewn cnpaBKku. KbaeTo e npunoxuma AupekTuBaTa
33 0TNAZbLM OT eNneKTpUYecKo u enekTpoHHo obopyasaHe (OEEQ): oTnagbuuTe OT enekTpuyecko
11 eneKkTpoHHO o6opyaBaHe (HapuyaHu no-Hatatbk OEEQ), oT6enasaHn cbc cumBona - KoHTeiiHep
3a 0TMAZbLK, 3aYepTaH C ABE KPbCTOCAHM IMHIM - MOANEXAT Ha Pa3fieNHo CbOupaHe U He TpAbBa
1 Ce M3XBbPNAT KaTo CMeceHn OUTOBM 0TMaZbLy, MHOOPMMPAiKI e Npu AUCTPUOYTOpUTE Ui
00LLKMHaTa N0 MECTOXNTENCTBO (MECTHUA 0BLYMHCKI MYHKT 3@ PeLMKIMpaHe) 0THOCHO HanuuHuTe
cucTemm 3a Cbbupate Ha otnagbuu. MogxoAawoto u3xebpnaHe Ha OEEQ no3sonaBa u3non3BaHeTo
OTHOBO Yl PELMKAMPAHETO HA MaTepuanuTe i KOMMOHEHTUTE U AONPUHACA 3a NPeJoTBPaTABAHE Ha
oTpULaTENHUTE edeKTU BbPXY OKONHATA Cpefia v YOBELLKOTO 3ApaBe, AbMKALLM Ce HA eBEHTYanHo
Cb/bPXKaLLA ce OMaCcHU BELLECTBA B TaKoBa 000pyBaHe.

WHcTpyKumMm 3a ynotpeba: n3BajeTe BHUMATENHO (BETMHHATA AeKOPALMA OT OMAKOBKaTa, ako
€ Bb3MOXHO, Pa3BuiiTe A HAMBAHO U A NOCTaBeTe Ha XeNaHoTo MACTO. (BbpxeTe (BeTMHHATa
ZeKopaLua KbM enekTpuyeckata Mpexa. AKo ekopauuaTa e cHabeHa CbC eneKTpOHHO yCTpoilcTBO
33 U36Mpaemin CBETANHHM Urpu (KOHTpONep), HaTUCHeTe HEKONKOKPATHO ByToHa Ha KOHTponepa, 3a
Ja u3bepete xenaHua (eTMHeH edeKT. 3a U3KNIUBAHE Ha (BETNMHHATA AeKopaLua, 3BajeTe
3aXpaHBaLLMA LLENCeN 0T KOHTAKTa Ha efleKTpuyeckata Mpexa. He ocTaBaiiTe CBeTAMHHATa AeKopaLya
13 GYHKUMOHMPA, KoraTo ToBa He e HYXHo. lTpenopbuBa ce, Aa ce NPoBepu GYHKLUMOHMPAHETO Ha
(BETNWHHATA LEKOPaLMA NPEAM HEfHOTO MHCTanupaHe. AKO e OKaXe, ue HAKOIl KOMMOHEHT He
GYHKLMOHMPa, TOBA BEPOATHO 3aBIUCU OT MOTPELLHOTO CBbP3BAHE HA HEilHUA KOHeKTOp. B Takbe
nyvail, u3BajieTe KoHekTopa (¢urypa 1), 3aBbpteTe ro Ha 180° (durypa 2) 1 ro noctaBeTe 0THOBO
(purypa 3).

WHcTpyKumum 3a (Bbp3BaHe Ha pesepBeH npeobpasyBaTten, KOWTO He e CHabpeH (b
3bXpaHBauy Kaben: 1) yBepete ce, Ye CBETIMHHATA AEKOPALMA € U3KNIOYEHa OT eNeKTpuyeckarta
Mpexa. 2) ceaneTe eBeHTyanHuA npeobpasysaren, Koiito TpAbBa a 6bAe CMeHeH, KaTo pa3BUHTUTE
3aTBapALLNA NPBCTEH Ha CbeMHUTeNA. 3) CBbpXkeTe MbXKKIA CbeAMHUTEN Ha 3aXpaHBaLLMA kaben
Ha (BeTNMHHATA JeKkopauua Ha HOBUA TOKOB npeobpasyBaten W ro 3akpenete Kato 3aBUHTUTE
3aTBApALLNA NPBCTEH.

MHcTpyKumum 3a (Bbp3BaHe Ha onuuvoHaneH npeo6pasyBaren, cHabaeH ¢bc 3axpaHBaly
Kaben: 1) yBepeTe ce, Ye (BETIUHHATA AEKOPALMA € U3KMIOYEHA OT eNeKTpuyeckata mpexa. 2)
(BaneTe eBeHTyalHuA npeobpasysaren, KoiTo TpAGBa Aa GbJe CMeHeH U 3axpaHBawma Kaben
0T (BET/MHHATA AEKOPALMA; W3N03BalTe eAUHCTBEHO 3aXPaHBALLMA Kaben, KOWTO e BKIoYeH B
0MaKOBKATa Ha OMUMOHANHMA NpeobpasyBaTen. 3) (BbpxeTe 3axpaHBalyMA Kaben Ha (BETANHHATa
[LeKOpawys U ro 3aKpeneTe, KaTo 3aBUHTUTE 3aTBAPALLYNA NPbCTEH.

WHcTpykumm 3a ypbmkaBaHe: 1) u3Kniuere Ljencena/npeobpasyBatens Ha CBeTAMHHATa
[ZleKopawna oT eNekTpuyeckata Mpexa. 2) pa3BuHTeTe NpejinasHata Tana B Kpas Ha Jekopauusra,
KoATo TpAGBa Aa ce yAbMXM ($urypa a). 3) ako ca HanuuHu, (Banete Liencena/npeodpasysarens
11 3axpaHBalLnA Kaben ot fekopauuaTa, Koato TpA6Ba Aa ce npubasy, KaTo Pa3BUHTUATE BUHTOBMA
KoHeKkTOp ($urypa b). 4) pasBuHTeTe KpaiiHaTa ¥ HayanHaTa yacT Ha Aekopauuata (durypa c).
5) BHUMaHMe: npeau Aa Pa3BUHTUTE TanuTe W/WAM MPbCTEHUTE, CBaneTe eBeHTYalHWU BbHLIHN
130MaLMOHHI 00BUBKY; Npeau ynotpe6a, npoBepeTe BHUMATENHO Aani BCUYKN BPB3KU U KpaitHy
Tanu Ha JekopaunATa ca fobpe 3aTerHatu u U30NMPaHy; Bb3CTaHOBETe U30MALNATA HA BPb3KUTE
KaTo 13Mno3BaTe HOBY BBHLIHI 0OBMBKM, ako Ca BKIMIOYEHW B OMAKOBKaTa WAM APYr MOAX0AAL
130MaLMoHeH MaTepuan. 6) BHUMaHWe: He MpeBulLABaiiTe Makcumanuua Gpoi Aekopauuu 3a
yObIXKaBaHe, KOO e NOCoUYeH BbpXy ONaKoBKaTa.
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Prectéte si pozorné pokyny a upozornéni jesté pred pouZitim: nepfipojujte svételnou dekoraci
k elektricke siti, pokud je jesté v obalu. Nenechdvejte svitit svételnou dekoraci, pokud je jesté stocend
nebo v takovém stavu, ktery omezuje jeji vétrani ¢i uvoliovani tepla. Odpojte svételnou dekoraciod
elektrické sité pred jakymkoli zasahem na dekoraci. Dbejte na to, aby nedoslo ke zhor3eni kvality
izolacnich materialti a pred pouzitim zkontrolujte jejichstav. V pfipadé poskozeni néjaké casti svételné
dekorace, jez nejde nahradit za orgindIni nahradni dily, se svételnd dekoracenesmi opravovat ani dale
poufivat, protoze by to mohlo byt nebezpecné. Nepouzivejte prerusované sviceni (blikéni), pokud je
dekorace napdjena presménic, nebo pokud je jiz vybavena elektronickym systémem (ovladacem) nebo
jinymi technologiemi k vytvoreni hry svétel e. Tento produkt neni hracka, ale vanocni dekorace, kterou
smipouzivat pouze dospélé osoby. Svételnd dekorace neninosné zafizeni, nevystavujte ji zatézi, tahuani
strukturdlnimu napéti; pii zavéSeni by méla byt podeptena kabely nebo nosnymi konstrukcemi. Vnéjsi
pruzny kabel této svételné dekorace nelze vyménit; pokud je tento kabel poskozen, svételnd dekorace
se musi zlikvidovat. Svételnd dekorace pro vnitini i vnéjsi pouZiti svételnou dekoraci neponofujte
do kapalin pfed pouZitim zkontrolujte, zda jsou viechna spojeni svételné dekorace dobfe utazend a
izolovand pozor: svételna dekorace se nesmi pouzivatbez instalovanych tésnéni. Peclivé zkontrolujte,
zda jsou piipadné konektory vybaveny pojistnym krouzkem a ten je dobfe utazeny. Dlouhodobé
vystaveni uv paprskiim ze slunce by mohlo zpisobit fenomén opacifikace a estetické zhorSeni
vyrobku. Pozor: pokud je dekorace umisténa venku, ujistéte se, Ze je zdsuvka vhodna pro vnéjsi pouZiti.
Prodlouzitelnd svételnd dekorace ke spojeni pouze s kompatibilnimi svételnymi dekoracemi stejného
typu, fady a se stejnymi parametry, ke spojeni vyhradné pres pfilozené konektory peclivé zkontrolujte
kompatibilitu s dalSimi dekoracemi anebo maximalni pocet propojitelnych dekoraci na obalu anebo
Stitku pfipevnéném k dekoraci. Pozor: nespojujte dekorace, které funguji na stfidavy proud (AC) s
dekoracemi led, jez funguji na stejnosmérny proud (DC), pokud nepouZzijete vhodnéproudové ménice.
Nevyménitelné Zarovky. Funguje s bezpecnostnim proudovym méni¢em; pfipojte k elektrické siti
pouze s proudovym ménicem, ktery je soucésti balicku, nebos jingmi ménici uvedenymi jako voltelné
nebo jako nahradni dily na obalu anebo na stitku pfipevnéném k dekoraci anebo na letdku s pokyny.
Vyrobek zaruéen vyhradné pro docasné instalace, jako napfiklad vanocni svétky. Jedné se o dekoracni
predmét, nevhodny pro osvétleni prostiedi. Po pouZiti ulozte dekoraci do pdvodniho obalu k zajisténi
lep3i ochrany. Pfectéte si technické (daje a upozornéni uvedené na napdjecim kabelu anebo dekoraci.
Uschovejte si dobre tento obal a letdk s pokyny, protoze obsahuji dileZité informace nutné i pro budouci
poufiti. V pfipadé platnych prévnich pfedpisti OEEZ: odpadni elektricka a elektronickd zafizeni (dale jen
OEEZ) oznacend symbolem preskrtnuté popelnice patfi do tfidéného odpadu a nesmi se likvidovat jako
smésny komunaini odpad. Informace o systémech vraceni a shéru vyrobkd vam poskytnou pfislusni
distributofi nebo vase obec. Sprévnd likvidace OEEZ umoziiuje opétovné pouziti a recyklaci materidld i
komponentdi a poméhd predchézet negativnim dopadiim na Zivotni prostedi a lidské zdravi z ddvodu
mozného vyskytu nebezpecnych latek v téchto vyrobcich.

Navod k pouziti: opatrné vytahnéte svételnou dekoraciz obalu, a pokud je to mozné, tipIné ji rozvirite
a upravte do pozadované polohy. Pripojte svételnou dekoraci k elektrické siti. Jestlize je vybavena
elektronickym systémem pro volitelné hry svétel (ovladacem), stisknéte opakované tlacitko ovladace
k vybéru pozadovaného svételného efektu. Chcete-li svételnou dekoraci vypnout, vytahnéte zdstrcku
napéjeni z elektrické zasuvky. Nenechévejte svételnou dekoraci zbytecné zapnutou. Doporucujeme
vyzkouset funkénost svételné dekorace jesté pred instalaci. Jestlize néjaka ¢ast nefunguje, je to ziejmé
zplisobeno nespravnym zapojenim jejiho konektoru. V takovém piipadé vyjméte konektor (obr. 1),
otocte ho 0 180 ° (obr. 2) a znovu ho zasuiite (obr. 3).

Pokyny pro pripojeni nahradniho ménice bez napajeciho kabelu: 1) zkontrolujte, zda je
svételnd dekorace odpojend od elektricke sité. 2) odstrarite ménic vySroubovanim pojistného krouzku
konektoru. 3) vnitini konektor napdjeciho kabelu svételné dekorace zapojte do nového ménice a
pipevnéte ho utazenim pojistného krouzku.

Pokyny pro pripojeni volitelného ménice vybaveného napdjecim kabelem: 1) zkontrolujte,
zda je svételnd dekorace odpojend od elektrické sité. 2) odstrafite ze svételné dekorace pfipadné
instalovany ménica napdjeci kabel; pouZijte pouze napéjecikabel prilozeny v baleni volitelného ménice.
3) pfipojte napdjeci kabel ke svételné dekoraci a pfipevnéte ho zasroubovanim pojistného krouzku.

Pokyny k prodlouzeni: 1) odpojte zastrcku/ménic svételné dekorace od elektrické sité. 2) uvolnéte
bezpecnostni uzavér na konci dekorace, kterou chcete prodlouzit (obr. A). 3) pokud je u priddvané
dekorace zdstrcka/ménic a napéjeci kabel, vysroubujte Sroubovaci konektor (obr. B). 4) pfiSroubujte
zévérecnou cast k prvni ze dvou dekoraci (obr. C). 5) pozor: pred vysroubovénim uzavérii anebo krouzki
posledni uzavér dobfe utazené a izolované; obnovte izolaci spojeni pomoci novych vnéjsich izolaci z
baleni nebo jiného vhodného izolacniho materiélu. 6) pozor: neprekracujte maximalni pocet dekoraci
k prodluzeni uvedeny na obalu.

Laes alle instruktioner og advarsler omhyggeligt for brug: tilslut ikke lysdekorationen fil
lysnettet, ndr den stadig er i emballagen. Lad ikke lysdekorationen vere tendt, hvis den stadig er
rullet sammen eller i en hvilken som helst anden tilstand, der begraenser udluftning eller bortskaffelse
af varme. Afbryd strammen til lyskaeden, for der foretages indgreb pa denne. Forebyg forringelser af
isoleringsmaterialerne og kontroller deres tilstand far brug. Hvis lysdekorationen er beskadiget pd en
del, der ikke kan udskiftes med originale dele, ma dekorationen ikke repareres og mé ikke bruges, fordi
det kan veere farligt. Brug ikke intermitterende strem, hvis dekorationen far strom via transformator,
eller hvis den allerede er forsynet med en elektronisk enhed (controller) eller anden teknologi for at
opna lysspil. Det er ikke et stykke legetgj, men en juledekoration, der kun er egnet til brug for voksne.
Lysdekorationen erikke barende, udset den ikke for belastninger, traek eller pres; hvis den er ophangt,
skal den holdes oppe af kabler eller baerende konstruktioner. Det eksterne kabel til denne lysdekoration
ma ikke udskiftes, hvis kablet er beskadiget, lysdekorationen skal destrueres. Lysdekoration til
udenders og indenders brug. Nedsank ikke lysdekorationen i flydende stoffer. For brug serges for,
at alle lysdekoratioens tilslutninger er godt fastgjort og isoleret. Advarsel: denne lysdekoration ma
ikke bruges, ndr pynten ikke er pa plads. Kontroller omhyggeligt, at eventuelle stik forsynet med
isoleringsring og har lukkeringen godt strammet. En forlenget udszttelse for uv-solstralerne risikerer
at medfore mattering og astetisk forringelse af produktet. Advarsel: hvis den placeres udenders,
skal man sikre sig, at stikket er til udenders brug. Lysdekorationer, der kan forleenges, tilsluttes kun
med kompatible dekorationer af samme type-serie, med samme specifikationer, udelukkende ved
hjelp af medfelgende stikforbindelser. Kontroller ngje foreneligheden med andre dekorationer
ogeller det maksimale antal dekorationer, der kan tiilsluttes, pd emballagen ogeller pa etiketten, der

(er pasat dekorationen. Advarsel: tilslut ikke dekorationer, der fungerer med vekselstram (AC) til Ied\

dekorationer. Der fungerer med jeevnstrem (DC), med mindre der bruges passende stramconvertere.
Parer, der ikke kan udskiftes. Nar den fungerer med sikkerheds stromtransformator, tilsluttes den
udelukkende elnettet ved hjeelp af medfelgende transformator eller andre transformatorer, der anfart
som ekstraudstyr eller reservedele pa emballagen ogeller etiketten, der er pasat dekorationen ogeller
brugeanvisningen. Produktet er udelukkende garanteret til midlertidige dekorationer, som f.Eks.
Julefestligheder. Det er en dekorationsartikel, der ikke er egnet til belysning i indretninger. Efter brug
legges produktet tilbage i sin emballage for bedre opbevaring. Der henvises til specifikationerne
og advarslerne, der er anfort pa etiketten, der er pdsat stramkablet ogeller dekorationen. Behold
emballagen og brugsanvisningen, der indeholder vigtige informationer, der skal vere tilgeengelige
ved fremtidige henvisninger. Hvor WEEE direktivet er relevant: affald fra elektrisk og elektronisk
udstyr (i det folgende WEEE) mrket med symbolet med krydset beholder bgr gennemga genbrug
og ikke bortskaffes som usorteret husholdningsaffald, idet man ber forhare sig hos distributarer eller
bopalskommunen om retur- og indsamlingsordninger til rddighed. Korrekt bortskaffelse af WEEE
muligger genbrug og genanvendelse af materialer og komponenter og er med til at forebygge negative
virkninger pa miljoet og menneskers sundhed som falge af mulig tilstedevaerelse af farlige stofferi dem.

Brugsanvisning:trak forsigtigt lysdekorationen ud af emballagen, om muligt vendes den helt, og
placer den i den gnskede position. Tilslut lysdekorationen til elnettet. Hvis den er forsynet med en
elektronisk anordning til valgbare lysspil (controller), tryk gentagne gange pa controller knappen for
at vaelge den gnskede lyseffekt. Lysdekorationen slukkes ved at tage stikket ud af elnettet. Lad ikke
lysdekorationen veere tendt ungdigt. Det anbefales at undersgge lysdekorationens funktion, for den
installeres.. Hvis en del ikke fungerer, skyldes det sandsynligvis forkert tilslutning af stikket. | s fald
traekkes stikket ud (figur 1), drej det 180° (figur 2) og saet det i igen (figur 3).

Vejledning for tilslutning af en udskiftnings transformator, der ikke er forsynet med
stromkabel: 1) kontroller at lysdekorationen er koblet fra lysnettet. 2) fiern den eventuelle
transformator, der skal udskiftes, ved atIasne stikkets lukkering. 3) tilslut hanstikket til lysdekorationens
stramkabel til den nye stramtransformator og fastger den ved at skrue lukkeringen fast.

Vejledning for tilslutning af en ekstra transformator forsynet med stromkabel: 1)
kontroller at lysdekorationen er koblet fra lysnettet. 2) fiern den eventuelle transformator, der skal
udskiftes, og lysdekorationens stramkabel; brug udelukkende stromkablet, der er inkluderet i den
ekstra transformators emballage. 3) tilslut lysdekorationens stramkabel og fastger det ved at skrue
lukkeringen fast.

Vejledning for forlaengelsen: 1) afbryd stremmen til lysdekorationen via stik/transformator. 2) skru
sikkerhedsproppen for enden af dekorationen ud for at forleenge (figur a). 3) hvis de findes, fjernes stik/
transformator og stromkabel fra dekorationen, der skal tilfajes, ved at lasne stikskruen (figur b). 4) skru
de to dekorationers slut- og startdel fast (figur c). 5) advarsel: far propper og/eller ringe skrues ud,
fiernes eventuelle udvendige isoleringskapper; for brug kontrolleres det ngje, at alle dekorationens
tilslutninger og slutprop er strammet godt og isoleret; gendan tilslutningernes isolering ved at bruge
nye udvendige kapper, hvis de er inkluderet i emballagen, eller andet egnet isoleringsmateriale. 6)
advarsel: overstig ikke det maksimale antal dekorationer, der skal forlenges og anfert pa emballagen.

Aafacte MPOGEKTIKA TIC 0SNYIEC KA TIC MPOEIGOMOICEIC TIPIV ATTO T XPNON: [N} OUVOEETE
T0 OUOTNHA S1AKOGUNTIKOU PWTIOHOV 0TO NAEKTPIKO SIKTUO 0TV BPIOKETAL AKOHN 0T OUOKEVAOLO.
Mnv apnvete avappevo To OUGTHHA SIAKOGUNTIKOU QWTIOHOU OTAV Eval akopn TuAypevo fj otav
Bproketat og kataotaon mou meplopi(el Tov agpiopo Kat T daxvon tng Beppotntac. Amoouvdeote
T0 0UOTNYA SIAKOOHNTIKOU GWTIOHOU Ao TO NAEKTPIKO SIKTUO TIPIV amo TNV eKTeAeon omolaodnmote
€pyaotag o auto. AmoQeuyete T @BOPA TwV HOVWTIKWV UNKWV Kl EAEYXETE TV KATAOTAON TOUC
TIPIV amo TN Xpnon. Eav Kamolo TUnpa Tov 6ueTNPATOC SIAKOOHNTIKOU QWTIOHOU LMoo Tel {npta Kat dev
pmopet va avtikataotadel pe yvnoto aviaAAakTiKo, T0 GUOTNUA SLAKOOUNTIKOU QWTIOHOU eV pemel
va EMOKEVAOTEL Kat va xpnotporotnet Eava kaBwg pmopet va ewat emkivuvo. Mn ypnotpomoteite
GUOKEVEC aVaAQpTNG €av TO GUOTNHA SIAKOOUNTIKOV QWTIGHOU TPOQOSOTEITAL HEGL HETAOKNHATIOTY
1| €av &1aBetel ndn nhektpovikn dlatagn (eheyktng) i alhe¢ ouokeves yia T dnpioupyla potifwy
QwTIopov. Aev mpokertal yla magvidt ahha yla €va GUOTNHA XPLOTOUYEVVIATIKOU SlaKOGUNTIKOU
Qwtiopou, katahnho yia xpnon povo amo evnikec. To 6uOTNHA SLAKOGUNTIKOU GWTIOHOU dev mpemel
va Xpnotpomotertal w¢ otnpiypa i va umopahhetat o€ poptia. Mnv Tpapate Kal pnv TEVIWVETE T0
0UaTNa. Eav EVaL KPEPAOHEVD, TPEMELVA GUYKPATEITAL ATTO GUPPATOOXOIVA i} GEPOVTA OOIKA OTOIXELC.
To evkapmto efwtepiko Kahwdlo auTtov Tou GUGTNHATOC GLAKOOHNTIKOU PWTIOHOU Sev Pmopel va
avtikataotadet. Eav To kahwdto gBapel, To GuoTNUA S1AKOGUNTIKOU YWTIOHOU TIPEMEL VA KATAGTPAPEL
Tvotnpa SLaKooHNTIKOU PWTIOHOV yla eEWTEPIKN Kat eowTeptkn xpnon. Mn Bubilete To ovotnpa
dlakoopnTiKov pwTiopou o vypa. Mptv amo T xpnon ePatwBerte 0Tt 0AEC 01 GUVOEOEIC TOV GLUOTNHATOG
S1aKOOUNTIKOV PWTIOHOU €lval 0TaBepeq Kal povwpevec. Mpogoxn: auto To GUGTNHA SIAKOOUNTIKOU
QWTIOPOU dev mpemel va xpnotponolertat otav dev exouv TomoBetndel Ta oteyavomonTika. Eheyéte
TIPOGEKTIKA €AV 0L GUVEETNPEC O1aBETOLY SAKTUNIO HOVWENG Kal £V N GTEQAVN KAELOIUATOC £val KA
o@typevn. Mia mapatetapévn ékBeon oe nhakr aktvoBoia uv pmopei va odnyfoeL o XpWHATIKES
kat awbnTikéc aAiwoelg Tou mpoidvtog. Mpogoyn: eav TomoBetnBet oe e€wtepiko xwpo, Pefatwbeite
ott  mpila pevpatog €var KataAnAn yia e§wTepkn Xpnon. LUOTNHA SIAKOONTIKOU QWTIOHOU HE
duvatotnta enekTaonc. To oUOTNHA MPEMEL v GUVOEETAL POVO e GUHPATA OIAKOOKNTIKA 0UOTNUATA,
1810V TUTTOV-0ELPAC Kal e 1610 YAPAKTNPLOTIKA, [OVO HECW TWV TAPEXOUEVWY ouvdeTnpwv. ENeyyete
TIPOOEKTIKA T ouppatoTnTa pe aANa SlaKOGUNTIKA CUGTNHATA NKAL TO HEYIOTO APIBO CUOTNHATWY
S1aKOOHNTIKOV YWTIGHOU yia aAANAOGUVSEGN GUNPWVA [E TN CUOKELAOLA KL TNV ETIKETA TTOU UTTAPEL
070 OUOTNHA 1AKOGUNTIKOU YWTIOHOU. MPpoooyN: PN OUVOEETE GUGTNHATA SLAKOGUNTIKOU YWTIOHOV
mou Aertoupyouv pe evalhagoopevo pevpa (AC) pe ovotnuata dtakoopntikou @wtiopou LED Mou
Aettoupyouv pe ouveyeg peupa (DC) mapa povo pie T xpnon kataAnlwv petatpomewy pevpatog. Mn
aVTIKaBIOTwHEVOL AAUMTNPEC. AEITOUPYEL PE PETAOKNHATIOTN PEVHATOC AOPAAELOC, GUVOEETAL 0TO
NAEKTPIKO SIKTUO AMOKAEIOTIKA PEOW TOU MIAPEXOUEVOU PETAOKNUATIOTN 1 AANWV HETAOXNHATIOTV
TIOU AVAQEPOVTAL WG TIPOAIPETIKOL I} WG AVTAAAKTIKOL CUHQWVA e T OUOKEVAOLA fKAL TNV ETIKETA
TIOU UTTAPXEL 0TO OUOTNHA SLAKOOUNTIKOU PWTIGHOU fiKkal 6TO QUANO 0dnyiwv. To mpoidv eival 1daviko
povo yia pia mpoowpivr eykatdotaon, 6mwe m.X. Katd ) idpkela twv xplotouyévvwy. lMpdkettat yia
£va 01akoopnTIKG mpoi6v, To omoio dev eveikvutal yia 1o YWTIONO Xwpwv. Meta T xpnon, Tomobetnate
T0 TIpoiov 0T GUoKevaola Tou yia PeAtioTec ouvBnkes uAagng. AvatpedTe aTa TEXVIKA OTOIXEW Kal
OTIC TIPOELGOMOINTELC TIOU AVAPEPOVTAL 0TNV ETIKETA TOU KaAwdIov TpOY0datag fiKal ToU GUOTNHATOC
SlakoopnTikov gwtiopov. Gudadte Tn cuokevaota kait to uAlo odnylwv. NMepthapfavouv onpavTikeg
mAnpo@oplec mou mpemel va evat dlaBeotyeg yia peAovtikn avagopa. Omou toxvel n odnyia AHHE:
Ta anéPAnta nhekTpikol kar nAektpovikol e§omhiopou (epeéric AHHE), Ta omoia emonyaivovtal pe to
oupBolo dlaypappévou kadou, mpémet va umofdhhovtal o€ xwploTh GuAOYN Kat va pnv amoppintovat
OmW¢ Ta adlaywpLoTa aoTikd amdBAnTa, KATomy EVHEPWONG amd TOUG SIaVOEIS I} TO S0 OXETIKA pE Ta
Slabéotpa suothpata ematpo@nc kat uloyrc. H katdAnn S1aBeon twv AHHE emtpémel v ek véou
XPron Kat avakUKAwon Twv UNIKGV Kat Twv eapTnUATwy Kat cUPBANNEL 0TV AMOQUYR TWV APVNTIKGOV

\smmd}oswv yia to mepiBAMlov Kat TV vyeia Tou avBpwMoL O MEPIMTWON MOV MEPLEXOUV smKivéuvscj

.
0UOIEC.

\Juhised juurdeostetava toitekaabliga trafo iihendamiseks: 1) veenduge, et valgustuskett)

~N

08NYIEC XPNONG: APAIPETTE TIPOOEKTIKA TO GUGTNHA SLAKOOHNTIKOU GWTIGHOU MO TN GUOKEVAOLA.
Eav ewat duvato, EetuhiEte To mMAinpw kat TomoBeTnoTe 1o aTnV emBuUNTN Beon. LuvdeaTe T0 GUOTNHA
SlakoopNTIKOU QWTIoHoV 0To NAekTpIKo dikTuo. Eav dlabetel nhektpovikn Slatadn yia emeyopeva
poTiBa PWTIoHOV (ENeyKTNG), MATNOTE EMAVEINNUUEVA TO KOURTL TOU €AEYKTN Yl va emhedete To
EMBUUNTO £QE PWTIOHOV. 1a VA AMEVEPYOTIOINOETE TO GUOTN (LA SIAKOOHNTIKOU YWTIGHOU, AMOGUVOEDTE
0 QI¢ TPoPodoatag amo 10 nAekTpIKo dikTuo. Mnv agnete To oUGTNHA SLAKOGUNTIKOU YWTIOHOU
EVEPYOTIOINUEVO 0TAY GEV VAL AMAPALTNTO. ZUVIOTATAL VA ENEYXETE TN AELTOUPYLA TOU GUOTAHATOC
S1aKOGHNTIKOU GWTIOHOL TPV TO eyKataotnoete. Eav kamoto e§aptnua dev Aettoupyel, 0 ouvdETNpag
TOU PMOPEL Va €Xel 0UVOEDEL EGQANPEVA. ITNV TIEPITTWON AUTH, AQAIPETTE TO GUVOETNPA (e1Kova 1),
neploTpeTe Tov Kata 180° (eikéva 2) kai tomoBetnote Tov {ava (eikova 3).

038nytec yia T cuvdeon avraAAakTiKou petacynpatiotn xwpic kahwdio tpogodoaiac: 1)
BeBatwbelte 0Tt To GUGTNA SIAKOOUNTIKOV QWTIOHOU €IVal AMOOUVESENEVO AMO TO NAEKTPIKO SIKTUO.
2) apaipeote To petaoynuatiotn mou Ba avrtikatastael Eefidwvovtac T ote@avn kAeloipatog
TOU GUVOETNPA. 3) OUVEDTE TOV ApPOEVIKO GUVSETNPA TOU Kahwdiou Tpo®odoslag Tou GUGTNHATOC
l0KOGUNTIKOU PWTIOHOU GTO VEO HETAOYNUATIOTH PEVUATOC KA GTEPEWTE TOV BIOWVOVTAG TN GTEGAVN
KAELOIHATOC,

08NylEC Yia T OUVSECT MPOAIPETIKOV PETAOCKNMATIOTH Xwpl¢ KaAwdio Tpopodootac: 1)
BeBatwBerte 0TI TO CUGTN A OLAKOOENTIKOU YWTIGHOU EIVAL AMOOUVOEDENIEVO ATTO TO NAEKTPIKO SIKTUO. 2)
AQAIPEOTE TO PETaoYNUATIOTN Tou B avikataoTabel, eav umapyel, kai To kahwdio Ipopodoatac amo 1
0UOTNHA SLAKOGPNTIKOU PWTIOHOU. XpNOIHOTIOLEITE HOVo TO KaAwdI0 Tpogodoatag mou mepihappavetat
071 GUGKEVAG1A TOU TIPOAIPETIKOU PETAOXNHATIOTN. 3) GUVEEDTE T KaAwSI0 TPOYOSOGIAC 0TO CUOTNHA
S10KOOPNTIKOU QWTIGHOV KAl 0TEPEWTTE TO BIwVOVTAC TN 0TEQAVN KAEIGIUATOC.

038nytec yia Ty emektaon: 1) anoouvdeoTe T0 YIC/UETAOKNUATIOTN TOV GUOTNUATOC SLAKOOHNTIKOU
QWTIONOV amo TO NAEKTPIKO SIKTUO. 2) EEPIOWOTE TO MWHA AOQYANELA GTO AKPO TOU GUOTNHATOC
l0KOOUNTIKOU (PWTIOHOU Yla €MeKTAON (€lKOVA ). 3) AQAIPEOTE TO QIC/UETAOKNHATIOTN Kal TO
KaAwdio Tpo@odoolag, Eav uTapyowY, Amo T CUOTNA SIAKOOHNTIKOU YWTIoHOU Tou Ba mpooTedel,
Eeprdwvovtag to idwro ouvdetnpa (etkova b). 4) PLowaTe To TEMKO THNUA KAt TO APKIKO THNUA TwV
80 GUOTNHATWY S1AKOGHNTIKOU PWTIGHOU (EIKOVA €). 5) Mpodoxn: mptv EefidwaeTe Ta mwpata fi/Kat Tig
OTEQAVEC, APAIPETE TUXOV EEWTEPIKA EPIBANpATA povwang. lpwv armo Tn xpnon, eAeyETe MPOGEKTIKA
€QV EVAL KANG OQIYPEVEG KAl POVWHEVEC ONEC Ol GUVOECEIC KAl TO GKPLAVO TIWHA TOU OUGTNHATOC
810KOOUNTIKOU QWTIOHOU. ATIOKATAOTNOTE TN HOVWOT TWV GUVOEGEWY YPNOILOTIOIWVTAS VEd E§WTEPIKA
nepBAnpata, eav mepthapBavovtat 0Tn ouokevaota, i aAho kataAnAo povwTiko UAIKO. 6) TpoGoyn: unv
UMePPaIVETE TO PEYIOTO aPIBO GUOTNHATWY SIAKOOUNTIKOU PWTIGHOU Yia EMEKTAGN TTOU avaypapeTal
071 0UGKEVAOLA.

Enne kasutamist lugege hoolikalt Iibi kéik juhised ja hoiatused: drge iihendage valgustusketti
vooluvérku kui need on veel pakendis. Arge jatke valgustusketti sisseliilitatuks kui need on veel
kokkukeritud vi muus olukorras, mis takistavad ventilatsiooni ja kuumuse hajumist. Enne mistahes
hooldamist tommake valgustuskett toitevorgust vélja. Véltige isolatsioonimaterjali vananemist ja
kontrollige selle seisukorda enne valgustusketi kasutamist. Juhul kui mistahes osa valgustusketist,
mida ei ole voimalik originaal varuosade vastu valja vahetada, on kahjustatud, muutub dekoratsioon
potentsiaalselt ohtlikuks ja seda ei tohi parandada voi kasutada. Arge paigaldage vilkuvaid lampe juhul
kui valgustuskett saab toidet trafost vdi kui sellel on juba elektrooniline kontroller vdi muu siisteem,
mis loob valgustusefekte. See toode on piihadekaunistus, mitte ménguasi, seetottu vdivad seda
kasutada vaid taiskasvanud. Valgustuskett ei ole moeldud raskuse kandmiseks. Arge rakendage sellele
koormust voi struktuurset tombejoudu voi pinget, kui see ripub, siis peab kaabel olema toestatud
vastavate kinnituste voi kandekonstruktsioonidega. Valgustusketi vélist elastset pikendusjuhet
ei ole voimalik vélja vahetada. Juhul kui toitekaabel on kahjustatud, tuleb valgustuskett muuta
kasutuskdlbmatuks ja dra visata. Valgustuskett on moeldud sise- ja vélistingimustes kasutamiseks.
Arge kastke valgustusketti mistahes vedelikku. Enne toote kasutamist veenduge, et kdik valgustusketi
tihendused on korralikult kinni ja isoleeritud. Hoiatus: valgustusketti ei tohi kasutada, kui tihendid pole
korrektselt paigaldatud. Kontrollige hoolikalt, et mistahes pistikud on varustatud isolatsioonirongaga
ja et vastav lukustusrongas oleks korralikult kinnitatud. Pikemaajaline kokkupuude uv-kiirgusega
voib pdhjustada toote valimuse muutumist tuhmiks. Hoiatus: juhl kui valgustusketti paigaldatakse
vdlitingimustes, siis veenduge, et toitepistik oleks moeldud véliseks kasutamiseks. Pikendatav
valgustuskett, iihendage ainult iihilduva dekoratsiooniga sama tiiiipi seeriast, millel on samasugused
omadused ja ainult tarnitud ihenduste abil. Kontrollige hoolikalt dhilduvust teiste dekoratsioonide
javoi maksimaalse dekoratsioonide arvuga, mida voib omavahel iihendada nagu on mérgitud pakil
javoi dekoratsiooni kiilge kinnitatud sildil. Hoiatus: rge ihendage AC (vahelduvvoolu) dekoratsioone
koos led- dekoratsioonidega, mis kasutavad toiteks alalisvoolu (DC) véi ihendage ainult koos sobiva
voolukonverteriga. Mittevahetatavad pirnid. Tootab rikkevoolu trafoga; iihendage toitevorguga
ainult kaasasoleva trafo voi muude lisavarustuses mérgitud seadmete véi varuosadega, mis on
margitud pakendil javoi dekoratsiooni sildil javdi kasutusjuhendis. Toode on mdeldud ainult ajutiseks
kasutamiseks, naiteks talvisel pihadeperioodil. Tegemist on dekoratiivse esemega, mis ei ole moeldud
ruumide valgustamiseks. Optimaalseks hoiustamiseks ja kaitsmiseks pange toode pérast kasutamist
tagasi pakendisse. Lugege labi toitekaablile javdi dekoratsioonile kinnitatud siltide tehnilised andmed
ja hoiatused. Hoidke pakki ja juhiseid turvalises kohas, sest need sisaldavad olulist informatsiooni,
mis peab olema saadaval tulevaseks kasutamiseks. Kohtades, kus rakendub WEEE direktiiv: elektri- ja
elektroonikaromud (edaspidi WEEE), mis on madrgistatud ristiga mahatdmmatud ratastega priigikasti
siimboliga, tuleb viia eraldi kogumispunkti ja neid ei tohi visata sorteerimata olmepriigi hulka. Teavet
tagastutuskohtade ja kogumispunktide kohta saate edasimiiiijatelt voi kohalikelt voimudelt. WEEE
oige korvaldamine véimaldab materjale ja komponente korduskasutada ja ringlusse vétta ning véltida
negatiivset mdju keskkonnale ja inimeste tervisele voimalike ohtlike ainete sisaldumise tottu nendes.

Kasutusjuhend: eemaldage valgustuskett ettevaatlikult pakendist, kerige see vdimalusel taiesti
lahti ja paigaldage oma soovide kohaselt. Uhendage valgustuskett toitevorguga. Juhul kui tootel on
valitavate efektide kontroller, vajutage nuppu korduvalt, kuni leiate sobiva valgusefekti. Valgustusketi
véljaliilitamiseks tommake juhe seinast. Arge jatke valgustusketti tarbetult polema. Enne paigaldamist
kontrollige dekoratsiooni todkorda. Juhul kui mingi osa ei tddta, siis on see ndhtavasti tingitud pistiku
valest iihendamisest. Sellisel juhul iihendage pistik lahti (joon 1), keerake seda 180° (joon 2) ja
iihendage uuesti (joon 3).

Juhised toitekaablita trafo iihendamiseks: 1) veenduge, et valgustuskett oleks toitevorgust
lahti Gihendatud. 2) eemaldage véljavahetatav trafo, selle olemasolul, keerates lahti iihenduse
lukustusrdnga. 3) sisestage valgustusketi toitejuhtme isaspistik uue trafo pistikupesasse ja keerake
lukustusrdnga abil kinni.

\prekide ako se dekoracija napaja putem transformatora ili ve¢ ima elektronicki uredaj

(oleks toitevrgust lahti iihendatud. 2) eemaldage véljavahetatav trafo, selle olemasolul, ja toitekaabel\

valgustusketi kiiljest; kasutage ainult trafoga kaasas olnud toitekaablit. 3) ihendage toitekaabel
valgustusketi kiilge ja keerake lukustusronga abil kinni.

Juhised dekoratsiooni pikendamiseks: 1) iihendage dekoratsiooni toitekaabel/trafo lahti
vooluvdrgust. 2) keerake lahti pikendatava valgustusketi 16pus olev kaitsekork (joon a). 3) olemasolul
eemaldage toitekaabel/trafo lisatava dekoratsiooni kiiljest keerates lahti ndidatud iihenduse (joon
b). 4) keerake omavahel kokku pikendatava dekoratsiooni Idpp ja teise algus (joon c). 5) hoiatus:
enne korkide ja/voi lukustusrongaste lahtikeeramist eemaldage koik vélised isolatsioonid. Enne
dekoratsiooni kasutamist kontrollige hoolikalt, et koik iihendused ja sulgemiskork oleksid korralikult
kinni ja isoleeritud. Taastage iihenduste isolatsiooni kasutades uusi imbrisi, juhul kui need on pakis
kaasas, voi muid sobivaid isolatsioonimaterjale. 6) hoiatus: érge iiletage pakil toodud maksimaalset
dekoratsiooni pikendust.

Lue ohjeet ja varoitukset huolellisesti lavitse ennen tuotteen kayttda: valokoristetta ei saa
kytkea sahkoverkkoon sen ollessa vield pakkauksessaan. Valokoristetta ei pidd jattad paalle kytketyksi,
jos se on vield kerdlld tai muussa tilassa, joka rajoittaa ilmanvaihtoa ja limmdn haviamista. Valokoriste
onkytkettavdirtivirtaverkostaennenkuinsiihen kohdistetaan mitaén toimenpiteita. Eristemateriaalien
kunnon heikkeneminen on estettava ja niiden kunto on tarkistettava ennen tuotteen kayttod. Mikali
valokoristeen jokin sellainen osa vioittuu, johon ei voida vaihtaa alkuperdisvaraosaa, valokoristetta ei
saa yrittad korjata eikd sitd saa enda kayttda, koska se voisi osoittautua vaaralliseksi. Koristeeseen ei
pida kytkea vilkkukytkintd, jos se saa virtansa muuntajasta tai jos se on jo varustettu elektronisella
laitteella (séatimelld) tai muulla tekniikalla, jolla saadaan aikaan valoefektejd. Tuote ei ole leikkikalu,
vaan joulukoriste, joka soveltuu ainoastaan aikuisten kaytettavaksi. Valokoriste ei kestd painoa. Sita
ei saa altistaa kuormille, vetovoimalle eikd sen rakennetta rasittaville jannityksille. Jos se ripustetaan,
siihen on asetettava hihnat tai muut tuet kannattelemaan sen painoa. Koristeen ulkoinen taipuisa
johto ei ole vaihdettavissa. Jos johto vaurioituu, valokoriste on havitettava. Sisd- ja ulkokdyttoon
tarkoitettu valokoriste valokoristetta ei saa upottaa nesteisiin. Varmista ennen valokoristeen kdyttoa,
ettd kaikki sen liittimet ovat kunnolla kytkettyja ja eristettyja. Huomio: valokoristetta ei saa kayttaa,
jos sen tiivisteet eivét ole oikeassaasennossa. Tarkista huolellisesti, etta mahdollisissa liittimissd on
eristysrengas ja etta niiden kiinnitysrengas on ruuvattu tiukkaan. Pidempiaikainen altistuminen
uv-sdteille voi himmentdd tuotteen pintaa ja vahingoittaa sitd esteettisesti. Huomio: jos tuotetta
aiotaan kdyttaa ulkotiloissa, on varmistettava, etta pistorasia soveltuu ulkokayttoon. Jatkettavissa
oleva valokoriste. Tuotteen saa liittdd ainoastaan samantyyppisiin tai saman sarjan yhteensopiviin
koristeisiin, joilla on samat ominaisuudet, tallgin on kdytettava mukana toimitettuja liittimid. Tarkista
huolellisesti yhteensopivuus muiden koristeiden kanssa jatai yhteenkytkettavien koristeiden suurin
sallittu lukumddrd pakkauksesta jatai koristeeseen kiinnitetystd etiketistd. Huomio: vaihtovirralla
(AC) toimivia koristeita ei saa kytked yhteen led-valoilla varustettujen tasavirralla (DC) toimivien
koristeiden kanssa, paitsi kdytettdessa tahan tarkoitettuja virtamuuntimia. Ei vaihdettavissa olevat
lamput. Tuote toimii virtamuuntimella. Tuotteen saa kytkea séhkoverkkoon ainoastaan mukana
toimitettua muuntajaa kdyttden tai muulla sellaisella muuntajalla, joka on merkitty lisavarusteeksi
tai kelvolliseksi vaihto-osaksi koristeen pakkauksessa jatai koristeeseen kiinnitetyssa etiketissa
jatai ohjekirjasessa. Tuote taataan yksinomaan valiaikaista koristusta varten, kuten esimerkiksi
joulu. Tamd on koriste-esine. Se ei sovellu tilojen valaistukseen. Tuote sdilyy parhaiten sen omassa
pakkauksessa kayttojakson paatyttyd. Katso teknisid tietoja ja varoituksia, jotka on esitetty
virtajohtoon jatai koristeeseen kiinnitetyssa etiketissa. Sdilyta pakkaus ja sen sisaltdéma ohjekirjanen,
koska ne siséltavat tarkeita tietoja, joiden on oltava saatavissa tulevaa tarvetta varten. Mikali sahko-
ja elektroniikkalaiteromudirektiivi (WEEE-direktiivi) soveltuu: sahko- ja elektroniikkalaiteromu, jossa
on ylivedetyn roska-astian merkki, on vietava kerdyspisteeseen, eikd sitd saa havittdd tavanomaisen
kotitalousjatteen mukana. Tietoja kerdys- ja kierratyspisteistd on saatavissa jalleenmyyjalta ja
asuinkunnan vastaavasta virastosta. Havittamalld sahko- ja elektroniikkalaiteromu asianmukaisesti
voidaan kdyttdd uudelleen ja kierrdttdd materiaaleja ja komponentteja seka siten estad niiden
sisaltamista vaarallisista aineista johtuvia haitallisia vaikutuksia ympéristodn ja ihmisten terveyteen.

Kayttoohjeet: vedd valokoriste varovasti ulos pakkauksesta, avaa se kokonaan mikali mahdollista ja
sijoita se haluamaasi paikkaan. Kytke valokoriste sahkdverkkoon. Jos koriste on varustettu elektronisella
saatimelld valojen valitsemista varten, valitse haluamasi valoefekti painamalla toistuvasti saatimen
painiketta. Valokoriste sammutetaan kytkemalla virtajohdon pistoke irti sahkoverkosta. Valokoristetta
ei pidd jattad paalle kytketyksi turhaan. On suositeltavaa tarkistaa valokoristeen toiminta ennen sen
asentamista. Jos jokin komponenteista ei toimi, se johtuu todenndkdisesti vaarin kytketysta liittimesta.
Veda télldin liitin (kuva 1) irti, kierrd sitd 180° (kuva 2) ja kytke se uudelleen (kuva 3).

Ohjeet ilman virtajohtoa olevan muuntajan vaihtoon: 1) varmista, etta valokoriste on kytketty
irti virtaverkosta. 2) irrota vaihdettava muuntaja kiertamalla auki sen liittimen kiinnitysrengas. 3)
liitd valokoristeen virtajohdon urosliitin uuteen muuntajaan ja varmista sen kiinnitys kiertamalla
kiinnitysrengas tiukkaan.

Ohjeet virtajohdolla varustetun lisamuuntajan vaihtoon: 1) varmista, etta valokoriste
on kytketty irti virtaverkosta. 2) irrota vaihdettava muuntaja ja virtajohto valokoristeesta. Kayta
ainoastaan lisdvarusteena saatavan muuntajan pakkauksessa olevaa sahkdjohtoa. 3) liita sahkdjohto
valokoristeeseen ja kierrd kiinnitysrengas tiukkaan.

Ohjeet koristeen pidentamiseen: 1) kytke valokoristeen sdhkdpistoke tai muuntaja irti
virtaverkosta. 2) kierrd jatkettavan koristeen pddssd oleva suojatulppa irti (kuva a). 3) jos
jatkettavassa koristeessa on sahkdjohto tai muuntaja, kierrd vastaava ruuvattava liitin irti (kuva b).
4) kierrd jatkettavan koristeen loppupaa ja toisen koristeen alkupda yhteen (kuva c). 5) huomio: poista
mahdolliset ulkoiset eristevaipat ennen suojatulppien ja/tai kiinnitysrengasten auki ruuvaamista,
tarkasta perusteellisesti ennen koristeen kdyttod, ettd kaikki sen liittimet ja loppupédén sulkutulppa
ovat kunnolla kiinni ja eristettyjd ja eristd liittimet uudelleen kdyttaen uusia ulkoisia suojavaippoja, jos
sellaiset on toimitettu pakkauksen mukana tai kdyttaen muuta sopivaa eristysmateriaalia. 6) huomio:
pakkauksessa ilmoitettua jatkokoristeiden enimmaislukumaaréa ei saa ylittaa.

Prije uporabe pailjivo procitajte upute i upozorenja: nemojte spajati svjetlosnu dekoraciju
na elektricnu mrezu dok je ona jo$ u ambalazi. Svjetlosnu dekoraciju nemojte ostavljati uklju¢enu
ako je jo$ namotana ili u bilo kojem drugom stanju koje joj sprjecava ventilaciju i rasipanje topline.
Iskopcajte svjetlosnu dekoraciju iz elektri¢cne mreze prije vrienja bilo kakve radnje na njoj. Sprijecite
propadanje izolacijskih materijala i prije uporabe provjerite njihovo stanje. U sluaju oStecenja nekog
dijela svjetlosne dekoracije koji se ne moze zamijeniti originalnim pricuvnim dijelovima, svjetlosnu
dekoraciju se ne smije popravljati niti dalje koristiti jer bi mogla biti opasna. Nemojte primjenjivati
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(kontroler), odnosno druge tehnologije postizanja igre svjetla. Nije igracka nego bozicna dekoracija,
prikladna za uporabu samo od strane odraslih osoba. Svjetlosna dekoracija nije nosiva: nemojte je
podvrgavati opterecenjima, povlacenju ili strukturalnim naprezanjima; ako je objeSena, treba je
poduprijeti Zicama ili nosivim strukturama. Vanjski savitljivi kabel ove svjetlosne dekoracije se ne moze
zamijeniti: ako je kabel oStecen, svjetlosnu dekoraciju treba unistiti. Svjetlosna dekoracija za vanjsku u
unutarnju uporabu. Nemojte uranjati svjetlosnu dekoraciju u tekuca sredstva. Prije uporabe uvjerite
se da su svi spojevi svjetlosne dekoracije dobro pricvriceni i izolirani. Paznja: ovu svjetlosnu dekoraciju
se ne smije koristiti kad brtve nisu na svom mjestu. Pazljivo provjerite imaju li eventualni prikljucci
izolacijski prsten te je li prstenasti osigurac dobro ucvricen. Dugotrajno izlaganje suncevim uv zrakama
moZe uzrokovati gubitak sjaja i estetsko pogorsanje proizvoda. Paznja: ako se nalazi vani, uvjerite se
da je strujna uticnica namijenjena vanjskoj uporabi. Produziva svjetlosna dekoracija; spajajte samo s
kompatibilnim dekoracijama iste vrste-serije, s istim karakteristikama, iskljucivo pomocu dostavljenih
prikljucaka. Pazljivo provjerite kompatibilnost s drugim dekoracijama iili maksimalan broj dekoracija
za medusobno spajanje, na ambalazi iili na naljepnici na dekoraciji. Paznja: nemojte spajati dekoracije
koje rade na izmjenicnu struju (AC) s dekoracijama led koje rade na istosmjernu struju (DC), osim ako
ne koristite odgovarajuce izmjenjivace. Nezamjenjive Zarulje. Radi sa sigurnosnim transformatorom,
spajajte na elektricnu mrezu iskljucivo putem dostavljenog transformatora ili drugih transformatora
koji su naznaceni kao opcijski ili kao pricuvni dijelovi na ambalaZi iili na naljepnici na dekoraciji iili
na listu s uputama. Proizvod se iskljucivo jaméi za priviemeno postavljanje, kao 3to je bozic. To je
dekorativni artikal, nije pogodan za osvjetljenje okruzenja. Nakon uporabe proizvod stavite u njegov
omot, kako bi se bolje ocuvao. Pogledajte tehnicke podatke i upozorenja koji se navode na naljepnici
na kabelu za napajanje iili na dekoraciji. Cuvajte ambalazu i list s uputama: sadrze vazne informacije
koje moraju biti dostupne za buduce potrebe. Tamo gdje je primjenjiva direktiva o otpadnoj elektri¢noj
i elektronickoj opremi: otpadnu elektri¢nu i elektronicku opremu (u daljnjem tekstu: OEEQ) oznacenu
simbolom prekrizene kante za otpad na kotacima treba sakupljati odvojeno, a ne odlagati kao mijesani
komunalni otpad; informirajte se o raspolozivim sustavima preuzimanja i sakupljanja otpada kod
distributera ili u opcini prebivalista. Prikladno odlaganje OEEO omogucava ponovno iskoristavanje i
recikliranje materijala i komponenata te pomaze u sprjecavanju Stetnog djelovanja na okoliS i na ljudsko
zdravlje zbog eventualne prisutnosti opasnih tvari u njima.

Upute za uporabu: paZljivo izvucite svjetlosnu dekoraciju iz ambalaze, po moguénosti potpuno
je odvijte i smjestite u Zeljeni poloZaj. Spojite svjetlosnu dekoraciju na elektricnu mrezu. Ako ima
elektronicki uredaj za odabir igre svjetla (kontroler), viSe puta pritisnite dugme kontrolera kako biste
odabrali Zeljeni svjetlosni efekt. Svjetlosnu dekoraciju se iskljucuje iskopcavanjem utikaca iz elektricne
mreze. Nemojte ostavljati svjetlosnu dekoraciju da bespotrebno radi. Savjetujemo da provjerite rad
svjetlosne dekoracije prije njezinog postavljanja. Ako neka komponenta ne radi, vjerojatno ovisi o
pogresnom spajanju njezinog prikljucka. U tom slucaju izvucite prikljucak (slika 1), okrenite ga za 180°
(slika 2) i ponovno uvucite (slika 3).

Upute za spajanje pricuvnog transformatora koji nema kabel za napajanje: 1) uvjerite se da
je svjetlosna dekoracija iskopcana iz elektricne mreZe. 2) izvadite eventualni transformator koji treba
zamijeniti odvijanjem prstenastog osiguraca prikljucka. 3) spojite muski prikljucak kabela za napajanje
svjetlosne dekoracije na novi transformator i pricvrstite ga navijanjem prstenastog osiguraca.

Upute za spajanje opcijskog transformatora koji ima kabel za napajanje: 1) uvjerite se da je
svjetlosna dekoracija iskopcana iz elektricne mreze. 2) izvadite eventualni transformator koji treba
zamijeniti i kabel za napajanje sa svjetlosne dekoracije; koristite iskljucivo kabel za napajanje koji
se nalazi u omotu opcijskog transformatora. 3) spojite kabel za napajanje na svjetlosnu dekoraciju i
pricvrstite ga navijanjem prstenastog osiguraca.

Upute za produzavanje: 1) iskopcajte utika¢/transformator svjetlosne dekoracije iz elektricne mreZe.
2) odvijte sigurnosni ¢ep na zavrietku dekoracije koju treba produziti (slika a). 3) ako postoje, izvadite
utikac/transformator i kabel za napajanje iz dekoracije koju treba dodati odvijanjem navojnog spoja
(slika b). 4) navijte zavr3ni i pocetni dio dviju dekoracija (slika c). 5) paznja: prije odvijanja cepova i/
ili osiguraca, izvadite eventualne vanjske izolacijske brtve; prije uporabe pazljivo provjerite jesu li
svi spojevi i zavrini ¢ep dekoracije dobro ucvriceni i izolirani; ponovno uspostavite izolaciju spojeva
koristeci nove vanjske brtve ako se nalaze u omotu ili drugi prikladan izolacijski materijal. 6) paznja:
nemojte prekoraciti maksimalan broj dekoracija za produZavanje naznacen na ambalazi.

Hasznalat eldtt olvassa el figyelmesen ezt az ltmutatdt és a figyelmeztetéseket: ne
csatlakoztassa a vildgité diszitést az elektromos hélézatra, amig ki nem csomagolta. Ne hagyja
bekapcsolva a vildgitd diszitéseket, ha még fel vannak tekercselve, vagy ha barmely més korilmény
korlatoznd a szelldzésiiket vagy a héleaddsukat. Csatlakoztassa le a vildgité diszitéseket az elektromos
haldzatrdl, miel6tt a diszeken barmilyen miivelethez kezdene. Keriilje el a szigetel6anyagok leromldsat,
és hasznalat el6tt ellendrizze az dllapotukat. Abban az esetben, ha a vilagitd diszités valamelyik olyan
része megsériilne, amelyik eredeti alkatrészekkel nem pétolhatd, a vildgité diszitést nem szabad
javitani és nem szabad haszndIni tobbé, mert veszélyessé valhat. Ne alkalmazzon dramszaggatdst,
ha a disz tapelldtasat transzformdtor (controller) vagy egyéb berendezéssel latték el, amellyel
fényjatékokat lehet elérni. Nem jéték, hanem eqy kardcsonyi diszités, csak felndttek szamara torténd
felhaszndldsra késziilt. A vildgito diszités nem tartoelem, ne tegye ki terheléseknek, hizasnak vagy
szerkezeti fesziiltségeknek; ha felfiiggesztik, legyen vezetékekkel vagy tartéelemekkel kitdmasztva.
Ennek a vildgitd diszitésnek a kiilsd hajlékony vezetéke nem kicserélhets, amennyiben a vezeték
megsériilne, a vildgito diszitést meg kell semmisiteni. Vildgitd diszités kiils6 és belsd hasznélatra. Ne
meritse bele folyékony anyagokba a vildgité diszitést. Hasznélat el6tt bizonyosodjon meg arrdl, hogy a
vildgitd diszités minden csatlakozasa megfelelGen rogzitett és szigetelt legyen. Figyelem: ez a vildgito
diszités nem hasznalhatd, amikor a tomitések nincsenek pozicionalva. Ellendrizze figyelmesen, hogy
az esetleges csatlakozok el legyenek latva szigeteldgydrivel, és a zaropant jol rogzitett legyen. A
tartds uv sugdr expozicid a termék elhomalyosodasat és esztétikai romlasat okozhatja. Figyelem: ha
kiiltéren helyezik el, bizonyosodjon meg arrdl, hogy az elektromos csatlakozé kiiltéri hasznalatra vald
legyen. Hosszabbithatd vilagité diszités, csak kompatibilis diszitésekhez csatlakoztassa, ugyanolyan
jellemzdkkel biré ugyanazon tipushoz és sorozathoz, kizdrélag a mellékelt csatlakozdkon keresztiil.
Gondosan ellendrizze a csomagoldson ésvagy a diszitésen alkalmazott cimkén a més diszitésekkel
vald kompatibilitast ésvagy a diszitések legnagyobb szamét, amelyek egymashoz csatlakoztathatdak.
Figyelem: ne csatlakoztasson valtdarammal miikodé diszitéseket (AC) mésként LED Diszitésekhez,
amelyek egyendrammal (DC) m{kddnek, csak a megfelel6 dramatalakitok hasznalatén keresztiil. Nem
cserélhetd égdk. Biztonsdgi dramatalakitoval mikadik, kizérélag csak a mellékelt transzformatorral
szabad a hdldzatra csatlakoztatni, alkatrész-megjeldlést kaptak a csomagoldson ésvagy a diszitésen
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megvildgitasara. Hasznalat utdn helyezze vissza a terméket a csomagoldsaba egy jobb tarolas céljabal.
Olvassa el a tapellatd vezetéken alkalmazott cimkén ésvagy a diszitésen taldlhaté miszaki adatokat
és a figyelmeztetéseket. Orizze meg a csomagoldst és az Gtmutatd lapot, mert fontos informéaciokat
tartalmaznak, amelyeket a jovében is elérhetGvé kell tenni. Olyan helyeken, amelyekre a WEEE
irdnyelv vonatkozik: az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait, amelyeket az athizott
hulladékgydjté szimbélum jeldl, a kijeldlt gydjtohelyre kell eljuttatni, és tilos az altaldnos lakossagi
hulladék kozé helyezni. Forduljon a forgalmazékhoz vagy a helyi hatésagokhoz a rendelkezésre allé
visszajuttatasi és begydjtd rendszerekre vonatkozo informdciokért. Az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékainak megfelel elhelyezése lehetdvé teszi az anyagok és az dsszetevdk
Gjrafelhaszndlasat és Gjrahasznositasat, és segit megeldzni a kornyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt negativ hatasokat, amelyeket benniik esetlegesen megtaldlhatd veszélyes anyagok okoznak.

Kezelési utmutato: hizza dvatosan ki a vildgitd diszitést a csomagoldshél, ha lehetséges tekerje
teljesenki, éshelyezze el akivant helyzetbe. Csatlakoztassaavildgitd diszitést az elektromos hélézathoz.
Amennyiben kapott hozza kivalaszthatd elektronikus fényjatékokat Iétrehozd berendezést (controller),
nyomja meg ismételten a controller nyomégombjat, hogy kivélaszthassa a kivant fényeffektust. A
diszités kikapcsoldsahoz csatlakoztassa le a tapellatast biztositd villdsdugot az elektromos halézatrol.
Ne hagyja foloslegesen miikddni a vildgitd diszitést. Javasoljuk, hogy miel6tt felszerelné, ellendrizze a
vilagito diszités mikodését. Ha valamelyik részelem nem mikodik, annak oka nagy valészintséggel a
hibas csatlakoztatasban van. Ebben az esetben hiizza ki a csatlakozot (1. dbra), forgassa el 180°-kal (2.
dbra), és csatlakoztassa Ujra (3. dbra).

Csere aramatalakito csatlakoztatasara vonatkozé utasitasok, amennyiben nem
rendelkezik tapvezetékkel: 1) bizonyosodjon meg arrdl, hogy a vildgitdé diszités ne legyen
csatlakoztatva az elektromos haldzathoz. 2) tavolitsa el az esetlegesen cserélni kivant dramétalakitot
oly modon, hogy kicsavarozza a csatlakozé rogzitogy(iriijét. 3) kosse dssze a vildgitd diszités
tapvezetékének csatlakozé villdsdugdéjat az Gj dramatalakité transzformétorral, és rogzitse azt a
zardgy(ir(i csavarjainak meghizdséval.

Opciondlis aramatalakito csatlakoztatasara vonatkozé utasitasok, amennyiben
rendelkezik tapvezetékkel: 1) bizonyosodjon meg arrdl, hogy a vildgitd diszités ne legyen
csatlakoztatva az elektromos haldzathoz. 2) tdvolitsa el az esetlegesen cserélni kivant dramétalakitot
és a tapvezetéket a vildgitd diszitésrdl; kizdrélag az opciondlis dramdtalakitéval szallitott tdpvezetéket
hasznélja. 3) csatlakoztassa a tapvezetéket a vildgitd diszitéshez, és rogzitse azt a zardgydrd
csavarjainak meghtzasaval.

A hosszabbitasra vonatkozo utasitasok: 1) csatlakoztassa le a vildgitd diszités csatlakozéjat/
dramatalakitdjat az elektromos hélézatrdl. 2) csavarja le a biztonsdgi dugét a hosszabbitani kivant
diszitésrdl (a dbra). 3) tavolitsa el a hozzdilleszteni kivant diszitésrdl a csatlakozojat/dramatalakitojat
és a tapvezetéket (ha vannak rajta), kicsavarva a csavaros csatlakoz6t (b abra). 4) csavarja dssze a
végelemet és a kezddelemet a két diszitésen (c dbra). 5) figyelem: miel6tt lecsavarnd a dugdkat és/
vagy arogzitdgydriket, tavolitsa el az esetleges kiilsd szigeteld véddtokokat; hasznalat el6tt gondosan
ellendrizze, hogy a diszités dsszes csatlakozdja és a végdugdja jol rogzitett és szigetelt legyen; éllitsa
vissza a csatlakozok kiilsd szigetelését Uj kiilsé szigeteld véddtokok haszndlatéval, amennyiben
megtaldlhatéak a csomagban, vagy méas megfelel szigetel6anyaggal. 6) figyelem: ne haladja meg a
hosszabbitasba kapcsolt diszitések szama a csomagoldson jelzettekét.

Prie$ naudodami atidziai perskaitykite Sias instrukcijas ir jspéjimus: nejunkite Sviesos
dekoracijos prie maitinimo tinklo, jos nei$pakave. Nepalikite Sviesos dekoracijos jjungtos, jei ji tebéra
suvyniota arba kitokios buklés, kuri mazina ventiliacij ir trukdo Silumai iSsisklaidyti. Atjunkite Sviesos
dekoracija nuo maitinimo tinklo pries atlikdami joje bet kokius darbus. Saugokite izoliacine medziaga
nuo pazeidimy ir tikrinkite jos bikle prie$ naudodami dekoracija. Jei sugadinama bet kokia $viesos
dekoracijos dalis, kurios negalima pakeisti originaliomis atsarginémis dalimis, viesos dekoracija tampa
potencialiai pavojinga, tokiu atveju draudZiama ja remontuoti arba naudoti. Nemontuokite blykséjimo
blokuy, jei dekoracija maitinama per transformatoriy arbajeijoje jau yra elektroninis valdiklis arba kitokia
Sviesos efekty sistema. Sis gaminys — Sventiné dekoracija, o ne Zaislas, todél jj naudoti leidZiama tik
suaugusiems asmenims. Sviesos dekoracija néra skirta apkrovai islaikyti: saugokite j3 nuo apkrovy arba
konstrukciniy traukimo arba tempimo jéqu; jei dekoracija pakabinama, ja turi prilaikyti tinkami kabeliai
arba laikanciosios konstrukcijos. DraudZiama keisti Sios Sviesos dekoracijos iSorinj lanksty maitinimo
laida; jei maitinimo laidas sugadinamas, Sviesos dekoracijos naudoti negalima, ja reikia iSmesti. Sviesos
dekoracija skirta naudoti lauke ir patalpose. Nemerkite Sviesos dekoracijos j skyscius. Pries naudodami
$j gaminj jsitikinkite, kad visos Sviesos dekoracijos jungtys tinkamai prijungtos ir izoliuotos. |spéjimas:
draudZiama naudoti 3ig Sviesos dekoracija, jei netinkamai jdétos tarpinés detalés. AtidZiai tikrinkite, ar
visose jungtyse yra izoliacinis Ziedas ir ar tinkamai jtvirtintas atitinkamas fiksavimo Ziedas. Dél ilgesnio
saulés uv spinduliy poveikio gali atsirasti drumstumo poZymiy ir produkto estetiné iSvaizda gali
pablogéti. |spéjimas: jei dekoracija bus montuojama lauke, jsitikinkite, kad maitinimo lizdas pritaikytas
naudoti lauko salygomis. I3pleciama Sviesos dekoracija, naudokite tik su suderinamomis identisky
charakteristiky to paties tipo ir serijos dekoracijomis, sujunkite tik pateiktomis jungtimis. Atidziai
tikrinkite suderinamuma su kitomis dekoracijomis ir (arba) maksimaly skaiciy dekoracijy, kurias galima
prijungti, kaip nurodyta ant pakuotés ir (arba) prie dekoracijos pritvirtintoje etiketéje. |spéjimas:
nejunkite AC (kintamosios srovés) dekoracijy su Sviesadiodémis dekoracijomis, kurios naudoja
nuolatinés srovés (DC) Saltinj, arba junkite tik naudodami tinkamus srovés keitiklius. Nekei¢iamos
lemputés. Veikia su apsauginiu srovés transformatoriumi; prie maitinimo tinklo junkite tik per pateikta
transformatoriy arba kitus transformatorius, nurodytus kaip papildoma jranga arba atsarginés dalys
ant pakuotés ir (arba) prie dekoracijos pritvirtintoje etiketéje, ir (arba) instrukcijy lapelyje. Produktas
skirtas iSskirtinai tik laikinam jrengimui, pavyzdZiui, kalédy Sventéms. Tai dekoratyviné preke,
nepritaikyta aplinkos ap3vietimui. Baige naudoti, jdékite gaminj j jo pakuote, kad uztikrintuméte
optimaly saugojima ir apsauga. Skaitykite techninius duomenis ir jspéjimus, pateiktus prie maitinimo
laido ir (arba) dekoracijos pritvirtintoje etiketéje. Saugokite pakuote ir instrukcijy lapelj, nes juose
pateikta svarbios informacijos, kurios gali prireikti ateityje. Ten, kur galioja EE|A direktyva: elektros
ir elektroninés jrangos atliekos (toliau — EEJA), pazymétos perbrauktu Siuksliy konteinerio simboliu,
turi buti atiduotos j atskirus surinkimo punktus ir negali bati $alinamos kaip nertsiuotos komunalinés
atliekos. Informacijos apie esamas grazinimo ir surinkimo sistemas kreipkités j platintojus arba vietos
valdzios institucijas. Tinkamai atidavus j atliekas EEJA, galima i$ naujo panaudoti ir perdirbti medZiagas
bei komponentus, o tai padeda uzkirsti kelig neigiamam poveikiui aplinkai ir Zmogaus sveikatai dél
galimai tose medziagose bei komponentuose esanciy pavojingy medziagy.

Naudojimo instrukcijos: atsargiai iSimkite Sviesos dekoracijg i$ pakuotés, visiskai iSvyniokite, jei
jmanoma, ir dékite j reikiama vieta. Prijunkite Sviesos dekoracija prie maitinimo tinklo. Jei gaminyje yra
pasirenkamas efekty valdiklis, pakartotinai spauskite valdiklio mygtuka, kol iSgausite reikiama Sviesos
efekta. Norédami ijungti Sviesos dekoracija, iStraukite maitinimo kistuka is maitinimo lizdo. Nepalikite
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jungtj (1 pav.), Pasukite ja 180° kampu (2 pav.) Ir vél jstatykite (3 pav.).

Pakaitinio transformatoriaus, kuriame néra maitinimo laido, prijungimo instrukcijos: 1)
jsitikinkite, kad Sviesos dekoracija atjungta nuo maitinimo tinklo. 2) iSimkite kei¢iama transformatoriy,
jeiyra, atsukdami jungties fiksavimo Zieda. 3) jkiskite Sviesos dekoracijos maitinimo laido lizdine jungtj
j naujojo srovés transformatoriaus lizda ir jtvirtinkite fiksavimo ziedu.

Atskirai jsigyjamo transformatoriaus su maitinimo laidu prijungimo instrukcijos: 1)
jsitikinkite, kad 3viesos dekoracija atjungta nuo maitinimo tinklo. 2) iSimkite transformatoriy, kuris
bus keitiamas, jei yra, ir maitinimo laidg i$ Sviesos dekoracijos; naudokite tik maitinimo laida, esantj
jsigyto transformatoriaus pakuotéje. 3) prijunkite maitinimo laida prie Sviesos dekoracijos ir jtvirtinkite
priverzdami fiksavimo Zieda.

Dekoracijos iSplétimo instrukcijos: 1) istraukite Sviesos dekoracijos maitinimo laido kiStuka /
transformatoriy i$ maitinimo tinklo lizdo. 2) atsukite apsaugin; kistuka, esantj iSpleciamos dekoracijos
gale (a pav.). 3) jei yra, atjunkite maitinimo laido kiStuka / transformatoriy nuo pridedamos dekoracijos
atsukdami sriegine jungtj (b pav.). 4) sukdami sujunkite galine ir pradine dviejy dekoracijy dalis (c pav.).
5) ispéjimas: prie$ atsukdami kistukus ir (arba) fiksavimo Ziedus, nuimkite visas iSorines izoliavimo
movas; prie$ naudodami dekoracija, atidZiai tikrinkite, ar visos dekoracijos jungtys ir galinis uzdaromasis
kistukas yra gerai priverZti ir izoliuoti; atkurkite sujungimy izoliacija naudodami naujas iSorines movas,
jei pridétos pakuotéje, arba kit tinkama izoliacine medziaga. 6) jspéjimas: nevirSykite maksimalaus
pridedamy dekoracijy skaiciaus, nurodyto ant pakuotés.

Pirms lietoSanas uzmanigi izlasiet noradijumu un bridinajums: nepieslédziet gaismas
dekoraciju pie elektribas tikla, kamér ta vél atrodas iepakojuma. Neatstajiet gaismas dekoraciju ieslégta
stavokli, ja ta joprojam ir satita vai atrodas jebkura cita pozicija, kas ierobezo tas vedinasanu vai siltuma
izkliedi. Pirms veicat jebkadus darbus ar gaismas dekoraciju, atvienojiet to no elektribas tikla. Sekojiet
tam, lai izolacijas materialu stavoklis nepasliktinatos un parbaudiet tos pirms izmanto3anas. Gadijuma,
ja gaismas dekoracijai ir bojata dala, kurai nav pieejama originala rezerves dala, gaismas dekoraciju
nedrikst remontét un to vairs nedrikst izmantot, jo tas var bat bistami. Neizmantojiet partraucgjus, ja
dekoracija tiek barota ar transformatoru vai, ja ta ir aprikota ar elektronisko ierici (kontrolleri) vai citu
tehnologiju gaismas efektu radiSanai. Ta nav rotallieta, bet ziemassvétku dekoracija, kuru var izmantot
tikai pieaugusas personas. Gaismas dekoracija nav spéjiga izturét papildu saru, tapéc nepaklaujiet
to slodzei, nevelciet un nespriegojiet to; ja to uzkarina, ta ir jaatbalsta ar kabeliem vai neso3ajam
konstrukcijam. Sis gaismas dekoracijas aréjo lokano kabeli nedrikst mainit, ja kabelis ir bojats, gaismas
dekoracijairjautilize. Gaismas dekoracija, kas paredzéta izmanto3anai ara uniekstelpas. Neiegremdejiet
gaismas dekoraciju Skidrumos. Pirms lietosanas parliecinieties, ka visi gaismas dekoracijas savienojumi
ir labi piestiprinati un izoléti. Uzmanibu: So gaismas dekoraciju nedrikst izmantot, ja blives nav
uzstaditas athilsto3ajas vietas. Uzmanigi parbaudiet, vai ligzdas ir aprikotas ar iezemésanas kontaktu un
vai tiem ir labi pievilkts sprostgredzens. ligsto3a uv staru iedarbiba varétu izraisit produkta matésanos
un estétisku aspektu pasliktinaSanos. Uzmanibu: ja izstradajums ir izvietots ara, parliecinieties, ka
elektribas ligzda ir piemérota lietoSanai ara. Pagarinama gaismas dekoracija, to drikst savienot tikai
ar saderigam tada pasa tipa un sérijas dekoracijam, ar ekvivalentiem raksturojumiem, izmantojot
tikai komplektacija ietilpstosos savienotajus. Uzmanigi parbaudiet saderibu ar citam dekoracijam
unvai maksimalo savienojamo dekoraciju skaitu, kas noradits uz iepakojuma unvai etiketé, kas
piestiprinata pie dekoracijas. Uzmanibu: nesavienojiet dekoracijas, kas tiek darbinatas ar mainstravu
(AC), pie gaismas diozu dekoracijam, kas tiek darbinatas ar lidzstravu (DC), iznemot gadijumus, kad
izmanto specialus stravas parveidotajus. Nemainamas spuldzes. Ta darbojas ar droSu transformatoru,
pievienojiet to pie elektribas tiklu tikai ar komplektacijas ietverta transformatora palidzibu vai cita
transformatora palidzibu, kas uz iepakojuma ir noraditi ka papildaprikojums vai rezerves dalas unvai
etiketes, kas piestiprinata pie dekoracijas unvai instrukcijas lapinas. Produkts paredzéts tikai pagaidu
izmantojumam, pieméram, ziemassvétku laikam. Sis ir dekorativs priekSmets, tas nav piemérots
apkartéjas vides apgaismosanai. Pécizmanto3anasielieciet izstradajumu iepakojuma, lai nodroginatu ta
labaku uzglabasanu. Skatiet tehniskos datus un bridinajumus, kas noraditi uz etiketes, kas piestiprinata
pie baro3anas vada unvai pie dekoracijas. Saglabajiet iepakojumu un instrukcijas lapinu, jo tie satur
svarigu informaciju, kurai jabat pieejamai ari nakotné. Valstis, kuras pielieto EEIA direktivu: elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumi (turpmak EEIA), kas markeéti ar parsvitrota konteinera simbolu, ir
janodod kiroto atkritumu savaksanas centra, tos nedrikst mest ara ka neskirotos sadzives atkritumus.
Vérsieties pie izplatitajiem vai vietéjam iestadem, lai sanemtu informaciju par pieejamajam atgrie3anas
un savaksanas shemam. Pareiza EEIA utilizacija |auj atkartoti izmantot un parstradat materialus un
detalas, ka ari palidz izvairities no negativas ietekmes uz vidi un cilvéku veselibu, ko var izraisit tajos
esosas bistamas vielas.

LietoSanas instrukcija: uzmanigi iznemiet gaismas dekoraciju no iepakojuma, ja tas ir iespéjams, tad
pilnigi attiniet to un uzstadiet vélamaja pozicija. Pievienojiet gaismas dekoraciju pie elektribas tikla.
Ja ta ir aprikota ar parslédzamo gaismas efektu elektronisko ierici (kontrolleri), spiediet kontrollera
pogu, lai izvélétos vélamo gaismas efektu. Lai izslégtu gaismas dekoraciju, atvienojiet barosanas
kabela kontaktdak3u no elektribas tikla. Neatstajiet gaismas dekoraciju ieslégtu bez vajadzibas. Pirms
gaismas dekoracijas uzstadisanas iesakam parbaudit tas darbibu. Ja kada no sastavdalam nedarbojas,
tas visticamak ir saistits ar tas savienotaja nepareizu pieslégsanu. Saja gadijuma iznemiet savienotaju
(1. attéls), pagrieziet to par 180° (2. attéls) un iespraudiet to atpakal (3. attéls).

Rezerves transformatora pievienosanas noradijumi, kas nav aprikots ar barosanas vadu:
1) parliecinieties, vai gaismas dekoracija ir atvienota no elektribas tikla. 2) iznemiet transformatoru,
kurs ir janomaina, ja tas ir uzstadits, atskriivéjot savienotaja sprostgredzenu. 3) savienojiet gaismas
dekoracijas barosanas kabela kontaktdaksu ar jaunu transformatoru un piestipriniet to, pievelkot
sprostgredzenu.

Opcionala transformatora pievienosanas noradijumi, kas nav aprikots ar barosanas vadu:
1) parliecinieties, vai gaismas dekoracija ir atvienota no elektribas tikla. 2) iznemiet transformatoru,
kurs ir janomaina, ja tas ir uzstadits, un gaismas dekoracijas barosanas vadu; izmantojiet to barosanas
vadu, kas ir ieklauts opcionala transformatora komplektacija. 3) savienojiet barosanas kabeli ar gaismas
dekoraciju un piestipriniet to, pievelkot sprostgredzenu.

Pagarinasanas noradijumi: 1) atvienojiet gaismas dekoracijas kontaktdakSu/transformatoru no
elektribas tikla. 2) atskravéjiet drosibas aizbazni pagarinamas dekoracijas gala (attéls a). 3) ja pie
dekoracijas, kuru ir paredzéts pievienot, ir piestiprinata kontaktdaksa/transformators, nonemiet to,
atskrvejot pieskrivéjamo savienotaju (attéls b). 4) pieskravéjiet abus galus pie divam dekoracijam
(attéls c). 5) uzmanibu: pirms aizbazgu un/vai gredzenu atskravésanas, nonemiet aréjo izolacijas
apvalku, ja tas ir; pirms lieto3anas uzmanigi parbaudiet, vai visi savienojumi un dekoracijas gala
aizbaznis ir labi pievilkti un izoléti; atjaunojiet savienojumu izolaciju, izmantojot jaunus aréjos apvalkus,

\ja tie ir ieklauti iepakojuma, vai citu piemérotu izoléjo3u materialu. 6) uzmanibu: nepérsniedzietj

(maksimélo savienotu dekoraciju skaitu, kas noradits uz iepakojuma.

\de dispositivo eletrdnico (controller) ou outras tecnologias para obter jogos de luz. Nao )

Przed uzyciem uwaznie przeczytac instrukcje i ostrzezenia: nie podiaczac dekoracji
Swietlnej znajdujacej sie jeszcze w opakowaniu do sieci elektrycznej. Nie pozostawia¢ wigczonej
dekoracji $wietlnej, gdy jest ona jeszcze zwinieta lub znajduje sie w innym stanie, ktdry ogranicza
jej wentylacje oraz odprowadzanie ciepta. Odtaczy¢ dekoracje Swieting od zasilania elektrycznego
przed przystapieniem do wykonania na niej jakiejkolwiek czynnosci. Nie dopuszczac do uszkodzenia
materiatdw izolacyjnych i kontrolowac ich stan przed przystapieniem do uzytkowania. W razie
uszkodzenia jakiejkolwiek czesci dekoracji Swietlnej, ktdrej nie mozna wymienic na oryginalng czes¢
zamienng nie wolno naprawia¢ dekoracji, lecz natychmiast zaprzestac jej uzytkowania, poniewaz
moze ono byc¢ niebezpieczne. Nie stosowac zadnych przerywaczy, jesli dekoracja jest zasilania przy
pomocy transformatora lub jesli jest juz wyposazona w urzadzenie elektroniczne (sterownik) lub w
inne rozwiazanie technologiczne zapewniajace gre swiatet. Niniejszy produkt to nie zabawka, lecz
bozonarodzeniowa dekoracja, ktora obstugiwa¢ moga wytacznie osoby doroste. Dekoracja Swietlna
nie posiada konstrukcji nosnej i nie moze byc¢ ohciazana zadnymi ciezarami, narazana na rozciaganie,
naprezanie lub rozcigganie strukturalne; w razie jej rozwieszenia, powinna by¢ podtrzymywana
przez przewody lub konstrukcje nosne. Nie mozna wymienia¢ zewnetrznego przewodu elastycznego
dekoracji swietlnej, jesli przewdd zostanie uszkodzony, dekoracja oswietleniowa nie nadaje sie do
uzytku. Dekoracja Swietlna do uzytku zewnetrznego i wewnetrznego. Nie zanurzac dekoragji Swietlnej
w zadnych cieczach. Przed przystapieniem do uzytkowania sprawdzic, czy wszystkie podtaczenia
dekoracji $wietlnej s3 dobrze zamocowane i zaizolowane. Uwaga: dekoracji $wietlnej nie mozna
uzywac, gdy brakuje jakichkolwiek uszczelek. Uwaznie sprawdzi¢, czy ewentualne ztacza posiadaja
pierscieniizolujacy oraz dobrze dokrecony pierscien zamykajacy. Dtugie narazenie produktu na dziatanie
promieni stonecznych uv moze doprowadzi¢ do zmatowienia i utraty jego waloréw estetycznych.
Uwaga: w razie instalacji zewnetrznej sprawdzi¢, czy uzywane gniazdko pradowe jest przeznaczone do
uzytku zewnetrznego. Dekoracja Swietlna z mozliwoscia rozbudowy, podtacza¢ wytacznie do dekoracji
kompatybilnych, tego samego typu-serii, o takiej samej charakterystyce, korzystajac wytacznie ze
7faczy dostarczonych w komplecie. Uwaznie sprawdzic na opakowaniu orazlub na etykiecie dotaczonej
do dekoracji kompatybilnos¢ z innymi dekoracjami orazlub maksymalng mozliwa liczbe podtaczanych
dekoracji. Uwaga: nie podtaczac dekoracji zasilanych pradem zmiennym (AC) do dekoracji led
zasilanych pradem statym (DC), jesli nie korzysta sie ze specjalnych zasilaczy. Zardwek nie mozna
wymieniac. Produkt dziata z transformatorem pradowym, podtaczac do sieci elektrycznej wytacznie
za posrednictwem transformatora dotaczonego w komplecie lub innych transformatoréw wskazanych
jako opcjonalne lub zamienne na opakowaniu, na etykiecie dotaczonej do dekoracji orazlub w instrukcji
obstugi. Produkt gwarantowany wytacznie do chwilowego uzytku, na przyktad podczas Swiat bozego
narodzenia. Jest to produkt ozdobny, nie nadaje sie do oSwietlania pomieszczen. Po uzyciu umiesci¢
produkt z powrotem w opakowaniu, aby zapewni¢ optymalne warunki jego przechowywania.
Sprawdzi¢ dane techniczne oraz ostrzezenia podane na etykiecie dotaczonej do przewodu zasilajacego
orazlub dekoracji. Przechowywac opakowanie wraz z instrukcja obstugi, poniewaz zawieraja one
wazne informacje, ktére moga okazac sie potrzebne w przysztosci. W miejscach, gdzie obowiazuje
norma WEEE: zuzyty sprzet elektrotechniczny i elektroniczny (dalej WEEE) oznaczony przekreslonym
kotowym kontenerem na odpady nalezy poddawac zbiérce selektywnej i nie wolno sie go pozbywac
jako nieposortowanych odpadéw komunalnych. Informacje na temat dostepnych systeméw
zwrotu i zbierania mozna uzyskac u dystrybutoréw lub w lokalnym urzedzie gminy. Odpowiednie
unieszkodliwianie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego pozwala na ponowne
uzycie i odzysk materiatdw i komponentéw, a takze pomaga w zapobieganiu negatywnych skutkéw
ewentualnej obecnosci substancji niebezpiecznych w nich zawartych dla Srodowiska oraz zdrowia
ludzkiego.

Instrukcja obstugi: ostroznie wyjac dekoracje Swieting z opakowania, jesli to mozliwe, rozwinac ja
catkowicie i utozy¢ w pozadanej pozycji. Podtaczy¢ dekoracje Swietlng do sieci elektrycznej. Jesli jest
wyposazona w elektroniczne urzadzenie (sterownik) do zabaw Swietlnych, kilka razy nacisnac przycisk
sterownika, aby wybrac pozadany efekt swietiny. Aby wytaczy¢ dekoracje swietina, wyja¢ wtyczke
przewodu zasilajacego z gniazdka sieci elektrycznej. Nie pozostawiac dekoracji $wietlnej dziatajacej
bezuzytecznie. Zaleca sie sprawdzenie dziatania dekoracji SwietInej przed jej zainstalowaniem. Jesli
jakikolwiek komponent nie dziata, moze to by¢ wynikiem jego nieprawidtowego podfaczenia do zfacza.
W takim przypadku wyjac ztacze (rys. 1), obrécic je 0 180° (rys. 2) i ponownie whozy¢ (rys. 3).

Instrukcje podiaczenia zamiennego transformatora bez przewodu zasilajacego: 1)
sprawdzi¢, czy dekoracja Swietlna jest odfaczona od sieci elektrycznej. 2) zdemontowac ewentualny
transformator do wymiany, odkrecajac pierscien zamykajacy ztacza. 3) podiaczy¢ ztacze meskie
przewodu zasilajacego dekoragji $wietlnej do nowego transformatora pradu i zamocowac poprzez
zakrecenie pierscienia zamykajacego.

Instrukcje podtaczenia opcjonalnego transformatora z przewodem zasilajgcym: 1)
sprawdzi¢, czy dekoracja $wietlna jest odtaczona od sieci elektrycznej. 2) zdemontowac ewentualny
transformator do wymiany oraz przewdd zasilajacy dekoracji Swietlnej; uzywac wytacznie przewodu
zasilajacego dostarczonego w komplecie wraz z transformatorem opcjonalnym. 3) podtaczy¢ przewéd
zasilajacy do dekoracji Swietlnej i zamocowac go, przykrecajac pierscien zamykajacy.

Instrukcje przedtuzania: 1) wyjac wtyczke przewodu zasilajacego/odtaczyc transformator dekoracji
Swietlnej z gniazdka sieci elektrycznej. 2) odkreci¢ korek zabezpieczajacy na korcu przediuzanej
dekoracji (rys. A). 3) zdemontowac ewentualng wtyczke przewodu zasilajacego/transformator oraz
przewdd zasilajacy dotaczanej dekoracji poprzez odkrecenie skrecanego ztacza (rys. B). 4) skrecic czes¢
koricowq dekoragji przedtuzanej z czescig poczatkowa dekoragji dofaczanej (rys. C). 5) uwaga: przed
odkreceniem korkow oraz/lub pierécieni nalezy usuna¢ ewentualne zewnetrzne powtoki izolacyjne;
przed przystapieniem do uzytkowania sprawdzic, czy wszystkie zfacza oraz korek koricowy dekoracji
sq prawidtowo dokrecone i zaizolowane; zaizolowac ztacza z wykorzystaniem nowych powtok
zewnetrznych, jesli s3 dotaczone w komplecie, lub innego odpowiedniego materiatu izolacyjnego. 6)
uwaga: nie przekracza¢ maksymalnej liczby dotaczanych dekoracji wskazanej na opakowaniu.

Ler atentamente as instrugoes e adverténcias antes da utiliza¢ao: ndo ligar a decoracao
luminosa a rede elétrica quando ela ainda estiver na respetiva embalagem. Nao deixar a decoracdo
luminosa acesa se ela ainda estiver enrolada ou em qualquer outro estado que limite a ventilacdo e a
eliminacéo do calor. Desligar a decoracdo luminosa da rede elétrica antes de efetuar qualquer operagao
na mesma. Evitar a deterioracdo dos materiais isolantes e verificar o estado antes da utilizacao. Caso
a decoragao luminosa esteja danificada em qualquer parte ndo substituivel por pecas originais, a
decoragdo luminosa ndo deve ser reparada e ndo deve ser mais utilizada, pois podera ser perigosa.
Néo aplicar intermiténcias se a decoracdo for alimentada através de transformador ou se ja for dotada




é um brinquedo, mas uma decoracao natalicia, destinada a ser utilizada apenas por pessoas adultas.
A decoracdo luminosa ndo é portante, pelo que ndo deve ser submetida a cargas, tracdes ou tensdes
estruturais; se estiver pendurada, deve ser suportada por cabos ou estruturas portantes. 0 cabo
flexivel externo desta decoracdo luminosa nao pode ser substituido; se o cabo estiver danificado, a
decoracao luminosa deve ser destruida. Decoracao luminosa para uso exterior e interior. Nao mergulhar
a decoragao luminosa em agentes liquidos. Antes da utilizacdo, verificar se todas as conexdes da
decoracdo luminosa estdo bem fixas e isoladas. Atencao: esta decoracdo luminosa ndo deve ser utilizada
quando as juntas nao estiverem na respetiva posicao. Verificar atentamente que eventuais conetores
estao munidos de anel de isolamento e tém a argola de fecho bem apertada. A exposicao prolongada
a0s raios ultravioleta pode dar origem a opacizacdo e deterioracao estética do produto. Atencdo: se
posta no exterior, verificar se a tomada de alimentacéo é para uso exterior. Decoracdo luminosa
prolongdvel, ligar apenas com decoragdes compativeis, do mesmo tipo-série, com caracteristicas
iguais, exclusivamente por meio dos conetores fornecidos. Verificar atentamente a compatibilidade
com outras decoragdes eou o nimero maximo de decoragdes a interligar na embalagem eou no rétulo
aplicado na decoracdo. Atencdo: nao ligar decoracdes que funcionem com corrente alternada (AC)
com decoracdes LED Que funcionem com corrente continua (DC), se ndo através do uso dos devidos
conversores de corrente. Limpadas ndo substituiveis. Funciona com transformador de corrente de
seguranca, ligar a rede elétrica exclusivamente através do transformador fornecido ou de outros
transformadores que sejam indicados como opcionais ou como pecas sobresselentes na embalagem
eou no rétulo aplicado na decoracdo eou no manual de instrucdes. Produto exclusivamente garantido
para instalacdes tempordrias como, por exemplo, durante a quadra natalicia. Este artigo é meramente
decorativo, pelo que ndo é adequado para iluminacdo. Apds a utilizagdo, arrumar o produto na
respetiva caixa para uma melhor conservagao. Consultar os dados técnicos e as adverténcias indicadas
no rétulo aplicado no cabo de alimentacdo eou na decoracdo. Conservar a embalagem e o manual de
instrugdes; contém informacdes importantes que devem estar disponiveis para consultas futuras. Se
aplicével a normativa REEE: os residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos (de sequida REEE),
assinalados com o simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz, devem ser submetidos a uma
recolha selectiva e ndo eliminados como residuos urbanos mistos. Informe-se junto dos distribuidores
ou do municipio da drea de residéncia sobre os sistemas de levantamento e recolha disponiveis. Uma
eliminacdo adequada dos REEE permite a reutilizacao e reciclagem dos materiais e dos componentes e
ajuda a prevenir efeitos negativos para o ambiente e a satide publica resultantes da eventual presenca
de substancias perigosas no seu interior.

Instrugdes de utilizacao: retirar delicadamente a decoracao luminosa da embalagem, se possivel
desenrolando-a completamente, e colocd-la na posicao desejada. Ligar a decoracdo luminosa a
rede elétrica. Se dotada de dispositivo eletronico para jogos de luz seleciondveis (controller), premir
repetidamente o botdo do controller para selecionar o efeito luminoso pretendido. Para desligar a
decoracdo luminosa retirar a ficha de alimentacdo da rede elétrica. Nao deixar a decoracdo luminosa
a trabalhar inutilmente. E aconselhavel verificar o funcionamento da decoragao luminosa antes de a
instalar. Se algum componente nao funcionar, tal depende provavelmente da ligacao errada do conetor.
Nesse caso, retirar o conetor (figura 1), rodé-lo a 180° (figura 2) e introduzi-lo novamente (figura 3).

Instrugdes para a ligacao de um transformador sobresselente ndo dotado de cabo de
alimentacao: 1) garantir que a decoracdo luminosa esta desligada da rede elétrica. 2) remover
o eventual transformador a substituir desapertando a argola de fecho do conetor. 3) ligar o conetor
macho do cabo de alimentagéo da decoracdo luminosa ao novo transformador de corrente e fixa-lo
apertando a argola de fecho.

Instrugdes para a ligacao de um transformador opcional dotado de cabo de alimentacao: 1)
garantir que a decoracao luminosa estd desligada da rede elétrica. 2) remover o eventual transformador
a substituir e o cabo de alimentacdo da decoracdo luminosa; utilizar exclusivamente o cabo de
alimentacdo incluido na embalagem do transformador opcional. 3) ligar o cabo de alimentacdo a
decoracdo luminosa e fixd-lo apertando a argola de fecho.

Instrucdes para o prolongamento: 1) retirar a ficha/transformador da decoracdo luminosa da rede
elétrica. 2) desapertara tampa de sequranca no fim da decoracdo a prolongar (figura a). 3) se existentes,
remover a ficha/transformador e cabo de alimentacdo da decoracdo a acrescentar, desapertando o
conetor de parafuso (figura b). 4) apertar a parte final e inicial das duas decoracdes (figura c). 5) atenco:
antes de desapertar as tampas e/ou argolas, remover eventuais bainhas externas de isolamento; antes
da utilizacdo, verificar atentamente que todas as ligacdes e a tampa final da decoracao estao bem
apertadas e isoladas; repor o isolamento das ligaces utilizando novas bainhas externas, se incluidas
na embalagem, ou outro material isolante adequado. 6) aten¢do: nao superar o nimero méaximo de
decoragdes a prolongar indicado na embalagem.

Cititi cu atentie instructiunile si avertizarile inainte de folosire: nu conectati decoratiunile
luminoase la reteaua electrica atunci cand se afld inca in ambalaj. Nu lasati aprinse decoratiunile
luminoase daca suntinca infasurate sau daca se afla intr-o pozitie in care aerisirea si eliminarea caldurii
sunt limitate. Deconectafi decoratiunile luminoase de la reteaua electrica inainte de a efectua orice fel
de operatii asupra acestora. Evitati sa deteriorati materialele izolatoare si controlafi starea acestora
inainte de utilizare. In cazul in care decoratiunile luminoase au o componenta deteriorata, care nu poate
fifnlocuita cu piese de schimb originale, decoratiunile luminoase nu trebuie sa fie reparate si nu trebuie
sa mai fie utilizate, deoarece ar putea fi periculoase. Nu aplicati intermitente daca decoratiunile sunt
alimentate prin intermediul unui transformator sau daca sunt deja dotate cu un dispozitiv electronic
(controler) sau cu alte tehnologii pentru a obtine jocuri de lumini. Nu este o jucdrie, ci o decoratiune
de crdciun, care poate fi utilizatd numai de persoane adulte. Decoratiunile luminoase nu pot sustine
greutati, nu aplicati pe ele sarcini, tractiuni sau tensiuni structurale; dacd sunt suspendate, trebuie sa fie
sustinute de cabluri sau de structuri portante. Cablul flexibil extern al acestor decoratiuni luminoase nu
poate fi inlocuit; in cazul in care cablul este deteriorat, decoratiunile luminoase trebuie sd fie distruse.
Decoratiuni luminoase pentru utilizare la exterior si la interior. Nu introduceti decoratiunile luminoase
in agenti lichizi. Inainte de utilizare, asigurati-va ca toate conexiunile decoratiunilor luminoase sunt
bine fixate siizolate. Atentie: aceste decoratiuni luminoase nu trebuie sa fie utilizate cand garniturile nu
se afla la locul lor. Verificati cu atentie ca eventualele conectoare sa fie prevazute cu inel de izolare si sa
aiba colierul de inchidere bine stréns. Expunerea prelungita la raze uv poate crea asa-numita opacizare
si implicit deterioarea estetica a produsului. Atentie: daca sunt amplasate la exterior, asigurati-va ca
priza de curent este adecvatd pentru utilizarea la exterior. Decoratiuni luminoase care pot fi prelungite,
trebuie conectate numai cu decoratiuni compatibile, de acelasi tip-aceeasi serie, cu caracteristici
egale, numai prin intermediul conectoarelor din dotare. Controlati cu atenfie compatibilitatea cu

\alte decoratiuni sisau numarul maxim de decoratiuni care pot fi conectate, indicat pe ambalaj §isau)

(pe eticheta aplicatd pe decoratiuni. Atentie: nu conectati decoratiuni care functioneazd cu curent\

alternativ (AC) cu decoratiuni culeduri care functioneaza cu curent continuu (DC), decat prin intermediul
unor convertoare de curent adecvate. Becuri care nu pot fi inlocuite. Functioneaza cu transformator de
curent de sigurantd; conectati la reteaua electrica numai prin intermediul transformatorului din dotare
sau al altor transformatoare care sa fie indicate drept optionale sau ca piese de schimb, pe ambalaj
sisau pe eticheta aplicatd pe decoratiuni sisau pe fisa cu instructiuni. Produs garantat exclusiv pentru
decoratiuni temporare, de exemplu pentru sarbatorile de craciun. Acesta este un articol decorativ si
nu este potrivit pentru iluminat. Dupa utilizare, puneti produsul la loc in ambalaj, pentru o pastrare
mai buna. Consultati datele tehnice si avertizarile indicate pe eticheta aplicatd pe cablul de alimentare
sisau pe decoratiuni. Pastrati ambalajul si fisa de instructiuni, contin informatii importante care trebuie
sa fie disponibile pentru a le consulta si pe viitor. In cazurile in care se aplica directiva DEEE: deseurile
echipamentelor electrice si electronice (denumite in continuare DEEE), marcate cu simbolul pubelei
barate, trebuie sd fie colectate separat si nu trebuie sd fie eliminate impreund cu degeurile municipale
nesortate; pentru aceasta trebuie sa va informati la distribuitori sau la administratia locald in legatura
cu sistemele de preluare si de colectare disponibile. O eliminare adecvata a DEEE permite reutilizarea
si reciclarea materialelor si a componentelor si ajutd la prevenirea efectelor negative asupra mediului
inconjurdtor si asupra sanatatii persoanelor, cauzate de eventuala prezentd a substantelor periculoase
dininteriorul acestora.

Instructiuni de utilizare: scoateti cu delicatete decoratiunile luminoase din ambalaj, dacd este
posibil desfasurati-le complet si punefi-le in pozitia doritd. Conectati decoratiunile luminoase la
reteaua electrica. Dacd sunt dotate cu un dispozitiv electronic pentru jocuri de lumini care pot fi
selectate (controler), apdsati de mai multe ori pe butonul controlerului pentru a selecta efectul luminos
dorit. Pentru a stinge decoratiunile luminoase, deconectafi stecherul de alimentare de la reteaua
electricd. Nu lasati in functiune inutil decoratiunile luminoase. Se recomanda sd verificati functionarea
decoratiunilor luminoase fnainte de a le instala. Dacd o componentd nu functioneaza, acest lucru
depinde probabil de conectarea gresita a conectorului sau. In acest caz scoateti conectorul (figura 1),
rotiti- cu 180° (figura 2) si introduceti-1 din nou (figura 3).

Instructiuni pentru conectarea unui transformator de schimb care nu este dotat cu cablu
de alimentare: 1) asigurati-va ca decoratiunile luminoase sunt deconectate de la reteaua electrica.
2) inlaturati eventualul transformator care trebuie inlocuit, desuruband colierul de inchidere al
conectorului. 3) racordati conectorul-tata al cablului de alimentare al decoratiunilor luminoase la noul
transformator de curent si fixati-l insuruband colierul de inchidere.

Instructiuni pentru conectarea unui transformator optional dotat cu cablu de alimentare:
1) asigurati-va cd decoratiunile luminoase sunt deconectate de la reteaua electrica. 2) inlaturati
eventualul transformator care trebuie inlocuit si cablul de alimentare de la decoratiunile luminoase;
utilizati numai cablul de alimentare inclus in ambalajul transformatorului optional. 3) conectati cablul
de alimentare la decoratiunile luminoase si fixati-l insuruband colierul de inchidere.

Instructiuni pentru prelungire: 1) deconectati stecherul/transformatorul decoratiunilor luminoase
de la reteaua electrica. 2) desurubati capacul de protectie de la capatul decoratiunilor pe care doriti sa
le prelungiti (figura a). 3) daca exista, inlaturati stecherul/transformatorul si cablul de alimentare al
decoratiunilor care urmeaza s fie adaugate, desuruband conectorul cu surub (figura b). 4) insurubati
extremitatea finald si cea initiala ale celor doud decoratiuni (figura ). 5) atentie: inainte de a desuruba
capace si/sau coliere, inldturati eventualele mansoane externe de izolare; inainte de utilizare verificati
cu atentie ca toate conexiunile si capacul de la extremitatea finala a decoratiunilor sa fie bine stranse
si izolate; refaceti izolatia conexiunilor folosind mansoane externe noi, dacd sunt incluse in ambalaj,
sau alte materiale izolante adecvate. 6) atentie: nu depasiti numarul maxim de decoratiuni care pot fi
prelungite, indicat pe ambalaj.

Nepepn ucnonb3oBaHuem U3Aenus BHUMATENbHO NPOUNTAITE UHCTPYKLMM, PEKOMEHAALMM
M Mepbl NPefOCTOPOXHOCTI: He MOAKMIYaliTe CBETOBYIO TUPNAHAY K NEKTPUYeCKoil ceTu,
MoKa OHa HaXoAUTCA B ynakoBke. He ocTaBnAiiTe (BETOBYW TMPNAHAY BKNIOYEHHO, eCIN OHA
HaXOANTCA B CBEPHYTOM BUZe, 1160 B KaKoM-1160 ApYrom COCTOSHMHU, MPU KOTOPOM OrpaHnyeHa
ee BEHTUNALMA U Tennootaaya. lepes npoBedeHnem Niobbix AeiCTBUMI CO CBETOBON rMpNAHAON
BbIKNI0YaiiTe ee U3 ceTn 3neKkTponuTaHua. l36eraiite nopum uzonauum u npoBepaiite ee coCToAHNe
nepez sKkcnayataumei u3penna. Ecim ceetoBas rupnaHaa UMeeT NoBpexaeHna B Kakoii-nnbo ceoeit
YacTu, KOTOPYI0 HEBO3MOXHO 3aMEHUTb C MOMOLLbI0 OPUTMHANBHBIX 3aMuacTeil, TO OHa He JOMKHA
MOABEPraTbC PEMOHTY U B JasbHeillueM UCMONb30BaTbCA, MOCKONbKY MOXET NMpefcTaBnATh
onacHocTb. He ncnonb3yiite npepbiBateny, ecin rupaAHia 3anuTaxa yepes TpaHchopmarop, nmbo
OCHaLLeHa 3NeKTPOHHBIM 6NOKOM (KOHTpOMAep) WAN APYrUMU TeXHUYECKUMM YCTPOACTBAaMU ANA
(opmupoBanua BeToBbIX dddeKToB. [3henve He ABNAETCA MrpywwKoi, a npeAcTaBnder coboit
HOBOTrOZIHee YKpalleHue, npefHa3HaueHHoe ANA WCNONb30BaHWA TONMbKO B3POCUIbIMU NHOABMMU.
(BeToBas rMpNAHAA He UMeET HecyLueld CnocobHOCTH: He MOABEpraiiTe ee Harpy3Kam, HaTAXeHUH
WM CTPYKTYPHBIM HanpAKeHUAM; B MOABELIEHHOM BuJe TUPNAHAA LOMKHA MOAAEPKUBATHCA
C MOMOLLbK TPOCOB WAM HECYLMX KOHCTPYKUMiA. BHewHuii rubkuit kabenb AanHoi CBeTOBOIA
TUPNAHAbI He MOANEXUT 3aMeHe; NpU MOBpeX AeHUM Kabena cBeToBas rupnaHAa AomKHA ObiTb
yHUuTOXeHa. (BeTOBaA rvpnAHAa ANA UCNONb30BaHUA BHYTPU U BHe NoMeLleHuil. He norpyxaiite
CBETOBYH rUpNAHAY B xuaKocTy. lepes ucnonb3oBaHuem ybeauTech, UTo Bce COeANHEHNA (BETOBOIA
TUPNAHAbI XOPOLIO 3aKpenneHbl U M30AMPOBAHbI. BHUMaHMe: mpu OTCYTCTBUM YNAOTHEHWA Ha
CBOUX MeCTaX JjaHHas (BeTOBaA MUpNAHAA He AOMKHA MCNONb30BaThCA. TiyaTeNnbHo NpoBepbTe, UTo
NMeloLLMeca pazbembl CHabXKeHbl U30NMPYHLLUMI KONbLLAMY, a CTOMOPHbIE raiikil XOPOLIO 3aTAHYTbI.
[inutenbHoe Bo3aeiCTBIE CONHEYHOTO Y M3NYYeHNA MOXeT NPUBECTI K MAaTUPOBAHMIO NOBEPXHOCTH
1 YXYALEHUI BHELIHEro BMAA v3fenus. BHUMaHWe: ein wwTencenbHas po3eTka pacnonoxeHa
CHapyxu, ybeautecb, YTo OHa NpefHasHaueHa ANA paboTbl BHe noMmeleHWid. YanuHAemas
(BETOBAA [MPNAHAQA: NPUCOLANHAITE K Heil TONbKO COBMeCTUMble TMPAAHADI, NPUHAANeXaLune K
CepuAM TOr0 e TUMa, C aHANOTUYHBIMU XapaKTepUCTUKaMK, C MOMOLLbI Pa3bemoB, BXOAALLMX
B KomnnekTaumio. TwatenbHo ybeautech B €e COBMECTUMOCTU C APYTUMU TUPASHAAMA MUY
npoBepbTe MaKCMMaNbHO AOMYCTUMOE YMCNO MOAKMHYAEMbIX MeXAY 060/ TUPAAHA Ha ynakoBKe
WMAN HA STUKETKE, HaHeCeHHOI Ha rupnaHay. BHuMaHue: nogknioyaiite rupnandbl, pabotawome
Ha nepemeHHoM Toke (AC), K CBETOAMOAHBIM rUpNAHAAM, paboTatoLLm Ha noctoAaHHOM Toke (DC),
TONbKO Yepe3 cnewnanbHble npeobpasoBateny Toka. Jlamnbl, He noanexaluve 3ameHe. PabotaeT ¢
3aLMTHBIM TPAHCHOPMATOPOM TOKA; NOAK/KYAIITE YCTPOIACTBO K CETH TONIbKO Yepe3 TpaHchopmartop,
BXOAALLMI B KOMNAEKTALMIO, UK Yepe3 Apyrve TpaHCYOPMATOpbl, YKa3aHHble Ha YNaKoBKe Uuau
Ha 3TUKETKe, HaHECEHHOI Ha TUPNAHAY, UMAN B IUCTKE C MHCTPYKUMAMM, ANA NpuobpeTeHna ux no
3aKa3y Unv B KayecTBe 3anacHblx yacTeit. 3genne npeHasHaueHo NCKIOUNTENbHO ANA BPEMEHHOTO
MoNb30BaHNA, HaNpuMep, BO BpemMA POXAECTBEHCKUX Mpa3fHNKOB. ITO AekopaTUBHOE W3fenve,
He MpefiHa3HaueHHoe ANA 0CBelleHna nomelleHus. Mocne ncnonb3oBaHuA MoMecTuTe u3penve
B €ro NepBOHAYasIbHYI YNaKOBKY ANA Haunyulleid coXpaHHOCTU. 03HaKOMbTECh C TEXHUYECKUMM
AAHHBIMIN U NPeAYNPEXAEHUAMY, NPUBELEHHBIMIN HA STUKETKE, HAHECEHHOI Ha LUHYP NUTAHUA AN

\Ha (BETOBYIO rupnaxgy. (OXpaHVITe YNAKOBKY 1 NINCTOK C MHCTPYKLUAMK, NOCKObKY OHU conep)KaT)
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BaXHYIl UHdOpMaLio, HeobXodumylo Ans AanbHeiiwmx obpaweHwii. [ns cTpaH, B KOTOPbIX

peiicteyet gupektusa WEEE: oTxofbl 3neKTpuyeckoro 1 3neKTpoHHoro obopysosanus (nanee WEEE),
0TMeYeHHble CMBOIOM MepeyepKHYTOro MyCOPHOTo KOHTeiiHepa, AOMKHbI C06UPaTbCA pasaenbHo,
a He BblOpacbiBaTbCA BMecTe C ApyruMi ObITOBBIMM OTXOAAMM, C MOJyyeHueM Heobxoaumoit
UHGoOpMaLMN y AUCTPUOBIOTOPOB WAM B MyHULUNANBLHOM YNpaBAeHUN O AOCTYMHbIX CUCTEMAX
BbIB03a U cbopa. pasunbHas yTunnsauma WEEE gaet Bo3MOXHOCTb MOBTOPHOrO UCMONb30BAHNA
W nepepaboTKi MaTepuanoB U KOMMOHEHTOB, a TaKXe MOMOTaeT NMpefoTBPAaTUTb HeraTuBHble
nocneACTBIAA ANA OKPYKaloLLieil Cpefibl 1 340POBbA YeoBeKa, (BA3aHHbIe C BO3MOXKHbIM HaNunem B
JIX COCTaBE OMACHbIX BELLECTB.

VHCTpYKUuUM No SKcnnyaTaLuu: akKypaTHO U3BEKWTe CBETOBYK TUPAAHZY M3 YNakoBKM, Mo
BO3MOXHOCTU MOSHOCTbIO Pa3BEpHUTE ee U pa3MecTuTe B Xenaemom nonoxexun. Mogknwouute
CBETOBYIO MMPNAHAY K SNEKTPUYeCKkoil ceTu. TIpu Hanuumu SneKTPOHHOTO 6M10Ka ynpasneHna Ans
$opmupoBaHNA cBETOBbIX 3PHeKTOB (KOHTPONNEP) HECKONBKO Pa3 HAXMUTE Ha KHOMKY KOHTponnepa
ANA Bbl6opa xenaemoro ceToBoro 3¢dexTa. 1nA BbIKNIOYEHNA (BETOBOI TMPAAH/bI BbIHbTE BUAKY
LHypa NUTaHNA 13 MEKTpUYecKoii po3eTku. He ocTaBnaiiTe (BeTOBYI0 TMpNAHAY BKIKUEHHOI 6e3
Hago6HocTI. Mepep YCTaHOBKOI CBETOBOW TUPAAHAbI PEKOMEHAYETCA MPOBEPUTH UCMPABHOCTb
ee paboTbl. [pUYMHOI TOro, UTO KaKOi-N6O KOMMOHEHT He paboTaer, MoXeT ObiTb HenpaBubHoe
NoAKNI0YeHVe COOTBETCTBYHLLEr0 pasbema. B Takom ciyyae, BbiHbTe pasbem (puc. 1), pa3BepHute
ero Ha 180° (puc. 2) n cHoBa BcTaBbTe Ha MecTo (puc. 3).

VHCTpYKuMM no MOAKMIOYeHMIo 3anacHoro TpaHcpopmaTopa, He WMeElOLIEro WHypa
nuTauua: 1) y6eautech, 4To (BeTOBaA rMpasHAa OTKAIOYEHa OT INEKTPUYECKOi CeTu. 2) CHUMUTe
BO3MOXHbI/l 3aMeHAeMblil TpaHChOpMaTop, OTKPYTUB CTOMOPHYIO Kpyriylo raiiky pasbema. 3)
MOAK/IOYUTE BHYTPEHHIA Pa3bem LHYPA NUTaHIA CBETOBOI TUPNAHABI K HOBOMY TpaHChopmaropy
TOKa U 3aKpenuTe ero, 3aBUHTUB CTOMOPHYIO KPYIIyH0 raiiky.

VHCTpYKUMN No  MOAKAIOYEHNIO [ONONHUTENbHOTO TpaHcpopmaTtopa, CHabGKeHHOro
WHYpoM nuTaHua: 1) ybeautecb, UTo (BeTOBAA rMPNAHAA OTKMIOYEHA OT NEKTPUYECKOIl CeTH.
2) CHUMUTE BO3MOXHbIIl 3aMeHAeMblil TPAHCPOPMATOP 1 WHYP NUTAHNA CO CBETOBOW MMPAAHAbI;
UCNoNb3yiiTe UCKNKYUTENbHO LUKYP NUTaHUA, BXOAALLWI B COAEPXUMOE YNaKOBKY JONONHUTENbHOMO
Tpaxcdopmaropa. 3) NOAKAOUMTE WHYP NUTAHUA K CBETOBOIR TUPNAHAE U 3aKPeNnuTe ero, 3aBUHTUB
CTONOPHYHO KPYIAYHO raiiky.

WHCTPYKUUM No yANMHEHWIo coeiuHeHuA: 1) OTKNOUMTE LUTENCeNbHYI0 BUNKY/TpaHcdopmaTop
(BETOBOIA TMPNAHAbI OT CeTU SNEKTPOMUTAHMA. 2) OTKPYTUTE 3aLWTHYI0 3arMyLKy Ha KOHLe
YANVHAEMON TUPAAHABI (pUC. A). 3) CHUMUTE LUTeNCeNbHYI0 BUKY/TPaHCOPMATOP 1 LWHYP NUTAHNA,
MPK UX HANUYMK, OT NPUCORANHACMOI TVIPNAHABI, OTKPYTUB BUHTOBO! pa3bem (puc. B). 4) cBunTute
BMeCTe KOHEYHYH0 1 HayasbHyIo yacTu ABYX rupnanA (puc. C). 5) BHUMaHue: nepef 0TKpyuMBaHnem
3arnywek W/uam Kpyribix raek CHUMUTE BHELUHIOIO W30NALMI, TN OHA MPUCYTCTBYET; nepef
UCNONb30BaHWEM BHUMATENbHO MPOBepbTe, 4TOObl BCe COEAMHEHMA W KOHLEBaA 3arnylika
TUPAAHAbI ObITK XOPOLLO 3aTAHYTHI U U30AMPOBAHbI; BOCCTAHOBUTE U30MALMIO COBAMHEHNIT MyTem
UCNONb30BAHNA HOBbIX BHELUHUX 06010YeK, eCM OHM BXOAAT B COCTaB YNakoBKM, 1160 Apyroro
NOAXOAALLET0 M30NALUOHHOTO MaTepuana. 6) BHUMaHWe: YUCNO TUPNAHL, BXOAALMX B COCTaB
YANVHEHWA, He ROMKHO NPeBbILLATL UX MaKCMManbHOe KONMYECTBO, yka3aHHoe Ha ynakoBke.

Pred pouzitim si pozorne precitajte navod na pouzitie a upozornenia: svetelnd dekoraciu
nezapdjajte do elektrickej siete, kym je eSte vo svojom obale. Svetelnti dekordciu nenechdvajte zapnutd,
akjeestezvinutdalebovtakomstave, ktory obmedzuje pristup vzduchuarozptyl tepla. Pred akymkolvek
tGkonom na svetelnej dekordcii ju odpojte od elektrickej siete. Brarite opotrebovaniu izolacnych
materidlov a pred pouzitim skontrolujte ich stav. Ak by sa poskodila nejaka cast svetelnej dekordcie,
ktord sa nedd nahradit origindlnymi ndhradnymi dielmi, svetelnd dekoraciu nesmiete opravit a nesmie
saviac pouzivat, pretoze by mohla byt nebezpecna. Nemontujte prerusovace, pokial'sa dekordcia napja
prostrednictvom transformatora alebo ak je uz vybavend elektronickym zariadenim (oviadacom) alebo
inymi technologickymi zariadeniami na dosiahnutie svetelnych efektov. Vyrobok nie je hracka, ale
vianocna dekordcia, ktord smu pouzivat iba dospelé osoby. Svetelnd dekoracia nepredstavuje nosni
konstrukciu, nesmie zatazovat inymi predmetmi, tahom ani Strukturdlnymi napnutiami; ak visi,
musi byt upevnené na kdbloch alebo na nosnych Strukttrach. Ohybny vonkajsi kabel tejto svetelnej
dekordcie sa nesmie vymienat, ak sa kabel poskodi, svetelnd dekoracia sa bude musiet zlikvidovat.
Sveteln dekorécia na pouzitie vonku aj v interiéri. Svetelnd dekordciu nepondrajte do kvapalin. Pred
pouZitim sa uistite, Ze vietky spojenia svetelnej dekoracie si dobre upevnené a zaizolované. Pozor:
tdto svetelnd dekordcia sa nesmie pouzivat, pokial nie st jej tesnenia na svojich miestach. Dokladne
skontrolujte, ¢i su pripadné konektory vybavené tesniacim krizkom a i je ich uzatvéracia priruba dobre
utiahnuta. Nadmernd expozicia v sinecnym licom by mohla spdsobit jav zakalenia a estetického
poskodenia produktu. Pozor: pri pouZiti vonku sa uistite, Ze elektrick zasuvka je vhodné na pouZitie
vo vonkajsich priestoroch. Svetelnd dekordcia s moznostou predizenia, zapojte iba s kompatibilnymi
dekordciami rovnakého typu-série, s rovnakymi charakteristikami a vyhradne prostrednictvom
dodanych konektorov. Na obale aalebo na Stitku aplikovanom na dekordcii dokladne skontrolujte
kompatibilitu s inymi dekoraciami aalebo maximélny pocet dekoraci, ktoré sa dajt vzajomne prepojit.
Pozor: dekoracie fungujiice s napjanim striedavym pridom (AC) nezapéjajte s dekoraciami LED, Ktoré
funguju s napajanim jednosmernym pridom (DC), ak nepouzijete prislusné prevodniky prudu. Ziarovky
sa nedajli vymenit. Funguje s bezpecnostnym transformatorom prddu, zapojte do elektrickej siete
vyhradne prostrednictvom dodaného transformdtora alebo prostrednictvom inych transformatorov,
ktoré sd na obale, na Stitku aplikovanom na dekordcii aalebo v ndvode na pouzitie indikované ako
doplInkové alebo ako ndhradné diely. Produkt garantovany vylu¢ne iba pre docasné dpravy, napriklad
pre viano¢né sviatky. Toto je dekoracny predmet, nie je vhodny na osvetlenie prostredia. Po pouziti
vyrobok opat vlozte do svojho obalu, ktory zaruci jeho najlepsiu ochranu. Pozrite si technické ddaje a
upozornenia uvedené na stitku aplikovanom na napdjacom elektrickom kabli aalebo na dekordcii. Obal
anavod na poutzitie si odlozZte, pretoze obsahuju dolezité informacie, ktoré musia ostat k dispozicii pre
budice pouzitie. Pokial sa da uplatnit smernica OEEZ: odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni
(dalej len ,0EEZ”), oznaceny symbolom preskrtnutej smetnej nadoby na kolieskach, sa musi zbierat
separovane a nesmie sa zneskodfovat ako netriedeny komunélny odpad, pricom si pouzivatelia mézu
informacie o moznostiach odovzdania a zberu separovaného odpadu vyZiadat od predajcov alebo
na miestnom trade v mieste bydliska. Vhodné zneskodiovanie OEEZ umoziiuje zhodnocovanie a
recyklaciu materidlov a pomaha predchadzat negativnym dopadom na Zivotné prostredie a zdravie fudi
spdsobenymi nebezpecnymi latkami obsiahnutymi v odpadoch.

Navod na pouZitie: svetelnd dekordciu vyberte opatrne z obalu, ak je to mozné, dplne ju rozvirite
a umiestnite ju do Zelanej polohy. Zapojte svetelnd dekoraciu do elektrickej siete. Ak je vybavena
elektronickym zariadenim na volbu svetelnych efektov (ovladac), stlacajte opakovane tlacidlo ovladaca
a vyberte si Zelany svetelny efekt. Svetelni dekordciu vypnete vytiahnutim zdstrcky zo zésuvky
napéjacej elektrickej siete. Svetelnt dekordciu nenechdvajte zbytocne v prevadzke. Odporica sa

\skontroIovat'funkEnost’svetelnej dekordcie este pred jej inStalaciou. Ak niektory komponent nefunguje,)

(je to pravdepodobne spdsobené nespravnym pripojenim jeho konektora. V takom pripade vytiahnite\

\pri podaljSevanju ne prekoraite najvecjega dovoljenega Stevila okraskov, navedenega na

konektor (obrazok 1), otocte ho 0 180° (obrazok 2) a znovu ho vsuiite (obrazok 3).

Pokyny na zapojenie nahradného transformatora, ktory nie je vybaveny napajacim
elektrickym kablom: 1) uistite sa, Ze svetelnd dekoracia je odpojend od elektrickej siete. 2)
odmontujte transformator, ktory treba pripadne vymenit, odskrutkovanim uzatvdracej priruby
konektora. 3) zapojte zastrckovy konektor napéjacieho elektrického kabla svetelnej dekordcie k
novému transformatoru pridu a upevnite ho zaskrutkovanim uzatvéracej priruby.

Pokyny na zapojenie doplnkového transformatora, ktory je vybaveny napajacim
elektrickym kablom: 1) uistite sa, Ze svetelnd dekoracia je odpojend od elektrickej siete. 2)
odmontujte transformétor, ktory treba pripadne vymenit a napéjaci elektricky kabel od svetelnej
dekordcie; pouzivajte vyhradne napdjaci elektricky kébel, ktory je v baleni dopInkového transformatora.
3) zapojte napdjaci elektricky kabel k svetelnej dekordcii a upevnite ho zaskrutkovanim uzatvdracej
priruby.

Pokyny pre predizenie: 1) odpojte zastréku/transformator svetelnej dekorécie od elektrickej siete.
2) odskrutkujte bezpecnostné viecko z toho konca dekordcie, ktory chcete predIzit (obrazok a). 3) ak
sti na dekoracii, ktort chcete pridat, zastrcka/transformétor a napdjaci elektricky kabel, odmontujte
ich odskrutkovanim skrutkovacieho konektora (obrdzok b). 4) zaskrutkujte koncovd a zaciatocnt
Cast dvoch dekordcii (obrazok ). 5) pozor: pred odskrutkovanim viecok a/alebo prirub odstraite
pripadné vonkajsie izolacné vrstvy; pred pouzitim dokladne overte, ¢i st vSetky spojenia a koncové
vietko dekordcie dobre utiahnuté a zaizolované; spojenia opét zaizolujte pomocou novych vonkajsich
izolacnych vrstiev, pokial'sd v obale, alebo pouZite iny vhodny izolaény materil. 6) pozor: pri predizeni
neprekracujte maximalny pocet dekoracii uvedeny na obale.

Pred uporabo pozorno preberite navodila in opozorila: ne prikljucite svetlobnega okraska na
elektricno omrezje, dokler je okrasek Se v embalazi. Ne pustite svetlobnega okraska vklopljenega,
Ce je Se v zvitem stanju ali ce je na kakr3enkoli nacin moteno kroZenje zraka ob izdelku in odvajanje
toplote. Pred kakr3nimkoli posegom v svetlobni okrasek le-tega izkljucite iz elektritnega omreZja.
Preprecujte poskodbe izolacijskih materialov in pred uporabo preverite njihovo stanje. Ce je svetlobni
okrasek poskodovan na takem mestu, da se tistega dela ne da zamenjati z originalnim nadomestnim
delom, potem ga ne smete popravljati in ga ne smete ve¢ uporabljati, saj je to lahko nevarno. Ne
vezite svetlobnega okraska na aparat za prekinjanje napajanja, Ce je svetlobni okrasek napajan preko
transformatorja ali Ce je Ze opremljen z elektronsko napravo (krmilnikom) ali drugim pripomockom za
ustvarjanje svetlobnih efektov. Izdelek niigraca, temvec bozicni okrasek, primeren samo za rabo s strani
odraslih oseb. Svetlobni okrasek ne more nositi drugih predmetov, ne izpostavljajte ga obremenitvam,
vleku ali strukturnim napetostim: ce je obesen, ga je treba obesiti na primerne Zice ali nosilne strukture.
Zunanjega gibkega kabla svetlobnega okraska se ne da zamenjati, ce je kabel poskodovan, je treba
svetlobni okrasek uniciti. Svetlobni okrasek za zunanjo in notranjo rabo. Ne potapljajte svetlobnega
okraska v tekocine. Pred uporabo se prepricajte, da so vsi prikljucki dobro pritrjeni in izolirani. Pozor:
svetlobnega okraska ne smete uporabljati, kadar tesnila niso na svojem mestu. Skrbno preglejte,
da so morebitni konektorji opremljeni z izolacijskimi obrocki in da je zaporni obrocek dobro privit.
Podalj3ano izpostavljanje uv soncnim Zarkom lahko povzrodi staranje povrsine in proizvoda. Pozor: pri
uporabi na prostem se prepricajte, da je vti¢nica primerna za zunanjo rabo. Na podaljsljiv svetlobni
okrasek prikljucite izkljucno zdruZljive svetlobne okraske enakega tipa - serije, z enakimi znacilnostmi
in to izkljucno z uporabo prilozenih konektorjev. Natancno preverite zdruzljivost z drugimi okraski
inali najvedje Stevilo okraskov, ki se jih da povezati med sabo, kar je navedeno na embalazi inali na
etiketi na okrasku. Pozor: ne prikljucite okraskov, ki delujejo na izmenicni tok, na okraske s svetlecimi
diodami, ki delujejo na enosmerni tok, razen s pomocjo ustreznih tokovnih pretvornikov. Nezamenljive
Zarnice. Deluje z varnostnim transformatorjem, na elektricno omreZje ga prikljucite izkljucno preko
prilozenega transformatorja ali drugih transformatorjev, ki so navedeni kot opcija ali kot nadomestni
deli na embalaZi inali na etiketi na okrasku inali na listu z navodili za uporabo. Proizvod je garantiran
izklju¢no za zacasno postavljanje, na primer za bozicne okraske. To je dekorativni izdelek, ni primeren
za razsvetljavo prostorov. Po uporabi spravite izdelek v njegovo embalaZo, kjer bo najbolje shranjen.
Seznanite se s tehni¢nimi podatki in opozorili, ki so navedeni na etiketi na kablu za napajanje inali
na okrasku. Shranite embalazo in list z navodili, saj navajata pomembne podatke, ki jih morate tudi
v prihodnje vselej imeti pri roki. Kjer je potrebno uveljaviti predpis OEEO: odpadno elektricno in
elektronsko opremo (v nadaljevanju OEEQ), z znakom prekrizanega smetnjaka, se mora oddati centru
za loceno zbiranje odpadkov in se je ne sme odstraniti skupaj s komunalnimi odpadki. O razpoloZljivih
nacinih prevzema in zbiranja se pozanimajte pri prodajalcu ali na obcinski upravi vasega bivalidca.
Ustrezna odstranitev OEEQ omogoca ponovno uporabo in recikliranje materialov ter sestavnih delov in
preprecevanje Skodljivih vplivov na okolje ter zdravje ljudi zaradi morebitne prisotnosti nevarnih snovi.

Navodila za uporabo: previdno vzemite svetlobni okrasek iz embalaZe, Ce je mozno, ga popolnoma
razvijte in ga namestite na Zeleno mesto. Prikljucite svetlobni okrasek na elektricno omreZje. Ce ima
izdelek elektronsko pripravo za ustvarjanje svetlobnih efektov (krmilnik), z veckratnimi pritiski na
gumb krmilnika izberite Zeleni svetlobni efekt. Za izklop svetlobnega okraska izvlecite napajalni vtic
iz omreZne vticnice. Ne pustite svetlobnega okraska delovati brez potrebe. Priporocljivo je preveriti
delovanje svetlobnega okraska pred namestitvijo. Ce kakSna komponenta ne deluje, je to verjetno
zaradi napacne prikljucitve njenega konektorja. V taksnem primeru izvlecite konektor (slika 1), ga
obrnite za 180° (slika 2) in ga znova vtaknite (slika 3).

Navodila za prikljucitev nadomestnega transformatorja, ki nima napajalnega kabla: 1)
prepricajte se, da je svetlobni okrasek izkljucen iz elektricnega omreZja. 2) odstranite transformator,
katerega menjate, z odvitjem zapornega obrocka konektorja. 3) prikljucite moski konektor napajalnega
kabla svetlobnega okraska na novi transformator in ga ucvrstite tako, da privijete zaporni obrocek.

Navodila za prikljucitev nadomestnega transformatorja, ki ima napajalni kabel: 1)
prepricajte se, da je svetlobni okrasek izkljucen iz elektricnega omrezja. 2) odstranite transformator, ki
ga je treba zamenjati, in napajalni kabel s svetlobnega okraska, uporabite izklju¢no napajalni kabel, ki
je vkljucen v embalaZi opcijskega transformatorja. 3) prikljucite napajalni kabel na svetlobni okrasek in
ga pricvrstite tako, da privijete zaporni obrocek.

Navodila za podaljsanje: 1) izvlecite vti¢/transformator svetlobnega okraska iz omrezne vticnice.
2) odvijte varovalni ¢ep na koncu svetlobnega okraska, ki ga Zelite podaljSati (slika a). 3) odstranite
vti¢/transformator - Ce obstajata - in napajalni kabel s svetlobnega okraska, katerega dodajate, tako
da odvijete navojni konektor (slika b). 4) oba okraska zdruzite tako, da privijete zakljucni del enega
na zacetni del drugega (slika c). 5) pozor: pred odvitjem cepov in/ali zapornih obrockov odstranite
morebitne zunanje zaicitne izolacijske tulce; pred uporabo natan¢no preverite, da so vsi prikljucki in
zakljucni cep okraska dobro priviti in izolirani; obnovite izolacijo prikljuckov, pri cemer uporabite nove
zunanje zascitne tulce, ¢e so prilozeni kompletu, oziroma drug primeren izolacijski material. 6) Eozor:
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embalazi.

Las noggrant instruktioner och varningar innan anvandning: koppla inte ljusdekorationen till
stromforande nat da den fortfarande ligger i kartongen. Lamna inte ljusdekorationen péslagen om
den fortfarande ligger upprullad i forpackningen eller i annat tillstand som begrénsar luftcirkulation
och varmedispersion. Koppla bort ljusdekorationen fran stromfdrande nét innan du gér nagot som
helst ingrepp pa den. Undvik isoleringsmaterialforslitning och kontrollera apparatens tillstand innan
anvandning. Om ljusdekorationen &r skadad pa nagon del som inte &r utbytbar med originaldelar,
skall den inte repareras och €] heller anvandas, eftersom den kan utgdra en fara. Installera inte ndgon
blinkanordning om dekorationen stromférsorjs genom transformator eller om den redan har en
elektronisk anordning (controller) eller annan teknik for ljusspel. Denna apparat ar inte en leksak, utan
en juldekoration, och skall endast handhavas av vuxen person. Ljusdekorationen dr inte barande, den
far inte anvéndas for upphangning, dragning eller strackning - om den héngs upp skall den stodas upp
av kablar eller barande strukturer. Den yttre flexibla kabeln pd denna ljusdekoration fér inte bytas ut
- om kabeln dr skadad skall ljusdekorationen kasseras. Ljusdekoration for inomhus- och utomhushruk
sank inte ned ljusdekorationen i vatskor. Innan forsta anvandning, se till att alla dekorationens
kopplingar ar val fastade och isolerade. Observera: denna ljusdekoration skall inte anvéndas om
packningarna inte sitter pa plats. Kontrollera noggrant att eventuella kontakter har isoleringsring och
en val atdragen Iasring. En forlangd utsattning for solens uv-strélar kan orsaka fenomen av opacitet
och estetisk forsamring av produkten. Observera: om den placeras utomhus, se till att stromkontakten
ar till for utomhusbruk. Forléngningsbar ljusdekoration, koppla endast till kompatibel dekoration, av
samma typserie, med samma egenskaper, och endast med hjalp av medfoljande kopplingselement.
Kontrollera noggrant kompatibilitet med andra dekorationer ocheller maximalt antal dekorationer som
kan seriekopplas - se forpackningen ocheller etiketten pa dekorationen. Observera: sammankoppla inte
dekorationer som gdr pa vaxelstrom (AC) med dekorationer med lysdioder, som gdr pa likstrom (DC),
forutom genom att anvanda harfor avsedd spanningstransformator. Icke-utbytbara lampor. Apparaten
fungerar med sakerhetsspanningstransformator, kopplas endast till stromférande ndt genom den
medfoljande transformatorn eller annan transformator som &r indikerad som tillval eller som reservdel
pa forpackningen ocheller pd etiketten pa dekorationen ocheller i instruktionsbladet. En produkt som
garanteras uteslutande for tillfalliga uppsattningar, t ex julfester. Detta dr en dekorativ produkt, som
inte ar ldmplig for belysning av miljoer. Efter anvandning, placera ater apparaten i forpackningen, for
att skydda den. Se tekniska data och varningar pa etiketten som sitter pa stromkabeln ocheller pa
dekorationen. Behall forpackningen och instruktionsbladet, eftersom de innehaller viktig information
som skall finnas tillganglig for framtida bruk. Dar eg-direktivet 201219eq betraffande elektriskt
och elektroniskt avfall (waste electrical and electronic equipment, WEEE) galler: elektronik markt
med symbolen for den dverkorsade soptunnan skall insamlas som specialavfall och inte insamlas
tillsammans med dvriga hushallssopor - hor dig for hos aterforsaljare eller kommunen dér du bor
angdende specifikt tillvdgagangssatt for insamling och upphamtning. En korrekt avfallshantering av
elektroniskt avfall (WEEE) gor att material och komponenter kan dteranvandas och atervinnas, vilket
forebygger negativa effekter for miljon och manniskors hélsa som kan bero pa eventuell narvaro av
farliga substanser.

Anvéndarinstruktioner: dra forsiktigt ut ljusdekorationen ur forpackningen, ta om méjligt ut den
fullsténdigt, och placera den i 6nskad position. Koppla ljusdekorationen till strémférande nét. Om den
ar utrustad med elektronisk anordning for val av ljusspel (controller), tryck flera ganger pa controller-
knappen for att vélja den ljuseffekt du onskar. For att stinga av ljusdekorationen, ta ut kontakten ur
vdgguttaget. Lamna inte ljusdekorationen ténd i onddan. Vi rekommenderar att du kontrollerar att
ljusdekorationen fungerarinnan du installerar den. Om en komponent inte fungerar, beror det troligen
pa att en koppling utfdrts fel. Dra i sadant fall ut kopplingen (bild 1), vrid den 180° (bild 2) och for in
denigen (bild 3).

Instruktioner for koppling av utbytestransformator som inte har egen stromkabel: 1) se
till att ljusdekorationen dr skild fran stromforande nét. 2) ta loss den transformator som skall bytas
ut genom att skruva loss lasringen pa kontakten. 3) koppla hankontakten pa ljusdekotarionens
stromkabel till den nya transformatorn och fast den genom att skruva at lasringen.

Instruktioner for koppling av tillvalstransformator som har egen stromkabel: 1) se till
att ljusdekorationen dr skild fran stromforande nét. 2) avldgsna den gamla transformatorn och dess
stromkabel fran ljusdekorationen; anvand endast den stromkabel som medfdljer i forpackningen av
den nya tillvalstransformatorn. 3) koppla stromkabeln till ljusdekorationen och fast den genom att
skruva t lsringen.

Instruktioner for forlangning: 1) ta ut ljusdekorationens kontakt/transformatorn ur vagguttaget.
2) skruva loss sakerhetslocket i slutet av den dekoration som skall forlangas (bild a). 3) om de finns,
koppla bort stromkabel/transformator fran den dekoration som skall Iaggas till genom att skruva loss
skruvkontakten (bild b). 4) skruva fast start- och sluténden pa de tva dekorationerna (bild ¢). 5) varning:
innan du lossar pluggar och/eller l&sringar, avldgsna eventuella isoleringar. Innan anvéndning skall du
noggrant kontrollera att alla kopplingar och slutpluggen sitter val atdragna. For tillbaka isoleringen
over kopplingarna,( anvénd de nya yttre skydden om sadana finns i férpackningen), annars anvand
annat isolerande material. 6) varning: dverstig inte det maximala antal sammankopplade dekorationer
som indikeras pa forpackningen.

Mepen BuKOpuUCTaHHAM BUPOGY YBaXKHO MpouMTaTH IHCTPYKUiT i 3axoan Gesneku: He
NiA'€AHYBaTH iNIOMIHALi0 4O MepeXi eneKTPUUYHOTO XUBJEHHA, He BUAHABLLN Ti 3 ynakosku. He
3aNMLWATY iNIOMiHALi0 YBIMKHEHOI0, AKLLO BOHA LLie 3ropHyTa abo icHy0Tb iHLLi yMOBM, AKi 06MeXY0Tb
noBTipoobMmiH abo po3citoBaHHA Tenna. Big'egHaty intomiHavito Big Mepexi eneKTpUYHOr0 XIUBNEHHA
i TinbK nicna Lboro BUKOHYBaTH 3 Heto byaA-AKi Aii. YHUKATH NOLIKOZXEHHA i30/1100UMX MaTepiaiB,
nepesipATH iX CTaH nepes BUKOPUCTAHHAM. B pasi MOLWKOZKEHHA KOMMNOHEHTIB inomiHauii, Ana
AKUX He nepeAbayeHo 3aMiHM 3 BUKOPUCTAHHAM OPUTiHANbHUX 3anacHiX YacTUH, inlMiHaLilo He
Cif PeMOHTYBAT! | TUM Nay NpoAOBXKYBaTH ii BUKOPUCTAHHA, TOMY Lo Le € Hebe3neynum. He
BCTAHOBIOBATI MPUCTPOT MUTKOTIHHA, AKLLO iNIOMiHaLis 0TPUMYE XKIUBNEHHA Yepe3 TpaHcpopmaTop
60 AKLLO BOHA BXe OCHALLIEHa eNeKTPOHHUM NPUCTPOEM (KOHTponepom) abo iHLIMMI TeXHONOTiAMM
LNA 0TpUMaHHA BiTNOBUX edekTiB. Lleii BUpi6 He irpalka, a HOBOpiUHA NpUKpaca, ToMy BiH Mae
BUKOPUCTOBYBATUCA TiNbKu AOPOCIMMM 0C0bamit. INIOMiHALIA He € Hecyuyolo KOHCTPyKLi€w, He
\cnin HaBAHTaXyBaTy, HATATYBATU i BUTATYBATY; Y MiABILLEHOMY CTaHi iMOMiHaLiaA BUMarae onopu

3a AONOMOroK LWHYpIB abo HeCyunx KOHCTpyKUIn. rquKVII/I 30BHILIHIN LWIHYpP UIEl INOMIHALI He

nignArae 3amii. B pasi nowkozXeHHA LWHYpY BCH inloMiHaLilo Cnig BUKUHYTM abo 3HUWUTI.
IntomiHavis AnA NpUMILLeHb i 30BHILIHBOrO BUKOPUCTAHHA HEe 3aHyploBaTy inloMiHaLilo B pignHu.
llepen BUKOPUCTAHHAM NepeBipuTy, WO BCi 3'€iHAHHA intomiHaLii 4o6pe 3adikcoBaHi i i3071b0BaHi.
YBara! He BuKopucToBYyBaTY Lij0 intoMiHaLiito, AKLLO NPOKNAJKM He 3ailMaloTb NPaBUIbHE MONOXEHHA.
YBaXKHO NepeBipuTH, 140 PO3'EMM He MaloTb KPYroBoi i3onALii i 3anipHe Kinble fobpe 3akpyueHe.
TpuBana pia COHAYHUX YNbTPaQioneToBUX NPOMEHIB MOXeE BUKNMKATU NOMYTHIHHA Ta NOTipLUEHHA
30BHILLHbOTO BUrNAZY BUpoby. YBara! flKwio po3eTka po3TalioBaHa 30BHi, HeobXiAHO NepeKoHaTuCA,
L0 BOHA NpPUAATHA ANA 30BHILUHLOTO BUKOPUCTAHHSA. INIOMiHALS, NPUAATHA ANA NOJI0BXEHHA, Ma€
Nif'e AHyBATNCA NMLLIE 0 CYMICHUX iNOMiHALil LbOT0 X TUNY-Cepil, 3 0AHAKOBIMU XapaKTepucTUKamm,
BUKJTIOYHO 32 JIONOMOTOI0 PO3'EMiB, AKi BXOAATb [0 Cknay BUPo0Y. YBaXKHO NepeBipuTy CyMicHICTb
3 iHWMMY intoMiHaLiaMK 1260 MaKcuManbHy KinbKicTb Nif'eHyBaHUX iNtOMiHaLi; Ui AaHi BKa3aHi
Ha ynaKoBLi iabo Ha eTuKeTLi, HaKNeeHiil Ha intomiHavii. Yeara! He nig'enHyBaty intominauito, Aka
npauioe Big 3miHHoro ctpymy (AC), 3i cBiTnopioZHoK inomiHavielo, Aka Npaule Bif NOCTiiiHOMO
cTpymy (DC), 3a BUHATKOM BUNMAZAKIB, KON BUKOPUCTOBYETLCA TPaHChopmaTop cTpymy. Jlamnoukin He
3amiHHi. lTpautoe yepes 3ano6ixHuii TpaHcdopmatop CTpymy, M€ AHYBATI A0 MEPEXi eNeKTPUYHOTO
KUBNEHHA BUKIIOYHO 32 AONOMOT0I0 TPaHCGOpMaTopy, AKMIA BXOAUTL A0 CKnaay Bupoby, abo yepe3
iHLWi TpaHchopmaTopK, BKa3aHi AK GakynbTaTuBHI ab0 AK 3anacHi opuriHanbHi yacTuHm. Taki BKasiBku
HaABHi Ha ynakoBLi iabo Ha eTuKeTL, HaKNeeHiil Ha inlomiHaLilo iabo Ha apkyw 3 iHCTpyKLiAMM.
Bupi6 npusHauennii AnA TMMYACOBOTO BMKOPUCTAHHA, HaNPUKNag Mif yac CBATKYBAHHA pi3fBa.
Lleit pekopaTuBHMil BP0 He MiAXOAMTb ANA OCBITAEHHA HABKOMMLIHLOTO cepefoBuwa. [licnsa
BUKOPVCTaHHA MOKNACTU BUPIO y BNACHy ynakoBKy ANA KpaLyoro 36epiraHHs. YBaxHo 03HailomuTnea
3 TeXHIYHUMI AaHUMK | 3aN0iBXHUMY 3aX0AamMu, HaBEAGHUMM Ha eTUKeTL, HakneeeHil Ha WHypi
KUBNEHHA iabo Ha inomiHauii. 36epiraTv ynakoBKy i apKyw 3 iHCTPYKLiAMM, AKi MICTATb BaXuBy
iHpopmaLilo AN MOXAMBMX MailbYTHIX KOHCynbTauidi. Y perioHax, fe Ai€ AvpeKTMBA €C Mpo
YTUNi3aLiito eNeKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOTO 06MajHaHHA (Hagani — EEQ): EEO, no3HaueHe cumBonom
3 nepeKkpecieHnM 306paxeHHAM KOHTeilHepa ANnA CMITTA, HeobXigHo yTunisyBatu okpemo. Take
00nafHaHHA HEMOXHA yTUNi3yBaTH 3 NOOYTOBMMM BiAX0AaMU. 3BEpHITbCA A0 AnCTPUG'ioTopiB abo
MicLieBUX OpraHiB BMaAn AnA 0TPUMaHHA iHhOpMaLii Npo AOCTYMHI CMCTEMM NOBEPHEHHSA Ta 36MpaHHA
Takux matepianis. Hanexwa ytunizauia EEQ go3Bonsae noBTopHO BMKOPUCTOBYBATY i nepepobnati
Matepianyl Ta KOMNOHEHTY il fonomarae 3anobirTu HeraTUBHUX HACNIAKIB ANA JOBKINAA Ta 340poB'A
NHOAVHN, NOB'A3aHNX 3 MOXNBOI NPUCYTHICTIO B HUX Hebe3NeYHNX PeyoBuH.

IHCTPYKLiA 3 BUKOPUCTAHHA: aKypaTHO BUIHATY iNIOMiHaLil0 3 yNaKkoBKM, 33 MOXANBOCTI NOBHICTI0
PO3TArHYTUii po3micTuTiny 6axkaHomy nonoxeHHi. lig'egHaTy inlomiHaito 1o Mepexi enekTpuuHoro
KUBJIEHHA. fIKLLO iNtOMiHALA OCHALLLeHa eNeKTPOHHUM NPUCTPOEM ANA BUOUPaHUX CBITNIOBMX edeKTiB
(KoHTponepom), HaTUCKaTL [ieKinbKa pasiB Ha KHOMKY KOHTponepa, o6 obpaty baxaHuil cBiTnoBMii
edekT. LL|o6 BUMKHYTY intomiHaLito. HeobXigHO BUITHATY BUAKY 3 PO3ETKM eNeKTPUYHOTO XMBNIEHHA.
He 3anuwatv intominaLito yBiMKHeHot 6e3 HeobxigHOCTI. PeKoMeHAYETbCA NepeBipuT CNPaBHICTb
intomiHavii go i1 BCTaHOBNEHHA. AIKLLO AKMIACH KOMNOHEHT He MpaLoE, nepesipuTy, Y NPaBUNbHO
nif'eAHaHwii fioro po3'em. B ubomy BUNAAKY BUIHATYM po3'em (MantoHoK 1), 06epHyTy fioro Ha 180°
(MantHoK 2) i BCTaBUTY 3HOBY (MaNIOHOK 3).

IHCTpYKUii Ana nip'enHaHHA TpaHcpopmaTopy ANA 3aMiHN, AKNII He OCHALLEHNIA LWHYPOM
MUBNEHHA: 1) nepeKkoHaTUCA, Lo iNoMiHaLiA Bif'€fHAHa BiZl MepeXi eneKTpUUHOTO XUBNEHHS. 2)
BUHATU TPAHCHOPMATOP, AKMI MiANATAE 3aMiHi, PO3KPYTUBLUM 3anipHe KinbLe po3'emy. 3) nig'egHatv
po3'em (nama) WHypy XUBNEHHA Bif iNoMiHauii f0 HOBOTO TpaHchopmaTopy CTPyMy, micna yoro
3adikcyBaTH 1100, 3aKpyTUBLLM 3anipHe KinbLie.

IHCTpYKUiT 3 migknioueHHs ¢aKynbTaTUBHOrO TpaH(hOPMaTopa, OCHALLEHOTO LIHYPOM
MUBNEHHA: 1) nepeKkoHaTUCs, 1o iNMiHaLIA Bil'€AHaHA Bifj MepeXi eNeKTPUUHOTO XKMBNEHHA.
2) BWIAHATM TpaHchopmatop, AKWI NIANArae 3amiHi, i WHYP XMBMEHHA cucTemu intMiHaLiT;
BUKOPUCTOBYBATY BUKIMIOYHO LUHYP KUBNEHHSA, AKWIA BXOAUTb [0 YNAaKOBKM (GaKynbTaTUBHOMO
TpaHchopmatopy. 3) MiA'€AHATH WHYP XUBNEHHA [O CMCTEMM imoMiHauii i 3adikcyBaty fioro,
3aKPYTUBLLW 3aMipHe KifbLe.

IHCTpYKUii Ana nopoBKeHHA: 1) Bif'eAHaT! BUNKY/TpaHchopmaTop cucTemu inomiHauii Big
MepeXxi eneKkTPUYHOTO XMBMeHHA. 2) PO3KPYTUTU 3anobiXKHMIl KOBMAYOK y KiHUi intoMiHauii, AKy
HeobXiZZHO NOZOBXNTI (ManioHOK a). 3) B pa3i HAABHOCTI BUAHATU BUNKY/TpaHcdopmaTop i WHyp
KUBJIEHHA 3 CUCTEMU iNtoMiHaLii, AKa byzle J0AABATUCA 10 iCHYHOYOI, PO3KPYTUBLLY FBUHTOBUI PO3'EM
(MantoHoK b). 4) 3aKpyTUTK KiHLEBY i NOYATKOBY YaCTMHY ABOX CUCTEM ifloMiHaLii (MantoHoK c). 5)
yBara! llepLu HiX po3KpyTUTU KOBNAuKN i/a60 3anipHi KinbLia, HeobXiAHO BUNYYMTY 30BHILLHI i30MH0l0Yi
000M10HKN; Nepedl BUKOPUCTAHHAM YBaXHO NepeBipuTy, WO BCi 3'€AHAHHA i KiHLeBUl KOBNAayoK
CucTemm inloMiHavii fobpe 3aTArHyTi i i301b0BaHi; BIZHOBUTY i301ALiH0 3'€JHAHb, BUKOPUCTOBYIOUM
HOBI 30BHiLLHi 060MOHKM, AKLLO BOHU BXOAATb [0 CKNajy BUpoby, abo iHwwmii i3ontotounii matepian.
6) yBaral He nepeBuLLyBaTi MakcuManbHe YNCI0 CUCTEM iNKOMIHALIT ANA NOLOBXKEHHS, AKI BKa3aHi
Ha ynaKoBLi.

Kullanmadan dnce talimatlari ve uyarilari dikkatlice okuyun: halen ambalajinda iken isikli
dekoru elektrik sebekesine baglamayin. Coziilmemis olmasi veya hava almasini ve sogumasini
engelleyen herhangi baska bir kosulda bulunmasi halinde isikli dekoru yanik halde birakmayin. Isikli
dekorun iizerinde herhangi bir islem yapmadan dnce elektrik sebekesi ile baglantisini kesin. Yalitim
malzemelerinin aginmasini dnleyin ve kullanim dncesinde durumlarini kontrol edin. Isikli dekorun
orijinal yedek parcalar kullanilarak degistirilmesi miimkiin olmayan kisimlarinin hasarli olmasi halinde,
isikli dekor tamir edilmemeli ve tekrar kullanilmamalidir; tehlikeli olabilir. Dekorun transformator
vasitasiyla beslenmesi veya isik oyunlari elde etmek icin halihazirda elektronik aygit (kumanda) ya
da bagka teknolojilerle donatilmis olmasi halinde fasilalar uygulamayin. Bu iiriin bir oyuncak degildir,
bir yilbasi siisii olup sadece yetiskinler tarafindan kullanilmalidir. Bu isikli dekor tasiyici degildir,
yapisal yiik, stres veya gerilimlere maruz birakmayin; asilmasi halinde kablolar veya tasiyici yapilarla
desteklenmelidir. Bu isikli dekorun harici esnek kablosu degistirilemez, kablosu hasarli ise isikli dekor
imha edilmelidir. I ve dis mekanlarda kullanim icin isikli dekor. Isikli dekoru sivi maddelere batirmayin.
Kullanmadan once isikli dekorun tim baglantilarinin diizgiin sekilde sabitlenmis ve yalitilmis
oldugundan emin olun. Dikkat: bu isikli dekor, contalari yerlestirilmeden kullanilmamalidir. Olasi
konnektarleri dikkatlice kontrol ederek yalitim halkasina sahip olduklarindan ve tespit cemberlerinin
iyice sikilmis oldugundan emin olun. Giinesten gelen uv isinlarina uzun siire maruz kalma iriinde
matlagma ve estetik bozulmalara neden olabilir. Dikkat: dis mekana yerlestirilmesi halinde, elektrik
prizinin dis mekanda kullanima uygun oldugundan emin olun. Uzatilabilir 151kl dekor, yalnizca ayni
tip-serideki, ayni dzelliklere sahip uyumlu dekorlara, sadece iriinle birlikte verilen konnektdrleri
kullanarak baglayin. Diger dekorlarla uyumlu olup olmadigini veveya baglanabilecek maksimum dekor
sayisini ambalaja veveya dekorun iizerine yapistirilan etikete bakarak dikkatlice kontrol edin. Dikkat:
uygun konversitor aygitlar kullanilmadikga, alternatif akimla (AC) calisan dekorlar siirekli akimla (DC)
calisan LED Dekorlara baglamayin. Degistirilebilir olmayan lambalar. Akim emniyet transformatori

\ile caligir, elektrik sebekesine sadece birlikte verilen transformatdrii veya ambalajda veveya dekorun)

(Lizerine yapistirilan etikette veveya talimat sayfasinda opsiyonel veya yedek parca olarak gdsterilen\

diger transformatorleri kullanarak baglayin. Ornegi noel kutlamalari gibi gegici hazirliklar icin
ozellikle garanti edilen bir iiriindir. Bu, dekoratif bir parcadir, ortam aydinlatmasina uygun degildir.
Kullanimdan sonra, en iyi sekilde muhafaza edilmesi icin iiriinii paketine geri koyun. Gii¢ kablosunun
veveya dekorun iizerine yapistirilan etikette yer alan teknik bilgilere bakin. Ambalaji ve talimat sayfasini
muhafaza edin, ileride basvurulmak iizere hazirda bulunmasi gereken énemli bilgiler icermektedirler.
AEEE yonetmeliginin gecerli oldugu yerlerde: istii cizilmis ¢op kutusu semboliiyle belirtilen atik
elektrikli ve elektronik esyalar (bundan sonra AEEE olarak belirtilecektir) ayri bir toplama noktasina
teslim edilmelidir ve tasnif edilmemis evsel atik gibi atilmamalidir; mevcut geri doniisiim ve toplama
sistemleriyle ilgili bilgi icin belediyelere veya yerel yetkili makamlara basvurunuz. AEEE'nin uygun
sekilde bertarafi, malzemelerin ve bilesenlerin yeniden kullanilmasina ve geri-doniistiiriilmesine
imkan tanir ve bu esyalarin icerdigi olasi tehlikeli maddelerden otiirii cevreye ve insan sagligina
olumsuz etkilerinin 6nlenmesine yardimi olur.

Kullanma talimatlari: isikli dekoru dikkatlice ambalajindan cikarin, miimkiinse tamamen ¢6ziin ve
istenilen konuma yerlestirin. Isikli dekoru elektrik sebekesine baglayin. Segilebilir isik oyunlari icin bir
elektronik aygit (kumanda) ile donatilmis ise istenilen isik efektini se¢mek icin kumandanin diigmesine
tekrarlayarak basin. Isikli dekoru kapamak icin elektrik fisini elektrik sebekesinden cekin. Isikli dekoru
gerekmedikge calisir halde birakmayin. Isikli dekoru kurmadan dnce kontrol ederek calistigindan emin
olmaniz tavsiye edilir. Bazi bilesenler calismiyorsa bunun sebebi muhtemelen konnektériiniin yanlis
baglanmig olmasidir. Bdyle bir durumda, konnektorii ¢ikarin (sekil 1), 180° dondiiriin (sekil 2) ve geri
takin (sekil 3).

Giic kablosu ile donatiimamis bir yedek transformatoriin baglanmasi ile ilgili talimatlar: 1)
i1sikli dekorun elektrik sebekesine baglantisinin kesilmis oldugundan emin olun. 2) konnektoriin tespit
cemberini sokiip, degistirilmesi gereken transformatorii cikarin. 3) 1sikli dekorun gii¢ kablosundaki
erkek konnektdrii yeni akim transformatdriine baglayin ve tespit cemberini sikmak suretiyle konnektorii
sabitleyin.

Gii¢ kablosu ile donatilmis bir opsiyonel transformatariin baglanmasi ile ilgili talimatlar:
1) 151kl dekorun elektrik sebekesine baglantisinin kesilmis oldugundan emin olun. 2) degistirilmesi
gereken transformatorii (varsa) ve igikli dekorun giic kablosunu cikarin; sadece opsiyonel
transformatdriin paketinde bulunan gii kablosunu kullanin. 3) gii¢ kablosunu isikli dekora baglayin ve
tespit cemberini sikmak suretiyle kabloyu sabitleyin.

Uzatmaileilgili talimatlar: 1) 151kl dekorun fisini elektrik sebekesinden ¢ekin (veya transformatdriin
sebekeyle baglantisini kesin). 2) uzatilacak isikli dekorun ucundaki emniyet tapasini sokiin (sekil a).
3) mevcut olmalari halinde vidali konnektdrii sokerek fis/transformatdr ve gii¢ kablosunu eklenecek
dekordan ¢ikarin (ekil b). 4) iki dekorun bitis ve baslangic kisimlarini birbirine gegirip sikin (sekil ). 5)
dikkat: tapalari ve/veya cemberleri sckmeden dnce, varsa harici yalitim contalarini ¢ikarin; kullanmadan
once dekorun tiim baglantilarini ve u¢ tapasini dikkatlice kontrol ederek iyice sikilmig ve yalitilmis
olduklarindan emin olun; yalitimi, pakette mevcut olmalari halinde yeni harici contalari kullanarak veya
uygun bagka bir yalitim malzemesiyle yenileyin. 6) dikkat: ambalajda belirtilen uzatilacak maksimum
dekor sayisini agmayin.

by

I;:W!!n!f
flight

Lotti Importex S.r.l.
Via Abetone Brennero 149
46025 Poggio Rusco (MN) - Italy

www.lottiitaly.com
email: info@lottiitaly.com

CeE P 2

Instruction sheet Nr.29 EUA - Rev. - 2025



